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Zagoni MIKES KELEMEN.

Sziil. 1690-ben, — kibujdosott 1711-ben, — meghalt 1762 okt. 2-an
Rodostoban.
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I. EVFOLYAM. 1905. 2. FUZET.

Regi1 Okiratok e€s Levelek Tara

HAVI FOLYOIRAT.

A szabad Kkiralyi varosi rangra emelt
Debreczen életének elso esztendeibol.

— Egy névtelen Naploja 1696—1700-rol. —
— Kaozli és osmerteti: Zoltai Lajos. —

(Masodik kozlemény.)

Sequitur Annus MDCXCIX.

Sub Indicatu Generosi Domini Stephani Komdromil iterum
constituti, faventibus Divini Numinis opitulationibus Annum proxime
transactum foeliciter complentis, hunc autem prosperis rerum au-
spiciis exordientis,

Quem Divina bonitas in ea aetatis senilis debilitate, qua
jam jam circumventus esset fortunatis successibus beare, nobisque
sub Ejusdem ductu tranquilitatem animorumque concordiam elargiri
clementissime dignetur omnes omnino comprecamur.

Die 1. Januarii.

Die 26 Xbris 1698 Cassara expedialt Atyankfia Lévai Istvan
Postan hajnalban megérkezik, elhozvan magéaval Mlsgos Hollo
Sigmond urat 6 Ngat, a T. Nemes Magyar és Szepessi Camarak
Consiliariusat ad restaurationem Magistratus Commissariusnak.
Baranyi Mihaly hazahoz szallitottuk 6 Ngat.2

Reggeli Praedicatio utan 0Osszve gylilvén a Nemes Tandcs
¢s Communitas emlitett Gommissarius Urnak hir tétetik; fel jo
0 Nga és minek utanna szép reverentidval excipialtatott volna,
Bir6 Uram a Nemes Tanaccsal és Firmander Uram is Tisztektiil
elbucsuznak.

1 Komaromi Istvin a legvalsagosabb idékben 43 évet toltott el koz-
hivatalok viselésével. 1661-ben vették be a tandcsi rend koézibe. Eskiitt
birésagot, varosi egyéb tiszteket, stlyos kovetségeket a torok portara s
német udvarhoz sok izben viselt; fobirésagot hétszer, ugymint 1683., 85.,
88., 1691., 93., 98., 99. években dicséretesen toltotte be. Meghalt 1704 apr. 26.,
80 éves koraban. Csalddja nem azonos a Komaromi Csipkés Gyorgy csa-
ladjaval. Hihetéleg az 1657 el6tt nétariussiagot viselt Komaromi Gyorgy fia
volt. Haza a Kardos-hdz szomszédsigiaban, a Simonffy-utczai 1. sz. varosi
bérpalota helyén allott.

2 Baranyi Mihaly haza a Kkistemplom mellett 1évé s Piacz-utczara
nézé parochidhs haz telkén fekiidt.
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2 Zoltai Lajos

Ekképpen a Communitas selective fenn maradvan a Na-
gyobbik Tandcs hazban a szokott solennitas szerint a Biro, Ta-
nacs ¢és Firmander tétel végben megyen.

Birésagnak Tisztire penig N. Komaromi Istvan Uram,

Firmanderségre penig N. Dobozi Istvan Uram véalasztatnak.

Déliesti Praedicatio utan (hova szép rendel eldl tudniillik
Lévai Istvan, az utan a N. Tandcsbeli utolsé személyek egymas
utan Bir6 Uramig, a Communitas penig el6l Firmander Uram,
Bir6 Uram mellé esvén, utanna asztalonként rendel a lég utolsoig;
Comissarius Uram 6 Nga is Bir6 Uram mellett jobb kéz feldl
fel gyiilekeztenek vala) Bir6 Uramat és Firmander Uramat az
egész N. Tanacs és Communitas hazokhoz kisérik.

Commissarius Uram & Nga is maga szalldsara kisértetik,
Dobozi Istvan, Posalaki Janos, Lévai Istvan Uram 6 Ngahoz hi-
vatnak ebédre, vagy mar estve felé 1évén, Vacsoranak kell
mondani.

Dio 2. Jan.

A Varosi Tisztek valasztatnak, felljiil emlitett Commissarius
Uram 6 Nga jelenlétiben a kis Tanacs hazban €és onnan a Nagy
Tanacs hazban fel menvén, kiki tarsaval a reajok adatott Tiszt
viselésére hittel koteleztetnek.

Die 3.

Az uczakban a Capitanyok ¢és Tizedesek s Tiz haz Gazdak
tétetnek: 1

Uj Hatvanban: Capitan Bencze Istvan,
Alf6ldi Janos.

Tizedes Bolyak Janos,
Debreczeni Istvan.

Tiz haz gazda: (A nevek hianyzanak.)

Mester: Capitan: Tizedes:
Szabo Mihaly, Baxa Istvan,
Racz Pal. Nagy Mihaly.

Tiz haz gazdak: (A nevek hianyzanak).

1 A kapitanyok, tizedesek, tizkazgazdak tartasa 6srégi debreczeni
intézmény, a mellyel mar a XVI. szazad derekan talialkozunk. Utczaknak
nevezett s bizonyos oOnkormaanyzati hatiskorrel felruhazott varosrészek
tisztvisel6i, akiket az utczak gyiilései valasztottak. Koéztevékenységok igen
sok oldalu volt: belevagott az adé- és kozmunka-iigyek, a rendészet, tiiz-
oltas, kozos gazdalkodas korébe. Minden utczaban 2—2, tehat az egész
varosban 24kapitany volt; a tizedesek sziama utczanként 2, 3, 4; a tiz-
hazgazdakékétszer-haromszor ennyi.Fizetésiik az ugynevezettuczaszer-
bdi telt ki. Ez intézmény alig 30 éve, hogy végképen megsziint.
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A szab. kir. vdrosi rangra emelt Dehreczen elsé esztendeibdl. 3

Péterfia:  Gombkoté Mihaly, Szatthmari Janos,
Botos Gyorgy. Sziics Péter.

Tiz haz gazdak: (A Naplo nem folytatja tovabb a
subalternus tisztek eldszamlalasat.)

Die 4. Jan.

Emlitett Commissarius Uram 6 Nga ismét a N. Tanacs és
Communitas gytlésiben fel j6.

1. O Folsége parancsolattyat praesentallja, melyben 3000
kobol buizanak administratiéjarul szorossan parancsol 6 Folsége,
azon 3000 kivill, a mellyet mar annak elétte a Nemes Camara
kivant vala. Mellyen igen haborodtunk, mivel a sziik termés és
az sok hadaknak ezen vald 4ltal meneteli miatt igen meg szikilt
minden féle gabona kozottlink, mellyriil irtunk Bécsben 1évé
Sarandi Daniel Atyankfianak, hogy ha lehet a Felséges Udvarnal
keresse valami orvossagat €s ha kiildmben nem lehet, igirjen ezer
kassai kobol buzat. Commissarius Urnak 6 Nganak is erre csak
azt feleltik két izben Dobozi Istvan, Pésalaki Janos és Monori
Istvan Uraimék altal.

2. Javallana emlitett Commissarius Uram 6 Nga, hogy a
Varos hazanal 1évé konyhalkodas, siités-fézés tollaltatnék; mert
mas helyeken ollyan hirlink vagyon, hogy valamikor Tanacsgyiilés
vagyon, mindenkor a Tanacs egyiitt marad és ugy esznek, isznak,
vendégeskednek.1

J6 tanadcsnak tartyuk, annak elétte is ezt magunkban el
gondoltuk vala; azut consentialtunk benne.

3. Hogy a Varos dolgaiban szolgalo becsiilletes embereknek
rendeltetnék bizonyos Diurnum; talan illendd volna, ha a Nemes
Tandcs tagjainak dénar 60, a Communitasbelinek penig dénar 36
rendeltetnék nap szamra.

4. A Nemes Viaros tiszteinek nagyobb s tisztességessebb
Sallarium ordinaltatnék. Ezekre feleltiik, hogy cum tempore vége-
ziink feléle.2

1 A varosnak fenmaradt legrégibb szamadasaiban (1676—1684), me-
lyeket a Magyar Gazdasagtorténelmi Szemle 1903. évi (X. évf.) 5—8. fiize-
teiben kozoltem, valésziniileg ennek a hagyomdnyos, patriarkhalis szokas-
nak koltségei is lappanganak a Kardoshazi borbirak altal ,,gazdalkodas“
czlmmel elszamolt 6sszegek alatt. Bar azt kell hinniink, hogy e tekintélyes
koltségek nagyobb részét a jovo-menod idegen urak és tisztek megvendo-
gelése emésztette fel.

* Az elozo évi tisztujitdshoz kiildott kir. biztos, Rau Jakab utjan
tudta meg hivatalosan is a szepesi kamara, mennyi fizetésok van a deb-
reczeni eloljaroknak. Az akkori viszonyok kozott is kevésnek talalta azt a
kamara. Fébiro, népszonok, tanacsnokok egyenként és évenként 40, a f6-
jegyzé 150, aljegyzé 100, fopénztarosok 20, borbirak 120, ser- és égettbor-
birak 30, épitésfeliigyelok 20, varosgazdak 40, vamfeliigyelok 20 frt kész-
pénzfizetést huztak.

1
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4 Zoltai Lajos

5. Bizonyos punctumokat, kérdéseket ad eld irdsban 6 Nga
és azokra valaszt kivan, mely a Protocolonban formaliter bé
vagyon irva feleletivel edgyiitt.1

Die 5. Jan.

A buza kivansag dolgaban ma is csak azt feleltik 6 Nganak
a mit tegnap.

Item. Groff Solari Uram &6 Nga két Companidja Ggymint
Selbach és Vallis két nap rajtunk lakvan elmennek.

Item. Sarandi Urndk Bécsben irunk, hogy a buza dolgaban
munkalkodjék; leveliinket Désan Istvan Uram kezéhez dirigalvan.

Die 6. Jan.

Felljil emlitett Commissarius Uram 6 Nga Varad fele indul,
hat lovat adunk a kocsijaban, és egy szekeret négy lovaval s
négy kisérovel.

Die 7. Jan.

Az Eskiitt emberek Relictai mig Urok neveket viselik, ollyan
szabadsaggal jussal élhessenek mint urok idejében.2

Item. Egy concivis ember is sine convictione legali ne tom-
16czoztessék, kozonségesen végeztetik.

Die 8. Jan.

Cassa Varosa levele olvastatik, mellyben igiri a Nemes Ta-
nacs, hogy az ott 1évo szallasat kovet Atyankfiainak, a mennyire
a szallok sok volta engedi, meg kiméllik.3

Item. R6t Mihaly Uram Cassai Commissio Perceptora levele
is olvastatik, mellyben sollicitallya, hogy a tavalyi quantumunkrul
tegylink finalis computust; a mivel restalunk, fizessiink meg;

kire nézve sziikséges képpen kell Cassara emberiinket bocsa-
tanunk.

Statitum est. A varos dolgaiban expedidlandd becsiilletes
embereknek diurnuma a Tiszdig ¢és a hasonlo distantidju foldig
d. 40. A Tiszantal d. 75.

1 E kérdések a varos népessége, adéterhei, adéssagai, vagyona
mennyiségére, varosi szamadasokra, egyhdzak, iskolak jovedelmeire, arva-
és szegényiigy kezelésére, piaczi és tilizrendészeti intézkedésekre stb.
vonatkoztak. Az 1699. évi jegyz6konyv latinul egyenként felsorolja ezeket
a rajok adott feleletekkel egyiitt. (357—370. 1)

2 Idevonatkozolag eddigi kutatasaim soran csak 1670-ben talaltam
ehez hasonlé statitumot. E szerint a meghalt tandcsbeli személy haza-
népétél azon esztendében az uczaszeren Kiviil egyéb szolgilat nem Kkivan-
tatik. (Jkv. 1670: 856.)

3 A Kassaval, Eperjesen valé siirii érintkezés allandé szallas tarta-
sat kivanta odajaré koveteink szamara. Varadon, majd késébb Kalioban,
a torok uralom alatt pedig Szolnokon is, ugyanilyen czélra, sajat haza
volt Debreczennek.
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A szab. kir. vdarosi rangra emelt Debreczen elsd esztendeibdl. 5

Item. A Varos kozonséges sziikségeire vald fanak helye
rendeltetett a Kardos haza végiben vald pusztara, az el6ttem
barana rovast elhanyvan, ide fellyebb rekesztetik altal sévénnyel.l

Die 9.

A Varos hazatul a kozonséges fanak tartasa a Kardos ha-
zahoz vitetvén, kar6ézni és fonni kezdették a rekeszt.

Die 10.

Hollo6 Sigmond Uram 6 Nga vissza érkezik Varadrul; ugyan
az elébbeni szallasara szall 6 Nga. Oda deputaltatnak ebédre
Posalaki Janos és Palagyi Pal uraimék; a varos hazatul gazdal-
kodtunk bojt eleséggel és borral.2

Die 11.

Holl6 Sigmond Uram 6 Nga Bir6 Uramhoz hivatik ebédre,
az estve is ott iiti.

Die 12.

Solari Regimentjébiil 28 német érkezvén, tegnap el6tt, Gassa
felol Aradra commendiroztatvan, ma mentenek el, quictalvan
benniinket 56 portiorul.

Die eodem. J6 kemény fagyos id6 indult a 16cs pocs utan;
adgya Isten: bar csak egy holnapig taroson.

Die 12.

Hogy mind az egész Tandcs continuuskodgyék Biré Uram
koril, nem lehet, hanem hetenkint illyen rendel szolgallyanak:

1. Borbély Andras, Piispok Istvan, Monori Istvan.

2. Kiraly Mihaly, Komaromi Gyorgy, Csatari Janos.

3. Didszegi Samuel, Veresmarti Janos, Tikos Janos.

4. Palagyi Pal, Sarandi Daniel, Vaczi Sz. Janos.

Die eodem. Tizennégy contrabandalt botok osztatnak a Ne-
mes Tandcsra.3

1A Kardos a haza Piacz-utczabau, a varoshazaval atalellonben fekiidt.
A varos mostani bérpalotai helyén; telke mélyen benyult Simonffy-utcza
felé. Kardos nevii csaldd nemesi kuridja volt eredetileg, de a XVI. szazad
végén a varos megvasarolvan, attél fogva csapszéknek hasznaltak; az
udvaran lévé apré boltokban pedig bérért kalmarok arulgattak. — Barana,
fabol, deszkabol valé kerités volt. A hajdumegyei Foldesen és vidékén ma
is béréna-nak nevezik a czulipfiak kozé vizszintesen rakott deszkakeritést.
A soveny-keritost abban az idében még a varos legf6bb utczan is kozon-
ségesen hasznaltak.

2 Ez idében a varoshaza épiiletében is tartottak korcsmat.

3 E foljegyzés értelme nem eléggé viligos eléttem. Bartal A. Magyar
orszagi latinsag szotara szerint: contrabanda = csempészet, tiltott portéka,
azzal valé kereskedés; tiltott portéka elvétele. Contrabandnlis — csempé-
szeti. Contrabandare — lefoglalni, elkobozni. Tehat hihetdleg elkobzott bo-
tokat osztottak ki a tandcs tagjai kozott. (2)
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6 Zoltai Lajos

Die 13. Jan.

Mar sok izben emlitett Holld6 Sigmond Uram 6 Nga ebéd
utan (mellyen jelen voltanak Podsalaki Janos, Monori Istvan és
Lévai Istvan Uraimék) fel kelvén, gyalog, meg irt Posalaki Janos
Uram hazaig ballag, ott egy néhany pohar bort meg ivan, nagy
maga ajanlasaival kocsijara fel il és Hathaz felé indul; kocsija-
ban 6 lovat adunk, s azon kiviil 3 szekér kisérokkel Varga Sziics
Istvan Eskiitt Atyankfiat is adjungalvan.

Monori Istvan, Lévai Istvan és Baranyi Mihdly Uraimék
paripan ki kisérik 6 Ngat a nagyerdén 4altal Monostorig, ott is
nagy ajanlassal indult utra 6 Nga, azon nap csak a kozelebb
valé helyre, gymint Hathazra szandékozvan halasra menni. Eddig
keriilt 6 Nga itt léte eggyel massal legalabb fi. 500.

Die 14. Jan.
Solari két Compag(niaja) érkezik Arad feldl.

Die 15. Jan.

Rét Mihaly Urnak irunk, hogy varakozasban legyen az
2641 Rh. arant; quietantiaink in originali Bécsben vadnak, mig
le kiildetnek.

Die 16.

Solari 2 Comp(agnidja) el megyen Boszormén felé.

Eodem. Varadi Commendans Laport Uram 6 Nga mar sok-
szor iteralt parancsolattyara 12 0kor szekeret kiildiink Aradra hat-
hat okrivel, Csengeri Pal Atyankfiat adjungalvan melléjek. Irtunk
emlitett Commendans Urnak, hogy tovabb valé uttjokat secun-
dallja; de nehezen hihettjiilk, hogy el mehessenek, mert az ut
felettébb rut, saros, vizes. Kivaltképpen a T6z erdeje nem csak
illyen vizes, hanem jobb idGben is flertelmes szokott lenni.

Die 16. Jan.

Erdély orszagabul bizonyos szamu ezer soknak ki szallitasa
felol hiriink érkezvén, mivel annyira valo iires boltyaink, helyeink
nincsenek, tettzett kozonségessen, hogy egy nagy sonak valo hely
épitessék az Varga uczai déli soron, az hol a barom vasar szo-
kott esni. Széle legyen jO nagy hat 1épés, az hossza penig mint-
egy harminczkettd, mellynek végben vitele Kiraly Mihdly €s Ajtai
Andrés Bolt Birdk Uraiméknak committaltatik. El kezdették a fait
hordani és az acsok faragjak is.1

1 A debreczeniek sokereskedése féként a XVII. és XVIII. szizad-
ban igen jelentékeny volt. Dr. Takacs Sandor errél igy ir: A torokuralom
végén nemcsak a tiszai részeken és Fels6-Magyarorsziagon, hanem egész
Magyarorszag nyugoti részein is elozonlik a debreczeni sdsszekerek a
varosokat és vasarokat. Komaromban, Gyérott, Nagyszombatban, Pozsony-
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Die 18. Jan.

Az uczék a fel vétendé Portio arant conscribaltatnak.

Grof Martigli uram Carloviczarul, az hol a békesség tractaja
tartatik, Baron Globicz Szegedr6l irnak, itt 1évé companiaikat
recommendallj ak.

Die 19. Jan.

Holl6 Sigmond uram & Nga ismét vissza j6 Kis Vardabul
¢és szall Posalaki Janos Uramhoz. Egyéb dolgai emlitett Hollo
Uramnak a Protocolonban bdvebben olvastathatnak, mivel K&zon-
séges Tandcs gyiilésibdl tettink & Nga kivansagaira feleleteket.1

Die 22.

Ma vincze (Vincze) napja lévén, sz¢ép id6 volt, amaz mondas
szerint Mikor férilik Vincze, megtelik a pincze. Adgya Isten, jo
borunk teremjen; az idén ugyan sok embernek elég termett; de
miképpen kél el, nem tudgyuk, mert igen szaporatlan iszszak, a
német quartélyos is el pénzetlenedett most.

Die eodein. Kglmes Urunk 6 Folsége parancsolattyara és
Holl6 Sigmond Uram 6 Nga sokszori urgealasara a buzaszedést
el kezdgyiik, minden forint utdn egy-egy Debreczeni véka. Elég
bajok 1lészen Annonarius Uraméknak.2

Die 23. Jan.

Ambrus Mihaly Tokai fél Felesége Sziics Erzsébeth az Ura
altal, az elmult napokban, minthogy az Uranak az ételben valami
Ruticat adott mas rosz Asszony javallasabul és az Ura igen
rosszul volt utanna, meg fogtattatvan, bizonyos ideig a tomlocz-
ben tartatott, de becsiilletes emberek magok kozben vetésére és
Uranak is egésségének meg forduldsara nézve el bocsattatott
ollyan conditioval:

"bin minden vasdron ott talidljuk a debreczeni sésokat. S mig ez a nagy-
aranyi kereskedés egyrészt a debreczenieknek jelentékeny hasznot haj-
tott, addig masrészt nekik koszonhetjiik, hogy az osztrak sét Magyar-
orsziag legnagyobb részébdl kiszoritottak. (Szazadok 1905. V. £ 471. 1)
Séraktarnak ez az elsé nyoma Debreczenben. A masodik, mely ma is fenn-
all Szent Anna-utcza végén, 1755 60 kozott épiilt.

1 A Jegyz6kényv mindazonaltal igen roviden emliti Holl6 Zsigmond
eme latogatasat. A Kkir biztos ezittal is a januar 1-én kirdlyi parancsra
kovetelt 3000 kobdl buzat siirgeti, katonai ekzekucziéval fenyegetézvén.
A tandcs pedig ismét halasztast kért, Bécsbe Kkiildott kovetének vissza-
érkeztéig; bar a tandcs Sarandi levelébél mar jan. 7-én tudta, hogy a
»bUza kiviansdg ardnt iiresek“ nem lehetiink. (Prot. 1699 :371)

2 Osszesen hatezer kobol buzat kellett Debreczennek eléallitani, a
szepesi kamara altal még 1698 6szén kivetett mennyiséggel egyiitt. ,,O Fel-
ségének kenyérre lévén sziiksége" (Prot. 1698:316). A tanacs ugy latszik
debreczeni koboéllel szamitott; a varosra esett 18,148 Rh. forint nadori
adofelvetés aranyaban igy jon ki minden adéforint utdn egy vékajaval
3X6000= 18,000 véka gabona. Ugyanis a debreczeni kobol harom véka-
bol allott, mig a budai koblot négy vékaval szamitottak.
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8 Zoltai Lajos

1. Hogy emlitett Urat ennek utdnna meg becsiiltje, szeresse,
mint Istenfélé hazas személyek kozott szokott lenni s az Isten s
emberek torvénye is kivannya.

2. Ollyan s hasonlo személyekkel, mint a kivel edgyiitt most
meg fogattatott volt, tobbé ne tarsalkodgyék.

3. A varosban becsiilletes haznal szerezzen maganak szallast,
uczabeli Eskiitt Uraimék, a Capitanyok és Tiz haz Gazdak hirivel.

4. Ambrus Mihaly is Feleségét ennek utanna meg becsiiltje,
szépen tarcsa, eddig esett dolgait el felejtve tarcsa, allapotjahoz
illendé ruhaban jartassa.

Ha penig ennckutanna csak 1ég kissebbikben meg tapasztal-
tainak is ollyan dologban, melly a Varosban tiltva volna, a Va-
rosbul mindgyart mindketten annak rendi szerint relegaltatni fog-
nak, ha tudnillik emlitett Ambrus Mihaly a dolgot titkolna is, a
Magistratusnak az 6 idejében meg nem jelentené.

Mellyre mind ketten egymast meg kovették és ezekre mago-
kat eléttiink kezekbe adasaval kotelezték.

Die ecodem. Sartori nevi Annoriae Commissarius,l ki az
Erdélyben viendd buza percipialasara ide deputaltatott, tdbb
egyéb nagy, nem jol emlitendé mortificatioi kozott arra kénszerit
benniinket, hogy a Gorogdok palotaja ablakit, az hol a blza
congregaltatik, bé deszkaztassuk, hogy a Tolvajok ellen batorsa-
gosabb lehessen, mellyre Kirdly Mihaly és Didszegi Samuel be-
csiilletes Atyankfiai altal resolvallyuk, hogy ne eréltessen haszon-
talan dologra 6 Klme, mert ha latnank karosnak lenni, kérés
nélkiil is dromest meg cselekednénk. Nagy imigy amugy le ha-
gyott rolla: de ha urgealta volna is tovabb, csak ezen sententia-
ban maradtunk volna. Adunk minden napra éttzakara 6rzot azon
buza helye mellé; a verébtiil ne félcse 6 Klme; mert a mennyit
megeszik, annyit hagy benne helyette.

Eodem. A Kardos hazanal 1évé fas kert el késziilt reteszin
kivil.

Die 23. Jan.

A Kardos hazanal, az hol a kdzonséges Annoria tartatik, a
folyos6 igen meg romolvan, a molnarok szépen renovaltak, lab-
faztak.

Die 24. Jan.

Holl6 Sigmond Uram 6 Nga a Magistratus tételben vald
szolgalattyaért valé Discretioban adott 30 Cseber 6 bora, mellyet
Dobozi Istvan Uramtul vettiink, csebrit 6 forintjaval, két szekérre
tétetik és indittatik Cassa felé, Varga Sziics Istvan Atyankfia is
adjungaltatik azon szekerek mellé.

1 Sartori biztost Bécsb6l Kkiildotték le a Debreczenben osszegyiild
gabona atalvételére s még janudr honap elején megérkezett.
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Boto Mihaly nevli Péterfiai Concivis embert a Laté Kép
nevll f6ldonl valami Tolvajok el talalvan, meg o6lték, a Tarsait
meg fosztottadk. Siralmas példa.

Die 24. Jan.

A Portionak forint szam szerint vald fel vetése kezdddik,
Alsé jarason, Varad uczan.2

Die 25.

R6t Mihaly cassai Commissio Perceptoranak irunk, hogy a
Commissarius Assignatioit az el mult téli intertentiorul holnaprul
holnapra extrahallyuké vagy csak egyiitt irassuk fel; és a Com-
missarius Assignatiojan kiviil egyszer is masszor is ide jott és
intertencalt milesek arant, mit kell cselekedniink? Az originalis
generalis quietantia keziinkben csak parban vagyon, elégséges
lenneé, ha azt Commissarius Urammal vidimaltatnok? Item, ha a
mivel még a Cassa Bellicaban restalunk, itt assignalnd 6 Klme,
hogy ne kelletnék oda fel faradnunk, igen jo néven vennénk 6
KlImétil.

A Capitansagnak parancsoltatik, hogy az uczakban a gatakat
meg csinaltassak.

Item. Rendellyenek Szoboszloig egy 6kor szekeret német ala.

A Blza mellé 6rzéket rendellyenek.

26. Jan.

Solari Regimentye Profont mestere ezen megyen altal tobb
németekkel. Szekeret adtunk egyet Boszorményig.

(Folytatjuk.)

1 Debreczen és Balmaz-Ujvaros kozt, csaknem a kozéputon ma is
van Latékép nevii csarda.

2 Alsojarashoz tartoztak: Czegléd- (ma Kossuth), Varga-, Viarad-,
Piacz-, Miklos- és Német (ma Széchényi)-utczak. Felséjarast pedig : Uj-
(Jozsef kir. herczeg), Hatvan-, Mester-, Péterfia- és Csapo-utczak alkottak.
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Kossuth Lajos értekezése az ,,éhség-ment6
intézetekérol.

Kozli: Ujhely Géza.
(Misodik kozlemény.)

3-szor. Ambator Hazanknak mind természeti fekvése, mind
a nyugati szomszéd tartomanyokkal fentalld lanczabroncs miatt
mintegy azon kedvetlen helyheztetésbe gondolom lenni a magyart,
hogy nehezen remélhet bovolkodésére s gazdagsagara nézve mas
elémenetelt, mint amit a nyers termesztmények nyeresége ad-
hat, ambator a foldmivelésbe helyheztetddhetne, tehat azon bosé-
ges kincs tar, mely az eggyes személyek gazdagodasaval nemzeti
physicus erénket, ez pedig a politikai méré serpenyébe hazank-
nak nyomodssagat nevelhetné s ennélfogva a foldmivelésnek kel-
lene faradhatatlan szorgalmunk f6 targyat tenni: mégis sokkal
kevesebb lesz a foldiink termesztménye, mint annak nagy részbe
termékeny minemiisége, az éghajlat kedvezd befolyasa, a vegeta-
tid bujasaga s a termesztmények josaga és killombozo sokféle-
sége mellett méltan varhatnank s ennélfogva az Eurdpai Cana-
anba képzelhetetlen kicsiny azon quantum, amely a nép élelem-
beli sziikségének potolasara évenként fel marad. Baro C. A.
Malchus (Statistik und Staaten-Kunde. Stuttgard und Tiibingen
1826.) szamitasa szerint az ausztriai birodalom egész kiterjedé-
sének Hioo-ad része 1évén mivelhetd, ennek csupan SlVa/ioo-ad
része miveltetik valosaggal, mintegy 13¥ioo-ad része, vagyis Lich-
tenstern szerint 14.614,909 o hold f6ld haszon nélkiil hever; a
melynek legalabb is egyharmadrészét fel lehet venni Magyar-
orszagra. Tovabba André szamitasat kovetve (Neueste Jahren-
Statistik etz. 1823, 140-ik 1) Magyarorszagnak egész aratasa
60.000,000 mérére megyen, ha mar most a biztos datumoknak
kezemnél nem léte miatt csupan hypothesis gyanant 8 milliora
teszem Hazank népességét (1785-ben 7 milliom 8574, 1787-ben
pedig 7 milliom 116,789 volt és igy 2 esztendé alatt 108,215
szaporodott) s egvre-masra minden emberre esztenddnként 5 mé-
rét szamitok, a lakosok eclemésztése 40 milliomra megyen, ha a
lovakra, baromfiakra s kozonségesen véve a marhatartasra csak
egy 8 részt s igy 5 milliom mér6ét, a palyinka-, ser- és kémé-
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Kossuth Lajos az éhség-mentd intézetekrdl. 11

nyit6f6z6k szamara 2Va milliomot, arra ami vermekben s t6to-
hazakban elromlik s egerek altal emésztetik 1 milliomot, a kivi-
telre 2Va milliomot veszek fel s ehhez a katona s kiilondsen a
lovas-ezredek tartdsa s mas oly konnyen el6 nem szamithatod
czimek alatt még 4 milliomot hozza teszek, alig marad az el-
emésztésen feliil 5 milliom méré, 8 millibom ember szadméara s
ennek hanyadrésze van az éhségnek kitett adofizetd kezénél s
viszont hany része megy fel a vett szamadason felil az orszag-
bul, a gazdagabb birtokosok kezébdl, mihelyest valamennyire fel
megy az ¢élet ara kilfoldon s kivitetni engedtetik, vagy habort
idején ?

Mar csak magéabul ezen igaz, nagyon merész, de még sem
hihetetlen szamitasbol is kdnnyen megmagyarazhaté az oly gyak-
ran eléforduld élelem sziiki.

Nincs itt helye hosszas mutogatassal elszamlalni, mi befo-
lyassal légyenek a foldmivelés ezen hatra maradott voltaba, kii-
l6ndsen a foldbirtokot, vagy birtoki szabadsagot, gy a jozan
gazdasagbeli principimukhoz szabad akarat szerént alkalmaztathato
fold hasznalasnak gatjait targyazo tdrvényeink, nagyapaink régi
szokasaihoz szerfelett ragaszkoddé s minden, bar hasznos ujita-
soktol borzadva irt6z6 maradtsagunk. — Az igyekezetnek azon
karos megszoritdsa, hogy a Commasatio nem Iétt¢ s tulajdo-
nunknak a Compossessor birtokaval fentalldo zavart allapota miatt,
foldeinknek fél, vagy legalabb harmadrészét esztendénként ha-
szontalan s marhainkat is csak szomoruan taplalé kopar ugar-
nak miveletlen hagyni; — hatramaradott részét, és pedig nem
elébb menni vagyo igyekezetiinknek megfeleld, de ezen Compos-
sessoralis zavar altal parancsolt moédon hasznalni kénytelenittet-

tiink, — nem akarom mutogatni tovabba, mi karos befolyassal
legyenek a birtoknak, hasonlitdlag igen kévés szamui emberek s
nemzetségek kezei kozzé lett szoritdsa, — a jobbagyi tartoza-

soknak s kozadoézasoknak, éppen az els6¢ sziikséget potold ter-
mesztményekben fekvd nagy terhe, melyek, valamint a gyakran
csak nagyobb terheket sziild javitdsok modjatél megfosztjdk a
foldmiveldt, hasonloul az iparkodas ingerét eldlik, nem is fesze-
getem végre, mennyiben fekszik magunkban a hiba, kik midén
politikai helyzetiinknek részint valddi, részint képzelt sérelmei
felol orokosen panaszkodni meg nem szlniink. Az Onhatalmunk-
ban all6 javitasoknak békozasan, — gazdagsagbeli sérelmeinknek
onmagunktdl fiiggé orvoslasan teljességgel, legalabb kozos egyet-
értd erdvel nem igyeksziink s e miatt a foldmivelésbe nem hogy
az 1d6 szellemével nemzeti bovolkddésiinket nevelve eldmennénk;
de sok gazdasagbeli féagakra, nevezetesen a 16- és marhatar-
tasra nézve, mely nélkiil j6 foldmivelés nem lehet, még rosszabb
korba vagyunk, mint ezeldtt egy szazaddal voltunk; csupan azt
emlitem, hogy az emlitett bilincsek Osszetorésébe s az azokbol
elvalaszthatatlan akadalyoknak elharitasaba gyokereztetik legko-
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12 Ujhely Géza

zelebb azon hatalmas el6lépésnek magva, melyre a legujabb
id6kbe szerencsés vala eljutni, foldmivelési tekintetbe Franczia-
orszag. Azon Eré s Gazdagsag fobb kutfeje, mellyel ezen biro-
dalom bamulast gerjesztve fejte ki. Ellenkezbleg tulajdon, az
emlitett akadalyok el nem haritdsdba fekszik a f6 oka a gazdal-
kodas szegényebb helyheztetésének, amely Olaszorszagba, kiilo-
nosen a Sardiniai tartomanyokba, Sziczilidba, az Egyhazi Sta-
tusba nyomorgatja a foldmivelét, — azonban esmérve Hazamat
s nemzetemnek minden elémenetelre hajland6 lelkét, allitani me-
rem, hogy a magyarnak nincs egyéb ingerre sziiksége, hogy
industriosus legyen, tsupan arra, hogy jutalmat lissa az Indus-
trianak s tapasztalja, hogy nem hidba, hogy nem haszontalan
gazdalkodik. — De fajdalom. . .

4-szer. A kereskedés jotéteményét6l megfosztatott Hazank-
ban gyakran a nyers termesztvények halomra romlanak, buzan-
kat s borunkat nehezen veszi meg valaki s ha meg is veszi,
ritkan adja meg illendé arat. Ezen siralmas helyheztetésen igen
nagy részbe segithetne az orszaglo szék; de valoban részrehajlas
nélkiil valo igassaggal meg kell vallanunk, hogy szazadok olta
hozza szokvan bévarni mig valakinek vermeinket s pinczéinket
meglatogatni tetszik; a kereskedésnek tudvalevéleg valdo gyakor-
lasatul nemzeti Characteriink idegen maradt. Ezen passivus-korba
lehetetlen, hogy az egyes iparkodas, kivalt a kisebb tehetségiiek-
nél méltd jutalmat nyerhessen, — tsak a kozigyekezet segithet a
kozbajon, — panaszkodunk a kereskedésbeli dugulas ellen, bir-
juk-e tsak Bécset is hizott marhaval eltartani? holott magunk
talan egy hizott 6krot sem emésztink el, — nem tehetnénk-e
magunkéva esztendonként azon roppant summakat, melyeket
Havas Alf6ldje hizott okreiért, — s Russia (pirulva emlitem), a
magyar huszar ala adott lovaiért, — orszagldo székiinktdl eszten-
dénként elviszen? miért nem gyarapitjuk a foldmivelésnek azon
részét, melynek bd jutalmat varhatnank, — miért nem keresiink
onmagunk piaczot termesztményeinknek ?

De nem czélja e munkatskdnak Hazam boldogtalan oldalait,
politicai s Oeconomicus sebeit, — alkalmatos irt javasolva — fes-
teni, — e nagy feltételre sem helyem, sem idém s erémet is
gyengének érzem, nem engedek tehat a kicsapongasra ingerld
alkalmatossagnak s azon édes reménytél deritve, hogy sok érde-
mes s munkas tehetségekre nézve nem az enyimhez hasonld
sziikkkorbe bilincselt Hazamfiai, — nemzeti bajaink kutféit vélem
hasonloul érezvén, — azokon segitendenek, — a felvett czélra
nézve tsupan azt emlitem, hogy barmi s ki légyen is oka, hogy
kereskedésiink oly hatra van, — elég az, hogy a kereskedés nem
1étté eloli a jutalmat, nem reménylhetdé industria ingerét, ez fold-
mivel6i eldmeneteliinket gatolja s itt fekszik egy fobb oka a
gyakran eldfordulo élelem sziikinek.
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5-sz0r. A megyénkben tanyat vert sok zsido, valamint az
iparkodassal egybenkottetett erkdlcsiségnek valosdgos mételye,
ugy a foldmivel6 népnél, amelylyel legszorosabb egybenkdttetés-
ben ¢l sulyos ostora, a bdévelkedésének telhetetlen sirja, iparko-
dasanak rothasztdé nyavalyaja. — Ezen népthypust, kit vallasa-
nak kiilondssége, nyelvének minden masok eldtt érthetetlen volta,
az elnyomattatads érzésébdl szarmazas, Oldozhatatlan szoros
egylittartds, szazadok olta megtartott anélkiil, hogy azon nemze-

tekkel, — kiknek kozepette — mint a ndvény taplalo nedveit
elszivd gomba — ¢l, egybeolvadott, vagy a nationalismushoz
tsak egy gondolattal is kozelitett volna, — ezen boldogtalan nép,

mely Isteniinknek szép teremtett vilagan egy talpalatnyi foldet
Hazajanak nem nevezhet s kitérdlve a nemzetek sorabol egy
irtddzast gerjesztd bélpoklosként, utaltatva tévelyeg a fold lakos-
sai kozt, kit 1647-iki orszaggyiilésink 90-ik tdrvényczikkelye,
lelek esméret nélkiil szikolkoddé gazembereknek kialt ki, kit pol-
gari torvényeink az emberiség s tarsasagi ¢élet szebb jussaitdl
megfosztottak s eldtte a becsiilet s tisztelet Osvényét Ordkre
elzarva mar bdlcsjébe a tobbnyire tsalard, ritkdn becsiiletes,
alacsony ¢lelemre karhoztattak, ezen szerencsétlen nép, middon
léteiének fenttartasat tsak a masok megrontdsara gondolja épit-
hetni s ongondatlansagunk s haszonkeresésiink altal megerdsitett
bodult tévelygését Anyjanak taplaldo tejével szivja be, — keserves
bosszut all becstelen sorsaéét. Egész helységeket tudok, hol a
szegény foldmivel6 nép nem maganak, de a kortsmaros zsidonak
szant, vet és arat, — hiaban igyekszik iszakossagra hajlando ter-
mészetét szegénységével zabolazni, a kortsmak ajtaja eldtt les-
kel6d6 zsido biztatgatassal, Creditum igéretével bétudja tsalni
kiiszobén s ha egy lépést tett a szegény paraszt, menthetetlen
oda van, a kettdztetett pohar kozt felejti gondjait s ha holnap
terhesebben érkeznék vissza, orvossagat kettézteti, — az iszékos-
sag fir6l-fira természetté valtozik — s jovendd aratasat a tavasz
nyiltaval, jovendd sziiretjét arataskor régen megitta. Pedig ma-
gyar becsiiletemre eskiiszom, festésem nagyitdst nem esmér.
Tudok egy derék helységet megyénkbe, melynek lakossai még
ezelott 20 esztenddvel, 30 quadrat mértfoldnyi keriileten a leg-
jozanabb, legigyekvdbb, legszorgalmasabb kozonséget tették s ma
mar, amidta a Compossesseralis haszonkeresés minden negyedik
hazhoz egy korcsmat allitott, — a legerkdlcstelenebb, legtunyabb,
legravaszabb emberekké valtoztak s naprul-napra szegényedve,
végpusztulasukat varhatni. Megilletédve hallottam a helybeli lelki-
pasztort, népének erkolcstelensége felett, kdnnyes szemmel panasz-
kodni s panasza valdsagat, ugy annak inditdé okat is igaznak
lenni magam tapasztaltam.

Igaz ezen nemes megyének mindenkor anyaskod6 gondos-
saga, bolcs s czéleranyos hatarozasai altal a lehetségig igyekezett,
e veszedelmes mételyt gatlani, de e tdrvények sikerét vizsgald
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tapasztalas, e bolcs hatarozasokat elégtelennek lenni talalja. Nincs
azon tdrvény, melynek czéljat, végét a fortélyos zsidd kijatszani
ne tudna, — valamint nints egy tsalds, nints egy tolvajlas, amely
zsidé orgazdara, biztatora, titkolora ne talalna, — s ha e vesze-
delmes népnek czivilisatiojat — vallasa, szokasai, természete
tovabba is lehetetlenné teszik, — ha a jelenvald karba még soka
fog koztiink fetrengeni, a foldmiveld népnek végpusztulasat kike-
rillni lehetetlen lesz.

6-ik okat a gyakran el6forduld élelembeli sziikolkddésnek, a
foldmivel6 népnek tsaknem kozonséges, utalatos restségében talalom,
ha tsak egy heti ¢élelemre is reménységet ad még iires kamarjja,
azon a héten dolgozni ritka megyen, s a jovo esztendordl vald
gondoskodas, sziikk gondolatainak keskeny hatarai kozt helyet éppen
nem talal, — valoéban a legkozelebbi 1827/8 ¢élelem sziilonek
ideje alatt mélto bosszankodasra gerjesztett ezen restségnek tapasz-
taldsa. Megyénkben egy nagy tekintetli, vagyonos Hazankfia, siran-
kozo Jobbagyainak sorsan konnyiteni akarvan, atyai gonddal tigyelt,
hogy a sziikolkodék munkat taldljanak, s ¢élelmek megnyerésére
alkalmat nyerjenek, a tobbi kozt, egynéhany Zsellérjeit, szalmas
¢életjének mennyiségéhez alkalmaztatott szdmmal tsiirjére tséplok-
nek fogada, oly eld intézettel, hogy tséplések altal kenyeret nyer-
jenek addig, mig a tavasz nyiltaval béalldé Hegyallyai sz6l116-
munkak, minden igyekezd kézi munkasnak ¢élelmére bo modot

nyUjtanak, — minden uri hatalmaval, dorgallassal, fenyegetéssel
st biintetéssel is rea nem mehetett azon Ur, hogy utalatos rest-
ségli munkasai folyvast dolgozzanak — pedig az éhenhalas
veszedelmétdl mentddtek meg ezen munka altal, — harom, négy

napig dolgozvan egy heti ¢lelmet kerestek, a még azt el nem
emésztették, nem volt oly kényszeritdé hatalom, amely Oket a
munka folytatasara birhatta volna, — tsupan a végsé sziikségtol
kényszeritve fogtak ismét egy heti pihenés utan a tsépet kezekbe
— s Farsang vége helyett Pilinkosdre végezték el fel vallalt mun-
kéjokat, kegyes foldesuroknak az Elet ara csokkenése miatt egy
par Ezer Frt. kart okoztak, — magok piinkdsdre oly szegények
voltak, mint a tél kezdetén, holott ha nem is erdltetett, tsak ren-
des munkassaggal folytattatott tséplések altal, Pinkdsdig vald élel-
meket Husvétig megszerzették, s ez altal azon kedvezd helyhez-
tetést nyerték volna meg, hogy a Husvét tajba beallott sz616-
munkak egész keresményét, minden nap 24, 27. s6t 30 s 36 krokat
is, egészben félre tehetnék, s ezen kis id6 alatt egy egész esztendei
existentidjukat biztossagba helyeztethették volna. Hanyszor marad
hatra sz6ll6ink miveltetése, munkasok nem léte miatt? Hany
nemes gondolkozasu férfiit hallottam panaszképen emliteni,
mennyire nem méltd a paraszttal jot tenni; ha ¢hezik, sirankozo
panasszal jarul Urdhoz s vesztegetést czélzé hizelkedéssel attya-
nak nevezi. — Ha jol lakott, foldes urat kinzé Tyrannusnak nézi,
utalja, ahol lehet bosszantja, karositja, s akkor oriil, ha uranak
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egy rossz napot szerezhetett; renyhe, almat a legjobban fizetett
munkaért sem hagyja el s hany munkara hivott parasztnak szaja-
bol hallottam, hogy 8 garasért egy kapa vagast sem tesz, inkabb
henyé¢l egész nap, mint 8 garas napi bérért dolgozzon.
Kényszeritve valék ezen egyszerli eldadasra, mert fajlalnam
kdznépiinket méltatlan vadolni, de megvallom, ezen mindennap
tapasztalt utdlatos restség oly kiilonds tiinemény eldttem, hogy
bar mennyire gondolkozzam is, elegendé indit6 okat alig taldl-
hatom. Igaz, a foldes urnak s a varmegyének tenni szokott mun-
kak jo alkalomul szolgalnak a restség indulatjainak kifejlédésére,
minthogy ezen munkdknak igazsdgos voltat, annak nem kozvetlen
kaphato, de masutt, mas helyhéztetésekbe rejtett jutalmat, a paraszt
nem tudja, nem hiszi, nem érzi, s ugy tekinti azt, mint igazsag-
talan rabszolga jarmot, melyen azaltal gondol kdnnyiteni, ha rest-
sége altal hatraltatja a munka czéljat, s mintegy ezaltal all bosz-
szut az igazsagtalannak képzelt teherért — de ez még nem
egészen elegendd ok az oly kozonségessé valt tunyasag indito
okainak kimagyardzasara. Azt vélném, hogy hazank boldog ter-
mékenysége az ¢élelmet konnyiti, ezen konnyliség az iparkodas
ingerét gyengiti, ez lankasztja a munkassagot, s restséget sziil, az
pedig természetté valtozik, — azonban hazankban imitt amott
talalhaté német gyarmatok ellenkez6t bizonyitanak, hasonlé boldog
helyheztetésbe vannak a szomszéd magyarral, de munkassaguk ezer

lépcsovel kiilombozik — nem is lehet mondani, hogy ezen sziik-
ségtdl ingerlett munkassagot a német f6ldrél hoztdk magokkal,
mert a kiillonbség izekig megmarad; — hany szdzad olta lakja

mar a Szepességet, az oda honosodott német? s hasonlitsuk
Ossze a bodrogkdzi magyarral?

Ha a magyar paraszt most is rabszolga volna, azon elcsiig-
gedd gondolat, hogy néki széméllye nints, hogy nem egyéb foldes
ura Onkényének lelketlen szerszamnal, hogy minden iparkodasa
mellett is 1étének biztossagot nem szerezhet, hogy ma jol kimivelt
foldjeitél holnap megfosztathatik s nem maganak, nem maradéka-
nak dolgozik, nem a maga Fdldjét miveli, — ezen eltsiiggesztd
gondolat méltan eldlhetné az iparkodas, a szorgalom ingerét, de
a mostani helyheztetésben, midén a ,,F6ldhoz ragadt8 rabszolga-
sag eltoroltetésével szabad Emberré valt a magyar paraszt, midén
latja, hogyha jobbagyi kdotelességeit pontosan teljesiti, nints Foldes
uranak, barmi hatalmas légyen 1is, elég hatalma arra, hogy a
Telektol megfossza, midén naponként latja, hogy helyes okok
mellett is, nehézségekkel van Gsszekotve egy Jobbagynal a Telek-
r6l valdé elmozditasa, s6t, hogy a telket Jobbagyi addzé kéz aldl
kivenni tsaknem teljes lehetetlen, mid6én végre ezen s ehhez
hasonlo tekintetek nyilvan bizonyitjak azt, hogy nem tsak hogy
nem rabszolga a magyar paraszt, s6t inkabb Telkének tokéletes
biztossaggal birtokosa s a foldes urat tsupan az illetd jobbagyi
adozasok tekintetébdl lehet a Jobbagy Telek tulajdonosanak
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nevezni, — valdsagos tulajdonosa pedig az adotfizeté Jobbagy: —
lehetetlen menteni utalatos restségét, lehetetlen faijdalmas boszan-
kodast nem érzeni, a természettdl ellenkez6 munkatlan indulat-
jain, lehetetlen igaz hazafi szivvel nem Ohajtani, hogy Hazanknak
torvényhozo Atyjai azon Statust, hol a nemzetek phisicus ereje
gyokereztetik, a foldmiveldi kart s kiilondsen ennek nevelését, fel-
vilagositasat, legfigyelmetesebb gondossagokra méltonak [téljék.
— Egy joltevd torvénynek ¢élesztd sugara, egy vilagito phorus-
ként napfényt s vildgossagot vetithet a sotét homaly felett, —
szaggattassanak el a bizodalmatlansag avult kotelei, melyek a
nemzetnek nagyobb massajat alacsony durvasagra karhoztatjak,
vilagosittasson fel a magyar f6ldmiveld nép helyheztetésének
érdeme s valodi haszna felél; — vilagosittasson fel, hogy a nemes
foldes urat ne nézze ugy mint emberi jussainak elnyomdjat, kire
tsak bosszlisan, s nehezen titkolt haraggal teként, hanem vildgo-
sittasson fel, hogy eszméje helyheztetésének s polgari 0sszekotte-
tésének belsejét, hogy tanulja foldes urat, mint léteiének Véd-
angyalat, s a nemzet moralis erejének tagjat tisztelni, szeretni.
Es a bizodalom pillantatjaval fog foldes uranak tekéntetni, ezen
bizodalom ¢éleszteni fogja munkéassagat, s ha mi nem kostoljuk
is gylimoltsét, intézeteink lassu forgatasa kivano szép tsemetéjé-
nek, oriilni fogunk fejld virdganak, s.azon vigasztaldo érzés kove-
tend sirunkba, hogy a maradék 4ldva emlegetendi szazadunk
szellemét. Tsak a Torok despotismus félhet attél, hogy ha népét
felvilagositja, 6szve ddlnek onkényének porld oszlopai, 6 kéntelen
setétséget terjeszteni, kéntelen félni a vildgossagtél, mert rabszol-
gak felett uralkodik, s az Emberiség s tarsasagos Elet jussait
labbal tapodé akaratja, durva Onkényénél egyéb torvényt nem
esmér, de a magyar Constitutionalis Kiraly, a magyar Constitutio-
nalis Nemes, az Emberiség Jussain, az Igazsag torvényein, a Nem-
zet boldogitasa igyekezetén ¢épitette fel Hazai alkotmanyat ennek
lancz abroncsa egyaranyos kotésekkel kapcsolja Ossze a Status

minden egyes tagjainak boldogsagat, — itt kivanni kell a vilagos-
sagot, — hogy minden embert nem a konnyen bal (igy) czélra for-
dithato, — konnyen megtantorithato, félelem, — de a torvény

boldogitd czéljanak, lelkének valéodi esmérete lanczolja engedel-
mességgel a torvényekhez, hogy képes legyen kiki érezni a polgari
alkotmanynak boldogité erejét, — s annak személyes boldogsaga-
val egyben kottetett fenttartasan munkas igyekezettel iparkodjon.
— Egy nagy kirdly nagy miniszterének valasztott mondasa volt,
hogy a nép boldogsagat o6hajtdo Uralkodonak, a nemzet boldog-
sagat czélzo6 Constitutionalis Alkotmanynak lehetetlen nem o6haj-
tani, hogy népének legutolsé része is nevelt, s felvilagosodott
ne légyen.

Talan az érzés 0sztone helytelen kitsapongasra késztetett; —
de pirulnom kellene annak gondolatjan, hogy a magyar foldmiveld
rest, tunya s erkodlcstelen; — mert természeténél fogva az nem
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lehet, — s ha bar a hideg ¢ész okai nem gy6znének is meg,
mint Colombus az esméretlen vildgnak, mint minden Ember az
Istenségnek 1éteiét szivemben érzem én is allitdasomnak igazsagat,
hogy nevelni s felvilagositani kell a magyar koznépet és sem
rest, sem tunya, sem erkdlcstelen nem Iészen.

*
* *

Ezen toredék kés6ébb kezembe keriilvén azt nem égettem
el; nem azért, mintha legkisebb becse volna, hanem ép azért nem
égettem el, miszerint maradékaim — ha ez valaha keziikbe keriill —
lassak mind borzaszté karban volt az én ifjisdgomban a kdz-
oktatas, a nevelés mind fejletlen volt 26 éves koromban. S ¢én,
ki magyarnak sziilettem, magyarnak neveltettem, gy, hogy ha
németiil s franczidul értettem is annyit, miszerint e nyelvekben
irt munkakat olvashaték, de kivéve a Latint, mely az iskolai okta-
tads nyelve volt, mas nyelvet mint a magyart nem beszéltem, s
még is 26 éves, tehat mar nem gyermek koromban, még csak
anya nyelvem, grammaticajarél s helyes frasarél sem volt fogal-
mam. Hogyan is volt volna? Mikor soha sem tanitottak red!
S nem csak én irtam ily rosszul; ily botranyosan rosszul, hanem
hires megyei fOjegyzOk, orszaggy. kdvetek, szdval mindenki, azon
keveseket kivéve, kik a literaturaval foglalatoskodtak.

K. L.
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Lukacs pap éneke.

Kozli: Révész Kalman.

A kalvinista Roma nagy papjai és piispokei kozt a legelsd
helyek egyikét foglalja el Hodaszi Lukacs, kinek élete a XVI. sza-
zad kozepétél 1613. majus 17-ig terjedt, a mikor is a templom-
han, prédikalé székében széliités vetett véget életének. Elete fo-
lyasat Osmertetni nem ide tartozik, csakis annyit emlitek meg,
hogy piispokké 1604. februar 22-én, debreczeni pappa pedig (mar
masodizben) 1607-ben valasztottdk meg. Itt érte a haldl, debre-
czeni és tiszantali hiveinek mélységes banatara.

Halalat gyaszolja, emlékét orokiti, a felette tartott gyaszbe-
szédeken kivill az a gyonyorti koltemény is, melyet, a versfok ta-
nusaga szerint, Debreczeni Smigmatopoeus (Szappanos) Janos irt.
Ezt a szép gyaszéneket a nagy Sinay Miklés mentette meg az
utékor szamara, ma is kéziratban levd magyar protestans egy-
haztorténetében, mely a marosvasarhelyi Teleki-konyvtar egyik
nagy kincse.

igy sir a fejér hattya Meander vize partjan,

Mikor kesergi magat haldlanak végsé napjan,

igy zokog a szép gerlicze, O0zvegységében asszu fan,
Szerelmes tarsa halalan.

5 Oda van mar életem, mint reggeli hoharmat,
Elkelt szép 6romom, mint akit a nap elszaraszt.
Oh mint 16n én elesésem ; mindkét szerencse forgat,
Ez az id6 elvaltoztat.

Arva haziam Debreczen, hova téd a profétad?
10 A vén jambor hiv szolgan nem reszket-¢ a szived mar?
Ama draga lelkii Josuén nem nyilik-¢é meg a szad?
Nem konyvezi-¢ az orczad?

Nyarban buza kaladsza tobb-¢ vajjon a foldon?
Apréd por, szarazsagban, szamosabb-¢ a mezékon?
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15 Mint Debreczen sdhajtasa vagyon most minden helyen,
Mind f6 — kozép — s alsd renden?

Nagy Inségben meriilt nép, semmi gondod nem vala,
Mint a fiugyermek ¢ép, valamig ¢l édes atyja,
Mert gondjat viseli, szépen neveli és oktatja,

20 Borzas hajat lapogatja.

Eliseus hadnagyod tenéked amig éle,

Biztatott, batoritott mindennemi sziikségedben,

Mint fényes csillag, olyan volt a szent gyiilekezetben,
Mint korona a fejedben.

25 Sava vala foldednek, joizii ételednek,
Tikoré szerencsédnek, oszlopa gyengeségednek;
Ne tessék azért nehéznek, hogy a héjjak slivoltnek
Es anyjok nincs a csirkéknek.

Sovany immar, fogadon, mind ételed, italod,
30 Nem késziilsz olyan gyorsan, mikor a harangszot hallod,
Csaknem meghasad szived azon, hogy csak a helyét latod
Es tanitisat nem hallod.

Mézbeszédii Lukacs pap, dragabb myrtus olajnal,
Igassagod a szép nap, szebb valdl a sararanynal, —
35 Minket mar a sas majd elkap, hogy t6liink eltavozal
Es a farkasoknak hagyal.

Irigy marha az halal, még pediglen szomort,

Ki tegnapon jol valal, ez mar mint a végsé bucsu,

Bizony, ha kétfelé latnal, meghallanad micsoda fu,
40 Meghatna szivedet a bu!

Gyaszruhaban mar a hold fejét kicsiiggesztette,

Hogy a halal igy horgasz neki nagy siiriin kdnyvezve,

Mert elvitte a madarasz, ki volt egyetlen egygye,
Els6é s utolso sziildttje.

45 Mégis, amint zokoghat, 6 magat igy siratja,
Mar nekem szivemre hat az égnek mérges fulankja,
Oromtél fosztd banat tagjaimat elfojtja,
Elkolt vénségem istapja.

Ambrus nap holta utan, lam, keserge Derecske,
50 Latvan marmost, hogy volnal méltan megepedett szinben,
Halnék bizony én is sirvan, ha halhatnék ez igvben,
Holtig valé inségemben.
2*
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Tenyészésiink két magva, két akolnak oltalma,
Kinek jo pasztorsaga volt nydjanak erds paizsa,
55 Mint a hajnal csillaga, csak egy szempillantasban,
Mint mulik el hamarjaban.

Olyan mar én életem, mint a megaszott fanak,

Semmi hasznat nem érzem ennek is az aldott napnak,

Mert magva szakadott immar s lelked az arvasagnak
60 Bocsatotta bubéanatnak.

Piinkostben a szép rozsak kertekben virdgoznak,

Mezbékben a violdk gyengédeden illatoznak,

Tenger’i bimnak pediglen habot akkor hajtanak,
Akkor tobbiilnek s aradnak.

65 Oly kar iité fiilemet, ki holtomig tantorgat,
Oly seb éré szivemet, ki utols6 oOramig tart.
Gyamoltalan vén fejemet, mint akit a farkas megmart,
Kit senki nem vigasztalhat.

Elajulék azonnal, jaj, szerelmes magzatim,
70 Sziiltelek volt egyediil, inségbeli gyamolaim;
Mint valami 6romt6l szemem fénye-vilaga,

Saphir koénél szebb istapim.

Urnék sulyos kezei szalidnak ram végtére,
De ti, orszag papjai, mit néztek a megholt testre,
75 S vajjon ichet-é valaki, ki ennek oriilhetne,
Hogy elaludt a Moysesse?

Siratni inkabb illik az ily draga vén jambort,

Aki igaz hallgatd, szanja az ilyen Orallot, —

Lehet is minden halandd, de ilyen kegyes pasztort
80 Nem mindenik atya tartott.

Debreczennek utczai, sirjatok sorsotokon,

Szemetek ékességi nem jarnak mar utczatokon,

Mar egy jovevény se’ kérdi, hogy ha Lukdcs pap otthon
Es ha egészségben vagyon?

85 Erdei zoldells fak, mezei viragokkal,
Bankodjatok violak illatozo szagokkal,
Koszoruk és bokrétak arnyékos borostyannal

Hervadjatok hamarsaggal.
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Bévon ahol sirni kell, nem sziikség ott a czifra,
90 Nem ¢érzi a holt ember, micsoda szagu a rozsa,
Nem kell immar ennek tobbszor illatos majoranna,
Sem liliom viragszala.

Reggeli szép harmatok sziinjetek meg most ti is,
Ne sarjuzzék a fii is, hadd szaradjon meg a fold is,
95 Hogy minden sziv most csak zokog, hadd hizonyitsak ok is,
Hadd asszon meg a pazsit is.

Ezekkel egyetemben vének, ifjak, gyermekek,.

Szolga-szolgaldo renden levé arvak és ozvegyek,

Kik nem az érdemetekben, de csak a Krisztusban biztok,
100 Es hit altal idveziltok:

Zengb-szavu pasztorat a nydjnak sirassatok,

Igaz magyarazojat szent Irasnak ohajtsatok,

Bus szivek vidamitojat, ha nem koésziklak vagytok.
Vélem egyiitt sirassatok.

105 Imé minket mar elhagysz, hangos-szavu pasztorunk,
Vigasztalast mar nem adsz, mikor nyavalyaban forgunk,
Mint mennydoérgé nem rivogatsz, hogyha megtantorodunk

Vagy ha a bilinre hanyatlunk.

Nem mondhatjuk, ugy vagyon, hogy eleget nem ¢éltél,
110 Mert itt, a sovany foldon tlindokld vénséget értél,
De mireank nézve bizony még nagy sz€ép iddt élnél,
Hogy ha valtsagos lehetnél.

Utolsé tanitasra mikor koztiink felalloi,
Ez nekiink a gyaszruhank, hogy ily hirtelen meghalal,
115 Szép nyajadtol, kegyes atya, csak el sem bucsuzhatal,
Mint szent illyés csak elmulal.

Sebes sziv-vigasztalni kegyesbeszédii valal,

Emberekkel mulatni szelid erkdlcsot tartottal,

A bilint pedig megfeddeni, kit miben tapasztaltal,
120 Mennydorgdképpen kész voltal.

Minap Hodéasz igy sira Lukacs papnak halalan,

A jo pasztort sohajtja, hogy elvitte a madarasz.

Sok jo szerencséket kivan esztendének forgasan,
Minden joknak végsé napjan.

+
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Jegyzetek :

1. Meander vagy Maeander, folyo Joniaban. A rege szerint, igen
sok hattyu lakott ottan.

3. asszu fa = szaraz fa.

6. elkelt = oda van, elmult.

7. mindkét szerencse = jo és balszerencse.

9. téd — tevéd.

34. sararany = ragyogo, legfinomabb arany.

49. Ambrus pap = Derecskéi Ambrus, Hodaszi kortarsa, nagyva-

radi lelkész és bihari esperes, meghalt 1603, Hodaszi elétt 10 évvel.
51. igyben = liigyben.
63. ten&eri bumnak ™ bumnak tengerei.
71. vilaga. igy van a kéziratban, de szerintem hibasan, villoga

helyett.

99. kik nem az érdemetekben stb. A reformatorok sarkalatos tétele.

106. nyavalyiban — bajban, veszedelemben.

107. rivogatsz; — riasztasz, folemlitesz.

116. mint szent Illyés csak elmulal — 1llyés proféta tiizes szeké-
ren ragadtatott az égbe.

117. sebes sziv-vigasztalni — megsebzett szivet vigasztalni.

118. emberekkel mulatni — az emberekkel val6 tarsalgasban, érint-
kezésben.
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A patenskori gyiillés a debreczeni Kistemplom-
ban 1860 januar ll-ikén.

irta: dr. Barcsa Janos.

A magyar nemzet térténelmében mar harom szazadon tdbb
izben ismétlodott jelenet jatszodott le a debreczeni Kistemplom-
ban 1860 januar Il-ikén: a protestansok, illetdleg a reformatusok
tiltakoztak a vallasszabadsagukon esett sérelmek ellen. Ez egyut-
tal a magyar alkotmany visszaallitasanak erélyes koveteléseként
is tekintend6, mert a protestansok valadsszabadsdga nalunk a
magyar alkotmany lényeges részét képezte, vele egyiitt allott fenn,
vagy vele egylitt bukott. E gyilés jegyzékonyve nem nyomatott
ki sem akkor (mivel a censura ezt nem is engedte volna), sem
azota. A terjedelmes jegyzokonyvnek én is csak azon pontjait koz-
16m, melyek a valasszabadsag védelmére, a magyar nyelv jogai-
nak visszadllitdsara s az 1ldozott hitrokonok iildozése abba-
hagyasanak erélyes kovetelésére vonatkoznak. Teszem ezt annyi-
val inkabb, mert e gytilésrdl, kiilondsen a nagyvaradi helytartosagi
osztaly er6szakos eljarasardl s a gylilés megnyitdsanak koriilmé-
nyeirél annyiféle legendaszerii elbeszélés van forgalomban, hogy
még szemtanuk is tobbféleképen adjak el6 a csaszari biztos sze-
repét.

A gytlés hiteles leirasat nyujtja egyrészrél a jegyzdkonyv,
masrészrél ennek elhallgatott adatait kiegésziti egy masik egykoru
irds, Kovacs Lajos, kés6bbi debreczeni polgarmesternek, mint a
debreczeni ref. egyhaztanacs kiildottének a debreczeni ref. egyhaz-
tanacshoz beadott jelentése. Kitlinik mindenikbdl, hogy egyrészrél
a kozgyiilés tagjai feladatuk magaslatan allottak, masrészrél a
fenyegetd veszedelem teljes tudataban cselekedtek, tovabba, hogy
a hatalom el6tt is imponalt a nagy gyiilekezet, mellyel szemben
er6szakot alkalmazni nem lett volna észszerii dolog.

A jegyzO6konyv idevonatkozd részei igy kovetkeznek:
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A helvét hitvallasu tiszantali egyhazkeriilet Debreczenben
1860-dik évi januar 11-dik és 12-dik napjain a Kistemplomban
tobb ezer ember jelenlétében, 13-dik, 14-dik és 15-dik napjain a
foiskola épiiletben, a rendes gyiilésteremben tartott kozgyhlésének
jegyzoékonyve.

Foétisztelendd Balogh Péter helyettes Superintendens és grof
Degenfeld Imre urak elnokletiik alatt jelen voltak e gytilésen:

I. Superintendentiale consistorium tagjai: a nagybanyai
tractusbol: Ujfalussi Miklos segédgondnok; beregi traktusbol:
Bakcsi Laszlo esperes, Bay Ferencz segédgondnok; békésbanati
traktusbol: Elekes Andras traktualis fojegyzo, békési lelkész, espe-
resi megbizott; bihari traktusbol: Mako Jozsef esperes, Csanadi
Sandor segédgondnok; debreczeni traktusbol: Nagy Jozsef espe-
res ; érmelleki traktusbol: Ungi Marton esperes, Miskolczy Lajos
segédgondnok; heves-nagykunsagi traktusbol: Dardczi Mihaly espe-
res, Boffi Borbély Miklos segédgondnok; nagykarolyi traktusbol:
Csanadi Janos segédgondnok; maramaros-ugocsai traktusbol:
Batizi Andras esperes, Lator Géabor tractualis megbizott; also-
szabolcsi és hajduvidéki traktusbol: Benedek Lajos esperes ; felso-
szabolcsi traktusbol: Ratkay Jozsef esperes, grof Dégenfeld Imre
segédgondnok; nagyszalontai traktusbol: Osvath Imre esperesi
segéd, Tisza Kalman segédgondnok; szathmari traktusbo6l: Mésza-
ros Istvan esperes, Valyi Janos segédgondnok; debreczeni eklézsia
fégondnoka: Zsombori Imre, féjegyz6 : Révész Balint; aljegyzd :
Révész Imre; irattarnok: Konyves Toth Mihaly.

II. Tractualeconsistorium képviseldi, egyhazi és vilagiak: a
nagybanyai traktusbol: Kovacs Lorincz, Boros Pal, Gaspar Ferencz,
Széke Balint, Toé6th Laszl6; bihari traktusbol: Szemes Janos,
Eresei Zsigmond; heves-nagykunsagi traktusbol: Papp Moricz,
Lipcsei Péter, Gyori Lajos, Végh Sandor; nagykarolyi traktusbol:
Ujfalusi Lajos, Csigi Ferencz; maramaros-ugocsai traktusbol:
Baktai Mihaly, Baldazs Marton, Soéfalusi Janos, Laszl6 Balint,
Géresi Laszlo, Lator Janos, Egri Lajos, Ratonyi Altos, Dancs
Lajos; als6-szabolcsi és hajduvidéki traktusbol: Baksai Daniel,
Igaz Pal, Jozsa Janos, Varga Lajos, Papai Imre, Razsé Lajos;
felsoszabolcsi traktusboél: Litkei Jozsef, Litkei Péter és a tractuale-
consistorium minden tagjai; szathmari traktusbol: Uray Endre,
Jenei Daniel, Mandy Jozsef, Boros Balint, Ajtai Samuel, Mandy
Péter, Nagy Ignacz, Domahidi Andréas, Szilagyi Daniel, Hartman
Janos, Galgoczi Sandor, Gyene Pal, Domahidi Ferencz, Domahidi
Kalman, Csaba Ignacz, Nemes Jozsef, Madaras Kalman, Forizs
Istvan, Jenei Karoly, Izsak Dezs6, Mandi Antal, Pongracz Geiza,
Madarassi Janos, Kiss Gedeon, Boszérményi Elek, Bdszorményi
Karoly, Bajnai Karoly, Kiss Gabor, 1zs6 Zsigmond, Jo6é Mihdly,
Kovacs Marton, Horvath Gabor, Boros Miklos, Kiss Gyorgy, Kiss
Aron, Gyéri Istvan, Berki Istvan, Gyorgy Lajos, Berei Karoly,
Darabant Janos, Somodi M. Ferencz, Nagy Lajos, Szabo Endre,
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Gecz6 Gedeon, Farkas Benedek, Zambori Sandor, Kenyeresi
Samuel, Beczkes Jozsef, Barta Zsigmond, Barta Mor, Besenyei
Gabor".

III. ,Egyes ekklézsiak Irasban bejelentett egyhdzi és vilagi
képvisel6i2. E czimen 360 egyén van felsorolva, koztiik tobb grof
€s bar6 s mas fourak.

IV. Egyes eklézsiak €16 szoval bejelentett egyhazi és vilagi
képviseléi". E czimen 76 egyén neve van feljegyezve.

,Fotisztelendd helyettes superintendens ur a jelen viszor
nyolchoz alkalmazott, s az egyhaz valsagos helyzetében Istennek,
mint erds varunknak oltalmat kér6 buzgd konydrgést mondvan,
ezutan épen el6adandoé vala, hogy e gylilés betiltdsa s az 6 sze-
mélyének feleldssé tétele tekintetében mind tartalmu helytartosagi
leiratok érkeztek hozza a kozelebbi napokban. Azonban mielbtt
idevonatkozd beszédét bevégezhette s az érdeklett helytartosagi
leiratok felolvastathattak volna, a gyiiléshelyen ennek hivatalos
tagjainal elébb megjelent, felsobb helyr6l megbizott csasz. Kkir.
hivatalnok kozbeszolt s emlékeztetvén fotisztelendd helyettes super-
intendens urat az 1859-dik évi oktober 8-ikan kelt s a gyiilések-
nek régi alakjukban tartasat eltiltdé miniszteri kibocsatvanyra s
ugyancsak a felsébb helyré6l hozza kozelebb érkezett idevonat-
kozo leiratokra, felhatalmaztatasanal s egyenes utasitasanal fogva
kijelentette, hogy e gyilést, mint tdrvénytelent megtartani nem
szabad s mind tisztelt elndkiinket felhivta a gylilés szétoszlata-
sara, mind az egész gyiilekezetei a szétoszlasra, figyelmeztetvén
az egész kozgyillést azon kedvetlen kovetkezményekre, melyeket
a gyllésnek netalani mégis megtartdsa vonna maga utan.

Erre tisztelt helyettes superintendens ur kinyilatkoztatta,
miszerint 6 tisztelettel fogadja a hozza intézett felhivast, mint
fogadta a hasontartalmu, felsébb helyrdl intézvényezett leiratokat
is, azonban minthogy egylilést nem & hivta O6ssze, hanem az
oktoberi gytlés tiizte ki ennek megtartasat, s 6,kanonaink értel-
mében a gyllés felett nem 4all, ennek akarataval nem rendelkez-
hetik, vagy annak ellenére nem tehet: tisztelettel felhivja a koz-
gyulést e tekintetbeni nyilatkozatra, hogy igy a felelésség terhe
az 0 egyéniségérdl levétessék. Mire az egész roppant szamu nagy-
gyiilekezet lelkesiilten segyhangulag nyilvanita, hogy a gyllést
megtartatni kivanja s szétoszolni nem fog.

1-s6 szam. Ezek utan, noha mar az eddigi torténtek altal
mintegy feleslegessé valt, kérvén fotisztelendd helyettes Super-
intendens ur a fennebb érintett helytartosagi leiratok felolvasasat,
olvastatott forditdsi masolatban a Nagyméltosdgu csasz. kir. nagy-
varadi helytartosagi osztaly elndkségének folyd évijanuar ho 4-én
1/praes. szam alatt kelt kovetkezo tartalmt leirata : ,,Fotisztelendd
ur! A foly6é évi januar 2-karél 4. szup. sz./l. eln. szam alatti
beadvany szolgaltatvan okot: az 1859 szeptember 1-sején kelt
legfels6bb Nyilt parancs XXVI. §. B. 5. pontjara ¢és az innen
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mult évi oktober 24-kén 3646. szam alatt kiadott intézvényrei
utasitds mellett ismételve tudtul adom lotisztelendoségednek, hogy
a volt tiszantuli helvét hitvallas superintendentianak a folyo ho
11-kére kitlizo6tt conventje meg nem engedhetd s azt megtartani
nem szabad. Ha erre nézve mas eldintézkedések tétettek: Fotisz-
telend6 urnak azokat rogton meg kell allitania, minthogy a czélba
vett torvénytelen gyilés elleni tilalom pontos megtartdsa irant
Fotisztelendé ur személyesen tétetik feleldssé. E jelen értesitvény
vételét legyen szives fOtisztelendd ur a forduld postan bizonyitani.
Andreanszky*.

Olvastatott tovabba fé6tisztelendd helyettes superintendens
urndk a leiratra adott kdovetkezd tartalmu valaszlevele: ,Nagy-
méltésagu csasz. kir. helytartosagi osztaly. A Nagyméltdosagu csasz.
kir. helytartosagi osztalynak 1860 januar 4-kén 1/praes. rés. szam
alatt kelt k. leiratdt ugyanazon ho 5-kén estve vettem, s errél a
meghagyas szerint mindjart a forduld postan van szerencsém
tiszteletteljesen értesiteni a nagyméltosagu csasz. kir. helytarto-
sagi osztalyt. Egyszersmind hivatalbeli kotelességemnél fogva arrol
is kénytelen vagyok értesiteni a nagyméltosagu csasz. kir. hely-
tartosagi osztalyt, hogy a vett k. leiratban foglalt meghagyasnak,
hivatalos allasomnal fogva eleget nem tehetek. A helvét hitvallast
tiszantli superintendentidnak a mult évi oktéberi kozgyiilés 35.
szamu végzése nyoman a superintendentia altal meghirdetett gyi-
Iésnek januar 11-kére leendd Osszejovetelét én egyénileg sem meg-
elézni, sem feltartoztatni, sem megakadalyozni képes nem vagyok.

A superintendentialis gytilés torvényszerli tagjainak s a koz-
gytlésre megjelenni joggal bir6 hallgatésagnak a kitlizott januar
11-én leendé Osszegylilését csak physikai er6 képes megeldzni,
feltartoztatni, megakadalyozni. Parancsoltatik, hogy minden intéz-
kedéseket rogton allitsak meg. Fn nem tettem semmi intézkedést,
a gyllést nem én hirdettem meg, s én eclndkileg egyetlenegy
embert sem hivtam meg, hanem a superintendentialis gyilés
maga tlzte ki a januar 11-ikérei Osszejovetelt és pedig oly mo-
don, hogy arra korlevéli meghivast senki ne varjon. E szerint
teljes lehetetlen oly intézkedést megallitanom, mely nem télem
eredt. A superintendentidlis kdzgytilés végzései ellen pedig sem
moraliter, sem physice nem tehetek semmit. Nem tehetek mora-
liter, mert én nem vagyok debreczeni superintendens, hanem
tiszantuli superintendens s mint ilyen a tiszantali superintendentia
végzéseinek hodolattal tartozom engedelmeskedni, hitelveink és
kanonaink szerint a superintendens nem allvan felette a super-
intendentialis gytilésnek. En azt soha ki nem mondhatom, hogy
a tiszantili superintendentia lenni megszint, s midén ez lenni
megszint, akkor én is megsziintem superintendens lenni. De
physice sem tehetek semmi czélravezetdt, mert a tiszantali
superintendentia Maramaros megyét6l kezdve le a katonai hatar-
szélekig terjed, s ily terjedelmii vidéket a januar 11-kéig még
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hatralevé napokig értesiteni lehetetlen. igy allvan a dolog, én a
feleldsséget sajat személyemre el nem vallalom, sot inkabb
azokra haritom, kik az oktober 30-an mar felkiildott gytilési
jegyzékonyv ellenében kell6 iddben intézkedést nem tettek s a
jegyzokonyvek minden észrevétel nélkiil mar 1 és [ év ota tobb-
szori slirgetés mellett is fentartoztattak s le nem kiildettek".

Végre olvastatott forditdsi masolatban a nagyméltosagu
esasz. ¢és kir. nagyvaradi helytartosagi osztalyelndkségének januar
9-én 3. sz. alatt kelt kovetkez6 tartalmu leirata: ,,Fotisztelendd
Ur! Miutan Fétisztelendd Ur az innen mult évi szeptember 22-kén
14,415. szam alatt kelt intézvény kovetkeztében az addig fenallott
helvét hitvallasu tiszantali superintendentia feloszlatasa utan a
mult évi szeptember 1-s6jén kiadott Nyilt parancs szerint 1jbol
alkotott debreczeni superintendentianak idékozleges vezetésével
bizatott meg, ugy taldlom, hogy Fétisztelenddségednek a legkomo-
lyabban szemére kell vetnem, hogy magat a folyd6 ho 6-karol
11. szam alatti beadvanyaban a hivatolt legfelsébb Nyilt parancs-
csal s az ennek végrehajtdsa végett kiadott miniszteri magas ren-
delettel szemkozt, s végre az innen erre vonatkozolag kovetke-
zett tobbi intézvénvek hatarozatai ellenében az 6 csdszari s
apostoli kiralyi Felsége legfelsébb hatarozata altal feloszlatott
tiszantili superintendentia helyettes superintendensének nevezni
s magat igy viselni batorkodott.

Inditva latom tehat magamat, Fotisztelendéségedhez ujolag
ezen tilalmat intézni, hogy a feloszlatott tiszantuli superinten-
dentidra nézve minden netaldni miikodéstol kotelességszeriileg
tartozkodjék s kiillondsen semmiféle torvénytelen gytlilésben részt
ne vegyen, minthogy én Foétisztelenddségedet a folyd hd 5-én
1. szam alatt praesidialisomban mar elkiildott felszolitdsomrai
hivatkozas mellett ezen tilalom figyelembe tartisa miatt ismételve
szigoruan feleléssé teszem. Jelen kibocsatvany vételét forduld
postan bizonyitsa Fétisztelend6 ur nekem. Andreanszky".

Ezek folytan a gyllésnek egyik tagja szot emelvén, nem
azért, hogy az ezekre vonatkozd hatarozat megsziilessék, miutan
mar az egyhangutlag kijelentett ko6zO0s nyilatkozat e tekintetben
kifejezve van, hanem csak azért, hogy e kozds nyilatkozatnak
szavakat és indokolast adjon, oda nyilatkozott, hogy ,igenis meg
kell tai'tanunk a gytilést, nemcsak azért, mert nekiink mindenek-
felett a kiralyok kirdlydnak, az oOrok Istennek kell engedelmes-
kedniink, kinek parancsolatjai ellen tenniink hitelveink megtaga-
dasa, eskiiszegés blinének, mely ezen a vilagon megbélyegez ¢és
a masikon, melynek egyhazunknak egyediili feje az Ur Jézus altal
részesei lehetni reményilink, karhozatba viszen, elkovetése nélkiil
nem lehet, nem szabad, hanem azért is, mert erdsebbnek kell
lenni 6 csaszari apostoli kiralyi felsége igazsag szeretetébeni bizo-
dalmunknak, mint sem hogy barmely hatésagi rendeletek meg-
ingathatnanak azon hitiinkben, miszerint 6 felsége atlatva, felter-
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jesztvényeink folytan, mit 4t nem latni nem lehet, hogy mind az
isteni, mind az emberi torvény mellettiink van, teljesitendi jogos
kérelmeinket s megsziintetendi a politikai hatdésagok tevabbi zak-
latasait. Csak azon egyet kéri hatarozatilag kimondatni, hogy
miutdn a superintendens, kanonaink és torvényes gyakorlatunk
szerint az egyhazkeriileti kozgytilésnek nem felette, de alatta all,
a nem vart és & felsége igazsagszereteténél fogva nem is varhato
ildoztetések esetére a feleldsség 6tét épen nem, hanem a tiszan-
tali egyhazkeriilet dsszes tagjait illeti". Ezen lelkes beszéd folytan
mind a gyllés megtartdsa megljulva kimondatott, mind az indit-
vany kozos lelkesedéssel elfogadtatott.

2-ik szam. Inditvanyoztatvan, miszerint, hogy jelen gyilé-
sink annal biztosabb alapon alljon, ill6 s sziikséges volna ezt,
az elnokség tekintetében is a régibb gyakorlathoz képest igazi
presbiteri formaba alakitani s a vildgi elndki széket a hivataldban
legidésb segédgondnok 4altal betdltetni. Ez inditvany kozhelyeslés-
sel elfogadtatott, s a tarselndki szék elfoglalasara grof Degenfeld
Imre, a jelenlevék kozt legidosb segédgondnok ur tisztelettel fel-
kéretett, ki is ezen felkérésnek szives készséggel engedett, s a
tarselndki széket elfoglalta.

3-ik szam. Ugyancsak inditvanyoztatvan, hogy a jovd gytilés
ideje jelen gytlésiinkbol elére hataroztatnék meg: az inditvany
elfogadtatvan, a jovo gyllés idejéiil, kiilonosen a felebbezendo
perek tekintetébdl april 20-ra tlizetett ki.

4-ik szam. A csaszari Nyiltparancsban tiszantuli superin-
tendentidnktol elszakasztatni czélba vett hevesnagykunsagi, mara-
marosugocsai, beregi és békésbanati egyhazmegyéknek, wgyszin-
tén ez utobbi egyhazmegyében kebelezett békési, hodmezdvasar-
helyi, makoéi és szeghalmi népes egyhazaknak kiildottei, miutan
a tobb egyhazmegyékbe tartozd egyhazakkal egyiitt Irasban is
nyilatkoztattak, egyenként szoéval is kijelentik, miszerint Ok
kiild6ik altal meg vannak bizva nemcsak annak kijelentésére, hogy
ezen superintendentidban, melyhez oly régi, erés és sok érdekii kote-
Iékek kapcsoljak, mindvégig megmaradni kivannak s elszakasztatni
nem akarnak, hanem arra is, hogy kozgyulésiinket kérjék fel,
miszerint érdekokben 6 csaszari kiralyi felségéhez egy kiilon fel-
terjesztvényt intézni s ezen superintendentidban maradhatasukért
esedezni sziveskedjenek. Orommel hallgatta végig kozgyiilésiink
tiszantali egyhazkeriiletiinkh6z e buzgd ragaszkodast tanusitd
nyilatkozatokat, s ez érdekben a kért felterjesztést & csaszari
kiralyi felségéhez szives készséggel elhatarozza. Az ¢ targyban
készitett legalazatosabb felterjesztvény kovetkezdleg hangzik:

»Felséges Csaszar és Apostoli Kiraly! Legkegyelmesebb Urunk!
Az 1859-dik évi szeptember 1-s6jén kiadott csaszari Nyiltpa-
rancsban tiszantuli superintendentianktol elszakasztatni czélba vett
hevesnagykunsagi, maramarossugocsai. beregi és békésbanati egy-
hazmegyéknek, Ugyszintén az utdbbi egyhdzmegyébe kebelezett
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békési, hodmezoévasarhelyi, makoi és szeghalmi népes egyhazak-
nak képviseldi, amellett, hogy mind az emlitett egyhdzmegyék
consistoriumai, mind a kehelokbeni minden ekklézsiak nyilatkoza-
taikat mar elébb irasban beadtak, egyenes utasitasuk kovetkezté-
ben folyé évi januar 11-dik s tdbb napjain tartott egyhazkerileti
kozgyilésiinkben, egyenként széval nyilatkozvan, miszerint 06k
ezen tiszantuli superintendentidban, melyhez oly régi, erdés és
sok érdekt kotelékek kapcsoljak, mindvégig megmaradni kivan-
nak, egyszersmind arra is tisztelettel felkérvén kozgytulésiinket,
hogy ez érdekben csaszari, apostoli felségéhez egy legaldazatosabb
kiilon felterjesztvényt intézne, s superintendentidankban maradha-
tasukért hodolo tisztelettel esedeznék: batrak vagyunk kérelmiik-
hoz képest, noha kozgyiilésiinknek a csaszari Nyiltparancs tar-
gyalan Felségedhez intézett legaldzatosabb felterjesztvényeiben
ezen egyhazmegyék és egyhazak is benfoglaltatnak, az 6 nyilatko-
zatukat, illetdleg esedezésoket Felséged legmagasabb tudomaésara
juttatni, s egyszersmind tiszteletteljes bizodalommal esedezni,
hogy ezeket kozgyilésinknek a csaszari Nyiltparancsra és
miniszteri rendeletre vonatkozdé legalazatosabb felterjesztvényei
mellett igazsagszeretetének mérlegébe vetni s legfelsébb elhata-
rozasat, az ezekben foglalt érdekek 4ltal is vezettetni engedni
kegyesen méltoztassék.

Felséges csaszari és apostoli kiraly, legkegyelmesebb urunk!
Nincs szentebb ¢és erdsebb kapocs annal, melyet vallasos és
nevelési érdekek alkotnak, melynek szemeit a tiszta, meg nem
vesztegethetd erkolesi erd tartja egybefiiggésben, mely a vallasos
¢let békés és kiizdelmes napjaiban hosszu évek sordn at meg nem
gyengiilhetett, mely a nagyobb testiileteket a kisebbekhez, mint
anyakat gyermekekhez s megforditva — a kisebbeket a nagyob-
bakhoz, mint gyermekeket anyakhoz fiizi, mely tehat elszakadvan,
veszt az anya, arvan marad a gyermek. S ily szent és erds
viszonyok szalai fenyegettetnek megbomlassal a csaszari Nyilt-
parancs altal, a wvallasos egyhazi ¢élet Osszevagd s egymasba
foly6 erei fognanak megszakadni a csaszari Patens életbeléptetése
altal. Azért nem csuda, ha feljajdilnak s védelmet keresnek
azok, kik veszéllyel fenyegettetnek. E veszélyt egyediil Felséged
harithatja el hatalmanal, igazsagszereteténél és josaganal fogva.
AzEi't ismét, meg ismét esedeziink Felséged eldtt, meéltdztassék
kegyesen meghallgatni, midén az egyhazmegyék s egyhdzak, mint
gyermekek, egyhazkeriileti kdzgytlésiinknek, mint anyanak kézben-
jarasa altal keresnek védelmet Felségednél, mint Isten utan leg-
fobb védelmezonél s viszont superintendentiank, mint anya gyer-
mekei megmaradasaért esdekel, méltoztassék annyival inkabb
kegyesen meghallgatni, mivel a superintendentidk s egyhazmegyék
felosztasa tisztan egyhazi beliigy s ebbe Felséged dicsé elddei
sem avatkoztak.

Kik egyébirant magunkat s altalunk legfels6bb védelmet
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keres6 egyhazmegyéinket s egyhazainkat Felséged atyai oltalmaba,
igazsagszeretetébe és kegyelmébe ajanlva, a legmélyebb jobbagyi
alazatossaggal és tantorithatlan hiiséggel vagyunk Debreczenben,
1860-ik évi januar 11-ik s tobb napjain tartott egyhazkerileti
kozgyiilésiinkbdl, csaszari, apostoli kiralyi Felségednek, legkegyel-
mesebb urunknak, legaldzatosabb hii alattvaldi, a helvét hitvallast
kovetd tiszantuli superintendentia kozgyiilésének tagjai.

7-ik szam. Olvastatott forditdsi masolatban a csasz. Kkir.
vallas- és kozoktatasiigyi magas minisztériumnak mult 1859-ik évi
oktober 8-an tartott kozgyiilésiinkbdl a csaszari Nyilt-parancs
€¢s miniszteri rendelet visszavétele irant O csaszari  apostoli
kiralyi felségéhez intézett legaldzatosabb felterjesztvényiinkre
1859-ik év november 2-an, Bécsben 1364. szam alatt kelt kovet-
kez6 tartalmu kibocsatvanya: ,,A Foétisztelenddséged altal hozzam
megkiildott legalazatosabb felterjesztvényt, mely a Debreczenben
folyo évi oktober 8-an tartott Superintendentialis gylilés végzése
szerint adatott ki, 6 csaszari kiralyi Felségének ebbe terjesztet-
tem s arra legfébb meghagyas folytan azt kell valaszolnom, hogy
azon felterjesztvény nem vétethetik tekintetbe és hogy a legfel-
sObb hatdrozatom valtoztatasok csak a folyd évi szeptember 2-an
kelt miniszteri rendelet 10-ik §-at6l 115-ig eléadottakhoz képest
Osszehivandd zsinatoknak a szeptember 1-s6jén kiadott Nyilt-
parancs LV. és LVI-ik §§-aiban kijeldlt utjan engedtethetnek meg.
Ez alkalommal nem titkolhatom el megiitk6zésemet azon teljesen
igazolatlan értelmezés felett, mely az eldl emlitett legalazatosabb
felterjesztvényben a legfels6bb Nyilt-parancsnak ¢és miniszteri
rendeletnek adatott. Mid6én 1856-ik évben a magyarorszagi szerb-
vajdasagi és temesbansagi két evangélikus hitfelekezet egyhazi
igyeinek képviseletét és igazgatasat illeté Torvényterv minden
superintendentianak feltétleniil szabad vélemény-nyilatkozatra ebbe
adatott, ezek kétségteleniil odanyilatkoztak ugyan, hogy egyhazi
torvényhozasra csak a zsinatok hivatvak, de a zsinatok Ossze-
alkotasa ¢és hataskore felett a folyd évi szeptember 1-s6jén
kiadott legfelsébb Nyilt-parancs és a szeptember 2-an kelt mi-
niszteri rendelet el6tt semmi bizonyos szabaly (norma) nem
létezett, elannyira, hogy a helvét hitvallasti Gsszes superinten-
dentidk altal 1791-ben szeptember ¢és oktober honapokban Budan
tartott egyetlenegy zsinatnak megkezdhetése végett 1791. XXVI-ik
torvényczikk 4-dik §-aban a legfels6bb orszag-fejedelem részére
kellett felhagyni, a zsinat Osszealkotasa ¢€s az ebben felveendd
targyak feletti hatarozatot. Ezenfeliil, hogy a valasztasokbol eld-
allandé zsinat a maga eldmenetelére és tekintélyére nézve
onmagaban hordozhassa a kezességet s igy az allala képviselend6
kozségeknek, esperességeknek és superintendentidknak megnyug-
tatasara szolgalhasson, mindenekel6tt ezen testiiletek organisatio-
janak kell épen 10gy mint a zsinat organisatiojanak szilardnak,
meghatarozottnak, minden kétség, ellenvetés és ingadozas ellen
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teljesen biztositottnak lenni. Epen ezért kellett & csaszari kiralyi
Felségének arra nézve, hogy a koronként elékeriild zsinatok altal
szabalyozott egyhazi térvényhozashoz lehessen jutni, egyetlenegy
leheté Gtnak azt [télni, miszerint legelészor is az egyhazkormany-
zati organisatio allapittassak meg szilardul, mi is az 1791: XXVI.
torvényczikk 4-ik §-aban ezen igékkel: ,reservat sibi sua
Majestas sacratissima tam relate adcoordinationem praedictare su-
perioritatis, quam et reliquas disciplinae partes intancta caetero-
quin religionis libertate cum stabilire ordinem® és tovabba:
»sua Majestas Caesareo Regia pro suprema inspectionis sibi
competentis potestate evangelicos utriusque confessionis ulterius
audiet, atque una curabit, ut hac in re certus, principiisque
ipsorum religionis accommodatus ordo constabiliatur®.

Midoén 6 csaszari kiralyi Felsége e végre szeptember 1-sdjén
kelt legfels6bb Nyilt-parancsot kibocsatotta és ebben (§. LV. LVIL.)
a tovabbi fejlodést vildgosan kifejezve, a zsinatokra magukra
hagyta: a helvét hitvallasu evangélikusoknak vallasos alaptételeik,
mi irdnt a protestans kiilfold legkitinébb theoldgiai tekintélyeinek
mar ismeretessé lett [téleteik is teljes megnyugtatist adnak,
semmi modon sem sértettek meg.

Ezenkivill az 1791. XXVI. t.-czik 4-dik §-aban felallitott
kivanalomhoz képest, miszerint az 0 csaszari kiralyi Felsége
altal megallapitand6 certus ordo olyan legyen, qui communi
virorum eiusdem religionis tam secularium quam religionis
ministrorum consensione maximé congruus reputabitur: ezen
consensio, minden most lehetd uton-moédon szandékoltatott,
amennyiben az 1791-iki zsinat elGterjesztvényei a Magyarorszdgon
azoOta ténylegesen végrehajtasra jutott intézkedések, végre az
elobb emlitett torvényjavaslatra a districtualis conventek altal
tett észrevételek olyannyira tekintetbe vétettek, amennyire csak
lehetett, a nélkiil, hogy a certus ordo lehetlenné ne tétessék.

A legfelsdbb felségi jogok pedig, melyek az 1791-dik XXVI
t.-czikk 4-dik §-aban ily igékkel biztosittattak: ,salvis item
reliquis juribus regiis altefatac suae Majestatis circa sacra evan-
gelicae  eclesiae utriusque confessionis competentibus, quibus
summefata sua Majestas prajudicium aliquod inferri, nullo
unquana tempore patietur”, a folyd évi szeptember 1-s6jén
kiadott legfelsdbb Nyilt-parancsban oly meghatarozott kifejezést
vettek, amiben az iskolai €s egyhazi ligyekre vonatkozolag semmi
sem foglaltatik, ami feltétleniil meg nem kivantatik az allam-
érdekek megorizésére. S6t inkabb indittatva talalta magat, hogy
a helvét hitvallasu evangélikusoknak tobbszords tekintetben oly
jogokat is adjon, melyek Oket eddig nem illették tdrvényesen.

O csaszari kiralyi Felsége tehat, tivol attél, hogy a helvét
hitvallasa evangélikusok tdrvényes autondmigja rovidséget szen-
vedjen, azt viselte szivén, hogy az 1791. XXVI. torvényczikk
tobbszor emlitett 4-dik §-anak lelkiismeretes végrehajtasa altal,
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ennek minél el6bbi szabalyozott gyakorlasat lehetségessé tegye
az egyhazi torvényhozas és egyhazi korméanyzas terén. Es 6
csaszari kirdlyi Felsége ebben a legjobb akaratti szandékkal cse-
lekedett. Aki ezek szerint, ahelyett, hogy ezen legfelsébb szan-
dék végrehajtasara készséggel nyujtana kezet, az ellen nyilvano-
san vagy titkosan ellentall, annak viselnie kell a felel6sséget
azon karokért, melyek onnan az evangélikusok egyhdzi és iskola-
tgyére kikeriilhetleniil és sziikkségképen szarmaznak. Végre e
legfelsobb meghagyas szerint tudtara kell adnom Fdtisztelendo-
ségednek, hogy ezen kibocsatvany az on keriiletének minden
kozségeivel és esperességeivel egész terjedelemben kozlendo.
Bécs, 1859 november 2-4n. Thun®.

Mely ezen magas labocsatvanyra vonatkozolag Fétisztelendd
helyettes superintendens ur eléadvan, miszerint noha fel volt hiva
ennck a keriiletében es6 egyhazakban leendé kordztetésére,
mindazaltal nem ¢érezte magat felhatalmazva e magas felhivas
szerinti eljarasra, részint azért, mert szem elOtt tartotta azon
kanon szerinti kotelességet, hogy fontosabb {igyekben semmit
magatol ne tegyen, hanem mindeneket a kozgyiilés elibe terjesszen,
részint mivel természetesnek tartotta, hogy ezen magas intézmény
mindenekel6tt azon testiilettel kozoltessék, amelytdl azon leg-
alazatosabb folyamodvany felterjesztetett, melyre ez valaszképen
érkezett, egyszersmind pedig eldre feltévén, hogy amennyiben a
magas minisztérium ¢ kibocsatvanyaban a csaszari Nyilt-parancs
és miniszteri rendelet kiadatasanak indokolasaba bocsatkozott,
a fotiszteleti kozgytlés felhivatva taldlandja magat az indokok
tiszteletteljes taglalasaba bocsatkozni, s 6 csaszari kiralyi Felségéhez
ismét egy legalazatosabb feliratot intézni ; minthogy ennek
elkészitése tudomanyos buvarkodast és hosszabb iddt igényelt,
jonak latta a tisztelettel emlitett magas kibocsatvanyt egy eldleges
tanacskozmanyban targyaldas alda venni s a felirat elkészitése irant
intézkedni, mely miutan mar készen van, kéri vagy azt felolvas-
tatni s ha helyesnek taldltatik, elfogadtatni, vagy a magas
kibocsatvany iranyaba targyalas folytan nyilatkozni. Mely eldadas
kovetkeztében az egész kozonség az elkészitett felirat felolvasasa
mellett nyilatkozvan, olvastatott amint kovetkezik:

»Felséges Csaszari és Apostoli Kiraly, Legkegyelmesebb
Urunk! Szorongatott és keserves helyzetiinkben, melybe az 1859-dik
évi szeptember 1-s6jén kiadott csaszari Nyilt-parancs s az azt
kiséré szeptember 2-an kelt miniszteri rendelet juttatott benniin-
ket, némileg enyhiilve éreztik magunkat, midén mult évi oktober
8-dikan tartott tiszantuli egyhazkeriileti kozgytlésiinkbdl felter-
jesztett legaldzatosabb folyamodvanyunkban nyilt &szinteséggel
és reményteljes bizodalommal szolhattunk Felséged atyai igazsag-
szeretd szivéhez, mert biztosan reményltik és vartuk, mint ezt
kételkedés nélkili hitiinkben ki is fejeztilk, hogy Felséged azon
megdonthetien védokok alapjan, melyek legaldazatosabb felter-
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jesztvényiinkben a legfelsobb Nyilt-parancs és miniszteri rendelet
ellenében felhozattak, kérelmiinket legkegyelmesebben meghall-
gatandja €s megadandja s irantunk taplalt és kezdett jo szando-
kéanak teljesedéshez juttatdsa végett azon ut helyett, melyet Fel-
séged minisztériuma alaptorvényeinkkel s torténeti multinkkal
nem egyezdleg kovetett: az altalunk mint legilletékesebb felek
altal czélravezetonek tartott és kért utat valasztandja.

Azonban enyhiilésiink csendes levegdjét megrazak ismét az
azota kiadott miniszteri kibocsatvanyok, melyek koziil az oktober
8-an kelt s veliink a helytartésag utjan oktoéber 24-kérél kozol-
tetett, az eddigi superintendentidk gytlésének tartdsat megtiltja,
az oktober 22-én kelt s velink a helytartéosdg utjan oktober
29-kérdl kozoltetett pedig oda nyilatkozik, miszerint az evangéli-
kusok mindazon felterjesztvényei, melyek az 1848 elotti torve-
nyes allapot visszaallitasaért benyujtattak, a szeptember 1-s6jén
kelt csaszari Nyilt-parancs és ugyanazon ho 2-a4n kiadott minisz-
teri rendelet altal elintézést nyertek, végre a november 2-kan
kelt, melyben csaszari kiralyi Felséged elibe terjesztett legalaza-
tosabb felterjesztvényilinkre Felséged legfelsobb meghagyasa foly-
tan vallds- és kozoktatasiigyi minisztériuma azt valaszolja, mi-
szerint felterjesztvénylink tekintetbe nem vétethetik és hogy a
legfelsébb hatarozatom valtoztatdsok csak a szeptember 2-an
kelt miniszteri rendelet 102-ik §-tol 115-ig eldadottakhoz képest
Osszehivando zsinatoknak a szeptember 1-s6jén kiadott csaszari
Nyilt-parancs LV. és LVIL §§-aiban kijelolt utjan engedtethetnek
meg; ¢ mellett nagy megiitk6zését nyilvanitja azon allitélag tel-
jesen igazolatlan értelmezés felett, mely legalazatosabb felter-
jesztvényiinkben a legfelsobb Nyilt-paranesnak és miniszteri ren-
deletnek adatott.

Felséges Csaszar, Apostoli Kiraly, Legkegyelmesebb Urunk !
Nem titkolhatjuk el mély fajdalmunkat, e Felséged legfobb meg-
hagyasa folytan adott valasz felett, mert donthetlen védokokkal
tamogatott s dontd erejiinek hitt kérvényilink, anélkil, hogy az
igazsag mérd serpenyOjébe vettetett s teljes érvii czafolatok
lenyomé stlya altal hianyos, avagy iires volta bebizonyittatott
volna, ama hideg szavakkal utasittatik vissza, miszerint az tekin-
tetbe nem vétethetik s annak teljesedésbe jutdsa oly zsinat utjan
helyeztetik kilatasba, mely azon legfels6bb Nyilt-parancs és mi-
niszteri rendelet megszilardulasa altal és utan johetne létre,
melynek keresztiilviteléhez mint kimondottuk, mi résziinkrél
hitelveink s igy hazank térvényes szabadsaganak megsértése nél-
kil segédkezet nem nytUjthatunk s ennek folytan azon keserQ
kovetkeztetést kell vonnunk, hogy kérvényiink teljesedéshez juta-
sanak és szorongatd helyzetiink jobbrafordulasanak utja végképen
elzaratott.

(Folytatjuk.)
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Ujfalvy Sandor Emlékiratai
1854 és 1855-bal.

Az erdélyi Muzeum-egylet kézirattairaban fekvé bekotott eredeti utan
kozli és ismerteti: dr. Kardos Samu.

(Masodik kozlemény.)

Egybekelésiikkor nagyatydm 62, nagyanyam 42 évet szam-
laltak ; az utobbinak elsé férjétdl nem volt gyermeke, de most
késé éveiben, kozbamulatra sziilettek Krisztina, s négy évre ké-
sObb Samu gyermekei. Mindketté erds testalkata, s nagy lelki
elonyokkel felruhazva, mint a hogy egykoruak koziil kevesen.
Krisztina némi csaladi viszonyoknak felaldoztatva, anyja kivansa-
gara 16 éves koraban meghttdlt Matéh Janossal, egy szelid tudo-
manyos egyéniséggel, de a ki irant legy6zhetetlen ellenszenvvel
viseltetett. Koltdiségig folemelkedett lelke nem lelheté fol élet-
boldogsagat e viszonyban, melyet rea kényszer erdszakolt s nem
onvonzalma kotott. Szokasos azoknal, kik az élettdl abrandos
almaik valosulasatvarjak... végzetiik altal redjuk mért életpalyajuk-
ban még akkor sem taldlni fel magokat, ha szabad akaratbol
valasztak azt s kiizdve vivtak ki birtokat. Annal természetesebben
éré a sors koltéi lelkii Krisztina nénémet; ki rea er6szakolt férjé-
vel sehogy se tudvan kibékiilni, ruganyos leikérél visszapattant
sorsanak nyomasa, s mint sem szeretetlen életet éljen haza tiz-
helyénél, hol ifju szivét szerelem hianyaban jolét s az anyagi
¢let kényletei ki nem elégitik, inkabb megvonta magatol az élet
nyugalmat s hazat keriilvén, 32 évet mind idegenek kozt toltott.
Gazdasszonysaggal nem foglalkozva, ideje maradt vele sziiletett
elme tehetségeit oly magas fokra emelni, mint Erdélyben akkor
kevesen. Molnar Borbaravali levelezései sajto ala jottek. A tudo-
manyos, miveit Erdélyi és magyarhoni tekintélyekkel levelezésben
allott; gyakran versekben fejezte ki gondolatait, melyek tdobbnyire
elégiiletlen kedélyének bus jellegét hordozak. Tudomanyos érteke-
zéseit és kolteményeit emléke s langesze iranti kegyeletbdl egybe-
szereztem s 1846-ban Dobrenteinek atadtam, hogy sajté utjan
irodalmunk torténetét ezen becses adatokkal szaporitsa, de a
forradalom és Dobrentei kozbejott halala meggatla azoknak sajtd
ala jutasat. Akarmennyit kutattam azutan, nem tudék nyomukba
akadni s hihetéleg gondatlan kezekre jutva, végképp elenyésztek.
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Nagynéném kiképzettsége koriil meg kell jegyeznem, hogy ide-
gen nyelveket soha nem tanult, de azt nem csak nem tarta
hianynak, sét mindég biiszkén emlité s valoban méltan is: akkori
hianyos irodalmunk mellett egyediill on lelki erejére kelletvén
tamaszkodnia. Nagynéném altal szerzett két szomoru jelentést,
miknek még birtokaban maradtam, esze s érzése bizonysagaul
ide zarom:

Edes anyja haldldra irt szomort jelentése:

»A sziiletett szegénynek inségeit a jobblét nem ismerése a
mennyire konnyiti, a volt gazdagnak szegénységét ellenkezd érzés
neheziti.

Ezen szomorl hasonlatossdg vad 4rnya ald hozott most a
sors minket is, édes anydnktél elmaradt két d4rva testvért; s
minden az élettel, mint viznek a csepekkel egyitt folyni szokott
viszontagsagok kdézt is boldogok voltunk, egy olyan anya élete
mellett birt dicsoséggel, a ki alapos keresztény, s minden emberi
kotelességek hiven teljesitéseknek eleven tikre volt.

Vélle jar a dicsérettel, hogy az ecllenség fogyaszsza s a jo
barat novelje ... de a leggyarlobb koldustél 61 a bévolkddd na-
gyokig minden ismerdsok igazoljak, hogy itt az anya dicsérete
még a gyermeki nyelven sem tobb, sét kevesebb az érdemnél.

Az O6rom soha sem tart soka ... a jo ember eleget nem
¢lhet. A bolcsé s koporsdé kozt 84 esztendd s félre nyult élete
j6 anyanknak; fijdalom! mar csak néhai Zsombori Borbaranak...
szamlalva sok s csaknem idémértékét tulhaladott életsor... de
kevés gyermekeinek; s rovid azoknak, kik benne az Oregséget
masodik gyermekség nélkiil tisztelték, az elme jelenlétét becsiilték,
és a bantatlan maradt lelkiisméret csendességét tisztes képérdl
lemosolyogni szemlélték.

A nem mindennapi dolgok tobb megjegyzést érdemelnek.
Edes anyank, ki elébb, mint néhai Palatka Ferencznek &zvegye,
hogy koran elvesztett édes atyank — Mez6kdvesdi néhai Ujfalvi
Samuelnek felesége 16n — mar élete 42 esztendejét szamlalta,
mikor azt a szép Ordmet érte, hogy elobbszor édes anyanak ne-
veztessék ; s mégis mar unokdja gyermekének is van annyi érzése,
hogy szeretett sziild6 anyjaért konyiiket hulasson; a ki most mult
Piinkdst hava 28-an harom napig tartott gyengélkedése utan,
haladatos lelke csak a napot varvan fel az égre, hogy a melynek
fénye alatt oly sok esztendékig lakta érdemes satorat, annak
vilaganal bucsuzék el télle ... elaludt egy boldogabb jovendd
oly eleven reménységével, mely csak a jol toltott élet jutalma,
és a melynek megnyugodtsiga még a holt arczrul is szeliden
biztatott. Miutan éltiben jelentett akaratjat, holta utan is paran-
csolatnak tisztelvén, hiilt tetemeit itt Koczkéon a Szt. egyhaz

mellé, a hova és a hogy maga rendelte eclhelyeztettiik . .. s gya-
szos kotelességiinket bevégezvén, ezt hogy utols6 konnyeinkkel
3*
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aztatott sirjanal ott hagytuk, magunkkal hoztuk onnét vesztesé-
ginknek mély fajdalmat, a mi egész életinket kisérni fogja.

A beteg ha nyeghet, a szomoru ha sirhat, és a kart vallott
ha panaszolhat, legalabb a képzelddésbe ott van, hogy azzal
kénnyebbiil. Alig tobb a semminél, de a mit Ggy lenni ohajtunk,
készek lévén reménleni is ... abban bizonyosak vagyunk, hogy a
nemesiilt érzés embertdrsa fdjdalmdt részvétellel enyhiti; ennél-
fogva gydszos valtozdsunkat bus szivvel jelentjik.

Koczkon, Szent Ivan hava 4-én 1808,

Ujfalvi Krisztina és
Ujfalvi Samuel.*
Férje Matéh Janos haldldra irt szomord jelentés.

oA vildggal egy a mulandosdg s a vialtozds ... természetik-
ben [évén mindég kezdeni és végezni, fébb s anndl fogva sérthe-
tobb eszkoziik a haldl altal kozelebbrdl sok viddm szint festének
komorra, és sok ép hazat bontanak fel: tobb férj, feleség, gyer-

mek, testvér s jO bardt keser konnyét drasztdk meg ... sok
ideig nem ismert fdjdalmakat osztva részdkben.
Kozelebbrél engem is részesitett. .. midén férjemet Matéh

Janost tovabb ¢lni nem engedé.

Minden kezdet s végzet kozt, mit még a sebes villim sem
tehet masként, van kozbe valami ... de van a kezdd élet és
végzd haldl kozt egy lételfolyam, mit ama josdg és szeretet fo-
alkotoja minden azt kellemessé tehetd modokkal meg is ajandé-

kozott ... s mégis mi gyakoribb mint a panasz? ... minden
sohajt valamiért, és az eredeti ok mellett mind csak hideg vérrel
halad el.

Az ¢élet sordn mint még gyermek, boldog: mert jéatékkal
beéri. Ifjonta elég neki szive s szeme. Az egyediili ember csak
félig ¢l ... de a mi megért korra tdn a siron til is boldogit-
hatna ... azt a pdrosok dnalkotta vildgokban kellene follelni: de
fajdalom! ritkasdga miatt nagy ujsdg ez is.

A felvildgosodtsdg kiilfénye s azutdn a virtust hirdetdknek
hangja csaknem vakit ¢és siiketit. Azonban a részlehajlds mint
alszent, magdt mindeniivé belopva, kart orilé lelke, legvészeseb-
ben a pdrosultak vildgdba tdr bé: s a hol észreveszi, hogy pa-
rancsolva nem kdarosithat ¢ foldon, eget igéréssel kdoti bé a sze-
met ... s utobb neveti ha azt kdnnyiikre nyithatd fel.

Egy ily pontbdl indult ki a sors, minket is két merdben
kiilonbdzd természetiieket egyesiteni férjemmel: midén 34 és fél
esztenddvel ezeldtt minket is a parosok soraba 4llita. Azonban
az erdszak mivét a kotelesség mikor tehette kedvessé ? ... Létem
legyozhetlen unalmai s magam irdnti tartozds bus harcza kinzak
lelkemet folytonosan, de hogy az 4ltalam nem fedezd, s6t csak
titkolni sem akard, idegenségem utdn is nekem mindenben ked-
vezd Férjemnek azon egy kivdnatdt. .. hogy nevét ne vetkezzem
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le ... teljesithessem; legy6zve az Onszeretet nem kis erdszakat...
hatarozatom termésre ért. S wutobb is allandova tehetém azon
paros ¢életet, a vagy csak puszta hangba. De a mit még is csak
ugy tartogathattam fel, ha e hosszii id6 alatt hazunkon kiviil
leheték. Szomoru gydzelem! ... mert j6o hirem s nevem vesztibe
keriilt. Mi fajhat inkabb, mint a mikor karunkért senkire sem
haragudhatunk? ... ¢és egy minduntalan jaro-keld s hazat keriild
asszonyrol ki vélekedhet masként ? . . . a kozonségtdl elkarhoztatni
nem elég-e¢ mar csak a gyanu is? ...

igy szédelgének le esztendeink egymas utdn, melybdl 32,
sok szépet, kellemest Igérve kezdett ¢éltem szebb kora ... mint
bus aldozat leégve . .. most két esztendeje, addig mindég egész-
séges férjem vizi betegségbe esett; s remény nélkiill szenvedvén,
nyomoranak lelkemhez jutott latdsa elég erés 16n az oly hosszas
egyformasag felbontasara ... Es forré hala érte ... ¢én 0O hozza
azonnal szivbdl jo leheték. A koriilte dajkalas kedves kotelessé-
gemmé valvan, jutalmaznom engedé késobb, hogy tobb idei szen-
vedéseibdl kozbamulatra, ucsudni kezde, Orvendeztetni engedett
képzelodésem: hogy éltiink bus reggele s kedvetlen délutanja utan,
annak Ostvéjét egyik a masikon segitgetés kozt, a régibb csupa
mesének vélt egyezségben egyiitt rekeszthetjiik be! De reményem
itt is, mint mindeniitt csalt, mert egészségit mar-mar visszanyert
férjem folyo hold nap 21-én csak is egy Ostvétol reggelig tartott
gyengiilés utan itt hagyd a red nagyon kevés Ordomet hagyott
vilagot: a hol 63 esztendékre terjedt tudomanyos s kozhasznu
¢letét egy mas tars mellett kitiindbb, de mindenesetre haszno-
sabba teheti vala.

Miutan foldi sarhazat, a hova 6 maga kivanta elhelyeztem,
az 0 jo emlékinek becsiilése s fentartdsa 1évén s maradvan mar
részemre, mit érte tehetek . .. fajdalmos tartozasomma valt ko-
telességgel jelentem haldlat szomoruan ... de egyszersmind ko-
teles igazsaggal: tartozvan azzal az O arnyékanak, én magam-
nak ... és mindazoknak a kik mindketténknek tuddsos ismerete
utan téllem méltdn meg is varhattak . . .

Mezécsavason, Bojtmas hava 25-én 181S5.

Ujfalvi Krisztina m. k.

Az irodalomba avatott ismerdsei, elme miiveit nagy tetszés-
sel fogadtak; philosophiajat Shilleréhez, koltészetét Csokonaiéhoz
hasonlitdk. Elte fijdalmai utan meg lelvén végre a haldl nyugal-
mat, a feledés arnya borult koltéi emlékére is; mert a kor,
melyben ért, részvétlenebb volt langesze irdnt a mostaninal; s
minket, kik iromanyait 0sszeszedve sajt6 alda akarok adni, meg-
gatla emléke oOrokitésében iromanyainak véletlen eltévedése.

(Folytatjuk.)
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A sarospataki ev. ref. foiskola torténete
1531—1661-ig.
Irta: Szinyei Gerzson, a sarospataki féiskola nyug. tanara.
(Masodik kézlemény.)
Sarospatak urai, mint az iskola fentartdi.

Az uj iskola, életének elsé korszakaban, folyvast a var urai-
nak kegyuri partfogasa és védelme alatt allott. Ennek, Miksa ki-
raly kivételével, valamennyien buzgd, egyhdzias szellemli protes-
tansok lévén, kegyuri jogukbol folyo kotelességeiket bdkezii aldo-
zatkészséggel teljesitették, ugy gondolkozvan, hogy az Istennek és
az embereknek egyarant tetsz6 dolgot miveinek akkor, midén ez
intézetet az egyhadz és haza javara felviragoztatjdk. E végbdl a
tanarok szamara tisztességes fizetést rendeltek €s az orszag elso-
rendd tudosait ide édesgették. Hogy alkalmas tanarokban fogyat-
kozas ne legyen, a kivalobb ifjakat sajat koltségiikon kiilfoldi
egyetemekre kiildotték. Jovore tekintd gondoskodasbol alapitva-
nyokat tettek, évi jovedelmeket biztositottak az iskola szamara,
s6t az ifjusag ¢lelmezésérdl is gondoskodtak, hogy ne csak a
gazdagok, hanem a szegények is részesiilhessenek a mivelddés
dldasaiban. Ovék volt az iskolaépiiletek fentartasanak gondja, &k
épittettek ujabb helyiségeket, tantermeket, lakasokat a tanulo ifju-
sag szamara. Igaza van Medgyesi Palnak, aki a sarospataki var
urairdl 1640-ben igy emlékezik meg: ,Bizony a s.-pataki kér.
urak egytiil-egyik kivaltképen valé gyamol és oszlop nevet érde-
melnek az anyaszentegyhazban, mert ha egyéb emlékezetre valo
dolgokat nem cselekedtek volna is, mindazaltal annak az ott levd,
egyhazi szép és sziikséges veteményes kertnek, a scolanak, mind-
nydjan szallast és nyugodalomadoéi, jobb részint oltalmai, taplaloi
is voltanak®. Megérdemlik mindnyajan, hogy emlékoket halas ke-
gyelettel orokitsiik meg mivelddéstorténetiink szamara.

L Elsé6 a sorban Perényi Péter temesi gr(’)f abaujmegyei
orokos fOispan, koronadr, erdélyorszagi vajda, az orszag fokapi-
tanya, kir. kanczellar. Sziiletett 1501-ben. Edesatyja volt Imre, a
palatinus, édesanyja Kanizsai Dorottya. Neveltetésének korulme-
nyeit nem ismerjiik, de abbol, hogy féuri rangjanak elényei mel-
lett is a katonai és polgari palyan oly gyorsan és a legmagasabb
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polczokig emelkedett, azt kovetkeztetjiik, hogy sziilei, a kor szo-
kasa szerint, mindent elkdvettek tehetségeinek kifejtése végett.
Atyjatél roppant kiterjedési birtokokat orokolt also- és  felsd
Magyarorszagban (Valpo, Siklés, Terebes), melyekhez a mohacsi
csata utan, ahol 25 éves fiatal ember 1étére a bal szarnyat vezé-
nyelte, még Egert, Tatat és Sarospatakot is megszerezte. Mintegy
15 hadilag teljesen felszerelt varnak volt ura. Nagyhatalmi alla-
saban, gazdag segély forrasaival félelmetes jelenség volt, még a
tronért versengd kiralyok elétt is, kik 6t nagy jutalmakkal, fényes
kitiintetésekkel igyekeztek partjokra édesgetni. Nem csuda azért,
hogy abban a partviszalyok 4ltal zaklatott korszakban & is, mint
masok, a partok kozt ide s oda ingadozott, partallasat gyakran
valtoztatta és gyanut keltd fliggetlen allasaban sokszor valsagos
helyzetekbe is sodortatott. Harom izben szenvedett fogsagot.
1529-ben, midén épen feleségével és gyermekeivel uj birtokara,
Sarospatakra akart utazni, a Janos kirdly fogsagaba keriilt, mely-
bél azonban a torok szultan kegyelmébdl nemsokara kiszabadult.
Majd 1532 jul. havaban Mohacs vidékén Beremend falu mellett
torok rabsagra jutott, melybdl csak nagy valtsagdij aran és 7 éves
fianak, Ferencznek kezesiil adasa altal valthatta meg magat. Végre
harmadik izben 1542 &észén Esztergom mellett Ferdinand fogatta
el, konnyen hitelt advan a nagy tekintélyi és befolyasu ember
irigyelnek és rosszakardinak, akik a tobbek kdzt azzal gyantsitot-
tak, hogy a torokokkel baratkozik és kiralysagra vagyik. Kihallga-
tasakor az ellene emelt vadakat pontrél-pontra megczafolta ugyan,
de a gyanut magarol el nem harithatta. Hidba jartak érte kdzbe
egyesek és a megyék, hiaba szoélalt fel megszabaditasa érdekében
az 1545-iki orszaggyulés is. Ferdinand hajthatatlan maradt. A ret-
tegett ¢és gylldlt dynastanak hatodfél évig kellett a németujvari
borton gyotrelmeit szenvedni, ligy latszik, hogy benne az erdre
kapott protestantizmus f6f6 tamaszat is kivantak meglakoltatok
Hosszas fogsagabol az 1548 tavaszan bocsattatott el, de szabad-
sagat nem sokaig ¢lvezhette: banattél megtdrve, elbetegesedve meg-
halt Bécsben. A 40,000 aranyra rugd valtsagdijat, mely mint az
egri var elmaradt haszonvétele szamittatott fel, az Ozvegy vissza-
kapta a kiralytol. Hosszas fogsagaban nagy lelki erdt és keresz-
tyéni tiirelmet tanusitott. Abban keresett és talalt vigasztald szo-
rakozast, hogy az 0- és ujtestamentomi kivalobb torténeteket
Osszegyljtotte és egy képiroval, kit a végbol sajat koltségén tar-
tott, festményekkel diszittette és a festmények ald Onkészitette
verseit frogatta. Bzt a bortonben készitett diszmiivet Szikszoi
Kovacs Vazul még latta és nem gyodzte eléggé dicsérni annak Izlé-
ses kiallitasat. Erds protestans érziiletére, egyhdzias gondolkoza-
sara vall végrendelete, melyben szivére koti fidnak, Gabornak,
hogy a protestantizmust birtokaiban partfogasaban részeltesse s
az evangyeliom tanitoit az 6 példaja szerint minden tdmadasok
ellen védelmezze. Sajnalatos, hogy ez a kivalo ember oly koran,
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még a férfikor legjavaban leszorittatott a tevékenység terérdl, hol
addig is a politikai partok aldatlan tusai kozt és a torok elleni
harczokban fogyasztotta erejét, nem engedtetvén meg neki az,
hogy torekvéseit a haza és prot. egyhaz javara Ohajtasa szerint
nagyobb mértékben érvényesitette volna. igy is kegyelettel boru-
lunk le a sokat szenvedett és {ildozott féur emléke elbtt, ki a
hazai miveltségnek ezt a bodrogparti kdozpontjat megteremtette és
azt az els@ idében, nehéz korilmények kozt védé szarnyai ala
vette. Sarospatak kiilonben is kedvencz tartézkodasi helye volt s
azon szamitasbol, hogy itt a torokok foglaladsai ellen biztosabb
menhelyre taldl, mint dunantili varaiban: az itteni varat véde-
lemre alkalmas erdddé alakitotta at s az egész Dbelvarost
1534—1541-ig fofallal és mély arokkal vette koriil, melynekfél-
kor alaki nyomai mai is lathatok. Azerdditmény agyugolyoktol
szaggatott egyik kapuja ma is fennall, ott, ahol a kath. plébania
melletti bodrogi lejar6 van. Ezen kapu keleti oldalan a Perényi
czimer alatt ez a feliras volt: ,Félix civitas, in qua verbum Dei
praedicatur et observatur illud MDXXXXI. Aprilii XVII“. Az év-
szamot az 50-es években mége sorok irdja is latta.

(Folytatjuk.)
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Maramaros varmegye 0Osi csaladai.
Irta: Petrovay Gyorgy.
— Misodik kozlemény. —

Bogdan tehat Maramarosban, a Vissé ¢és Iza folyok mellett
letelepiilvén, vajdava valasztatott, 6t-hat évig csendesen is viselte
magat, de amint [. Karoly kiraly halalanak.hirét meghallotta, nem
sokat tartvan a fiatal 16 éves Lajos kiraly erélyességétdl, szabadulni
ohajtott a kezességnek mégis csak kellemetlen helyzetébdl s kiilonben
is vérében lévén a fliggetlenség utani vagy, 1342 végén megindult
Moldvaorszag elfoglalasara, zaszloja ala gyiijtvén a maramarosi,
beregi, ugocsai és szatmarvarmegyei olahok koziil azokat, akiket
igéretekkel megnyerhetett és azokat, akiket erével rakényszerit-
hetett. Unokadccse, Juga fia Istvan is vele tartott és sokakat ra-
er0szakolt a csatlakozasra, de Gyulafalvy Gyulat sehogysem
birta a kiraly iranti hiiségtol eltériteni, bosszut allott tehat rajta,
a hazait felgyujttatta s a birtokaibol, Gyulafalvabol és Nyiresbdl,
kivetvén, — azokat elfoglalta. Gyula panasza kdvetkeztében aztan
Juga fia, Janos, a maramarosi oldhok akkori vajdaja, a fentebbi
Juga fia Istvan testvére, Bogdan vajdanak pedig unokadccse,
Péter fia Miklés, Laczk Andras mesternek a székelyek, Brasso és
Maramaros féispanjanak rokona és megbizott embere eldtt s a
maramarosi kenézek jelenlétében Gyulat és fiait Dragost, Istvant,
Tatart, Dragomért, Kosztat és Miriszlot 1349-ben a két falu bir-
tokaba vissza is iktatta.l Janos vajdanak ezen beiktatasrol szolo
jelentését pedig Gyula fia Drdagos kérelmére atiratta Lajos kiraly
1355-ben és kiadatta kivaltsaglevél alakjaban, megjegyezvén, hogy
a szokott addkat ezutan is tartozzanak fizetni s hogy magukat
mindenkor a kirdlyi oldhok szokasaihoz tartani ezenttl is kote-
lességiiknek ismerjék,2 egyszersmind elrendelte a kiraly, hogy a
a birtok hatarai is megjarattassanak, amit BedOhazy Drag az
egri kaptalan bizonysaga Janos kanonok, a Szent Laszlo kiraly
oltaranak mestere jelenlétében még azon 1355. év oktober 22-én
végre is hajtott.15 A hatarleirasbol kitlinik, hogy Juga fia Istvan,
csak Gyulafalvat és Nyirest vagyis a mai gyulafalvi 9532 holdnyi

1 Maramarosi diplomak a XIV. és XV. szazadban, 26. és 28. lap.
s Ugyanott, 33. lap.
3 Ugyanott, 35 lap.
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hatart foglalta el Dragos fia Gyulatol, akkor tehat Suhatag, Szla-
tina, Kopacsfalva, Deszefalva, Hernécshaza és Hoddpatakfalva még
nem volt megtelepitve.

Ezental Gyula mar nem szerepel, 1368-ban halt el, a hat
fidt mar megneveztilkk, koziilok. Tatar és Koszta utédok hatra-
hagyasa nélkiil még atyjok életében 1364 elbtt haltak el.

A testvérek kozott Drdagos volt a legkivalobb, szamos had-
jaratban vitézkedett és soknemii hii szolgalataival, kiilondsen pedig
Moldvaorszag helyreallitasa koriill — amid6n sok, a koteles hiiség
utjarol letért olahot éber gonddal és nagy faradsaggal arra vissza-
téritett, — kitind érdemeket szerezvén, jutalmul kirdlyi udvar-
nokka neveztetett ki és Szlatina, Hodpatakfalva, Kopacsfalva,
Deszehaza, Hernécshaza ¢és Sugatagfalva nevil kirdlyi birtokokat
kapta Lajos kiralytél uj adomany czimén o6rdkiil a maga s a fiai
Gyula és Viad részére, a kiralyi Otveneddel s mindennemi mas
haszonvételeivel, hogy Ok és maradékaik azok birtokanak ugy,
amiképen a tobbi valodi, elsd és természetes, a kiradly zaszloja alatt
harczold nemesek — 0Orok iddkig orvendhessenek.l

Az uj adomany czimen tortént birtokadomanyozas nem je-
lentette mindig azt, amit tobben tévesen allitanak; hogy a birtok
mar elobb is tulajdona volt az adomanyozottnak, kitlinik ez Lajos
kiraly fentebbi adomanylevelébdl, melyben vilagosan kimondja,
hogy Dragosnak kiralyi birtokokat adomanyoz, elobb tehat a kiraly
volt tulajdonosa, Dragos pedig csak mint kenéz birta, Mara-
marosban ugyanis uj birtokadomanyt csakis azok kaptak, akik
addig kenézei voltak annak a teriiletnek.

Ezen adomanylevél erejénél fogva lépett Dragos a magyar
nemes foldesurak soraba, de ebbdl aztan hosszantartd viszaly-
kodas tamadt egyrészr6l Drdgos a nemes, masrészrol pedig az
atyja Gyula és a testvérdccsei Istvan, Dragomér és Miriszlo a
kenézek kozott, mert ezek sehogysem tudtak belenyugodni abba,
hogy ezutan testvérbatyjok Dragos egyediil legyen foldesura annak
a teriiletnek, amelyet kozos faradsaggal telepitettek meg s egyiitt
népesitettek be s hogy 6k tovabbra is csak kenézek maradvan,
az Otvened felét most mar Drdagosnak szolgaltassak be, az 6
hadi népét szaporitsdk és mindenben téle fiiggjenck. Fegyvert
fogtak tehat testvérdk ellen s tobbrendbeli hatalmaskodast kovettek
el rajta, ugy, hogy Drdgos kénytelen volt oltalomért a kiralyhoz
fordulni, aki ra is parancsolt az dreg Gyulara és a fiaira Istvanra,
Dragomérra és Miriszlora 1364-ben, hogy Dragost a neki — toliik
elkiilonitve — adomaényozott birtokokban haborgatni ne merészel-
jék.2 Par esztendeig békében is éltek a testvérek, mert Dragos aten-
gedte atyjanak, Gyuldnak, holtigvalo haszonélvezetiil az egész Szlati-
nat (a mai Akna-Sugatag és Hotinka 1792 holdnyi hatarat), de azt,

1 Ugyanott. 37. lap.
3 Ugyanott, 53. lap.
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— amint az oreg Gyula 1368-ban elhalalozott — a harom fia:
Istvan, Dragomér és Miriszlo azonnal maguknak foglaltadk el. A
pereskedés tehat 0jbol megindult s Lajos kirdly még ugyanazon
évben keményen rairt a harom testvérre, hogy addig, amig mind-
két fél okleveleit meg nem vizsgalja Moricz fia Simon mester
maramarosi féispan és tigyiiket el nem donti, bocsajtsak vissza
Szlatinat békességesen Drdgos birtokaba.l

Dragos még élt 1374-ben, amikor kirdlyi embernek jeldlte-
tett ki, utobb nem emlitik tobbé okleveleink, hogy mikor halt el,
nem tudjuk, 1384-ben mér néhainak fratott. Rendesen Ggula-
falvynak, de néha Madramarosynak is neveztetett. Harom fia és
egy leanya maradt, II. Gyula, I. Vidd, II. Koszta és Sztana
Szarvaszoi Gerhes Ivdannad.

Mikor valaki valamely kenézi birtokot teljes nemesi jog
czimen kapott adomanyul a kiralytol, rendszerint atengedte annak
felét, vagy legalabb egy részét a volt kenézeknek, akik attol
fogva az igy atengedett részt szintén teljes nemesi joggal birtak.
igy szokott ez torténni Maramarosban a XIV. és XV. szazadban.
Példaul felhozhatjuk a Konyhay csaladot. 1411-ben ugyanis a
Dolhay testvérek Szaniszlo, Janos, Gyorgy ¢és Bogdan kirdlyi
adomanyt szereztek egyebek kozott Konyhara is, de utdobb
1454-ben a fiaik, Szaniszl6 fiai Dolhay Mihaly és Ambrus, Janos
fiai Leordinay Mihdly, Gyorgy fia Dolhai Porkolab Janos és
Bogdan fia Petrovay Mihaly, valamint nagybatyjok Dolhay oreg
Mihaly tekintetbe véve Maris unokajanak Simon konyhai kenéznek
hiiségét és hiiséges szolgalatait, a konyhai kenézséget neki, roko-
nainak és utddaiknak adomanyozzak mindennemii haszonvételeivel
egyiitt, oly feltétellel azonban, hogy ezentul is hliségesen tartoz-
zanak nekik szolgédlni, ha pedig adomanyleveleik erejével a Dol-
hayak Konyhat 0jbol megszereznék a kiralytol, akkor tartozzanak
Konyha felét a Konyhayaknak atadni és 6ket megnemesittetni.2
S6t még a XVI. szazadbol is kozlink egy igen érdekes esetet,
visszaadva lehet6leg az eredetinek magyarsagat kivonatban : Komis
Gaspar és az 6 felesége Dolhay Ilona asszony boldog emlékezetii
II. Janos kiralytol kérték volt meg az Ilhoczai Mihalka Laszlo,
Janos, Ferencz, masik Ferencz ¢és Gergely Ilhoczon vald josza-
gokat jus regiummal. Amikoron iktatnak magukat, az Ilhocziak
condradicaltatnak, utébb 1572 november 27-én Kirvan Bed6i
Vana Gergely, Szarvaszoi Gerhes Janos, Szlatinai Nan Janos,
Szarvasz6i Bank Gyorgy és szaplonczai Sztan Janos eldtt tének
ilyen composiciot: A por kozottik leszaljon, az Ilhdécziak 100
frtot fizessenek. Mikep ennekelétte az Ilhocziak elei az kirvai
haztol fiiggottek, ezentul is fiiggjenek és hogyha valamikor var-
megye hada lészen, akkor tartozzanak hdarom loval Kornis Gaspar

1 Ugyanott, 61. és 62. lap.
8 Ugyanott, 373. lap.
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és az 0 maradékival 6 utina hadba menni, ha pedig a varmegye
elmégyen és a kirvai haznak és joszagnak orokés ura megmarad, az
llhocziak is ne tartozzanak elmenni. Ezt is hozzavetvén, hogy Ilhoczrol
a nerezniczei nyomas részben szabad legyen marhdjoknak ramenni.l
Gyulafalvy Dragos és fiai -azonban nem részesitették nagy-
batyjaikat az adomanyba kapott birtokokbol, csak a kenézjogu
Gyulafalvat osztottak meg Istvan, Dragomér és MiriszIo fiaival 4
egyforma részre, ott is lakott eleinte az oreg Gyula minden iva-
déka s azért mindannyian Gyvlafalvyaknak neveztettek. Nyires
végett ez idében nem perlekednek, pedig volt kettd is: Also- és
Fels6-Nyires, ezeket talan — legalabb ideiglenesen — valamely
nérokonuk férjének engedték at, legalabb 1374-ben egy Zolon fia
Nyiresy Balk,2 1468-ban egy Nyiresy Dancs3 és 1480-ban egy
Nyiresy Moys4 fordul eld, akiket nem tudunk a csaladfan elhelyezni.
II. Gyula (II. Dragos fia) 1360—1384-ig emlittetik az okle-
velekben, 1389-ben mar nem volt életben, utédai sem maradtak.
11. Koszta neve még nem fordul elé az 1360. évi adomany-
levélben a két testvérbatyjaé mellett s igy legfeljebb abban az
évben sziilethetett, tehat még csak 29 éves lehetett 1389-ben, amikor
Maria kiralynétol engedélyt kapott arra, hogy gyermektelen halala
esetére Osszes szlatinai, hodpataki, kopacsfalvi, deszefalvi, hernécsi,
sugatagi, gyulafalvi és nyiresi birtokai testvérhugara Sztdna asz-
szonyra, Szarvaszoi Gerhes Istvannéra szallhassanak ugy, mintha
Sztana asszony fiuérokoés volna.5 Ezutan csakhamar el is halalo-
zott utédok hatrahagyasa nélkiill, mert birtokait tényleg Sztana
asszony fia Szarvaszoi Gerhes Péter orokolte. Sztana asszonyt
tehat Maria kiralyné I/. Koszta birtokaiban fiusitotta, ami a ma-
gyar Orokosodési jogszokas sulyos sérelmével tortént, mert ha
fia nem maradt a nemes embernek, akkor 6sr6l maradt birtokait
— de nem egyuttal a szerzetteket is, mely utdbbiak a kiralyra

szallottak vissza — fiutestvérei Orokolték. A leanyok testvér-
batyjok utan nem oOrdkolhettek s csak az apai Osi birtoknak egy-
negyed része, — a leanynegyed — illette meg Oket, de ez sem

adatott ki nekik természetben, hanem méltanyos becsii alapjan
labas joszaggal és ingosagokkal lettek kielégitve. Ilyen értelemben
itélt 1414-ben Dolhay Szaniszl¢ alispan és a négy szolgabir6 a
Dolhay Ivéasko altal Kokényesy Sandor és Ilhoczy Tatol ellen
neje Orokrésze irant a varmegyei torvényszéken inditott perben
is,6 a kenézjogu birtokbol azonban gyakran egyenlden részesiiltek
a leanyok a fiutestvérekkel.

(Folytatjuk.)

i Bathory Zsigmond fejedelem 1591 junius 28-an kelt atiratabél.
* Maramarosi Diplomak a XIV. és XV. sziazadban, 71. lap.

3 Ugyanott, 485. lap.

4 Ugyanott, 553. lap.

5 Ugyanott 96. lap.

3 Ugyanott, 194. lap.
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ADATTAR.

I. Lipot kiralynak II. Rakoczi Ferencz ellen
kiadott korozo levele.1

Kozli és osmerteti: Dvortsak Gyd6zé.

1L Rakoczi Ferencznek 1701. évi november ho 7-én Ujvar
varabol tortént szerencsés szokése nagy riadalmat okozott a bécsi
udvarnal. Ezt bizonyitja a kiraly altal kibocsatott két korozé le-
vél is, amelyekben szigoruan utasitja Saros varmegye rendéit,
hogy a szokevényt akar élve, akar halva kézre keritsék.

Az elsét 1701. évi november hdé 10-én adta ki, tehat a szo-
kést kovetd harmadik napon s minthogy ennek nem lett meg a
vart eredménye: a két héttel késébben 1701. évi november 24-én
kiadta az alabb kozolt masodik levelet. Ebben mar nagy dijat
tiz ki a szokevény fejére.

Az egykort jegyzokonyvek tanusaga szerint a megye rendei
kihirdették ugyan e korozoé leveleket, de semmi intézkedést sem
tettek ezek végrehajtasara.

*

Leopoldus Dei gratia electus Romanorum Imperator Sem-
per Augustus ac Germaniae, Hungariaé, Bohemiaeque etc. Rex.

Reverendi, Honorabiles, Spectabiles ac Magnifici, Egregii et
Nobiles, Prudentes item ac Circumspecti Fideles nobis dilecti.
Quandoquidem Franciscus Rakocius antea Neostadii ob crimen
Rebellionis arestatus, ope et perfidia cuiusdam capitanei Desul-
toriorum Leheman dicti, qui vigiliis pracerat die septima labentis
Mensis adhuc, sub vesperum erumpens, quantum investigari po-
tuit in Hungariam et Transylvaniam aut ad Partes Septemtriona-
les sese receperit, Maiestatis ver6 Nostrae Regiae et totius prae-
fati Regni Nostri Hungariaé intersit, ut hic fugitivus qui ad

1 Eredetije Siaroa vm. levéltiraban.
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fidelium Subditorum nostrorum et universae Plebis perniciem magna
mala intendebat quacunque demum via, aut modo id fieri po-
terit deprehendatur, Regnumque Dei gratia jugo Turcico elibera-
tum huius modo novis periculis examinatur. Ob id nos illi, vei
illis, qui dictum Rakoczium vivum ad custodiam iterum stiterint,
Decem Millia, qui veré mortuuirt, aut Caput attulerint aut a se
occisum docere poterunt, Sex Millia florenorum Rhenensiuml
certo et sancte dari clementissime resolvimus, ac in verbo nostro
Regio per benigne promittimus; Universos autem et singulos
Fideles Nostros serio commonemus et inhibemus, ne quis dicto
Rakoczio lasibulum praebere aut conscius ubi lateat reticere ausit
et praesumat, alioquin similes aeque ac ipsi laesae Majestatis
Nostrae criminis Rei, iisdemque condignis poenis subeundis ob-
noxii et subjecti habebuntur.

Quapropter Fidelitatibus vestris harum serie benigne prae-
cipientes committimus et mandamus iit hancce benignam Reso-
lutionem, plenamque et exactam voluntatem nostram, in Gremio
Comitatus vestri sine ulla mora publicare, omnique efficacia iis,
qui dictum Rakoczium vivum, aut mortuum sistere voluerint,
ubique locorum opem ferre debeatis et tencamine. Executuri in
eo benignam et Seriam voluntatem nostram. Gratia in reliquo
nostra Caesarea Regia vobis benigne propensi manentes. Datum
in Civitate nostra Vienna Austriae die Vigesima quarta mensis
Novembris Anno Domini Millesimo Septingentesimo primo. Leo-
poldus m. p. Ladislaus Matyassovszky Episcopus Nittriensis m. p.
Ladislaus Hunyady m. p.

Forditas.

Tisztelendd, tiszteletre méltd, tekintetes és nagysagos, nemes
és nemzetes, bolcs és koriltekintd, nekiink kedves hiveink.

Minthogy Réakoczi Ferencz azelétt Ujvar varaban lazadas
vadja miatt elzart fogoly, egy bizonyos Leheman nevii lovaska-
pitany hitlensége és segitsége folytan folydo hé hetedik napjan
estefelé megszokott s a megejtett nyomozas szerint Magyar- ¢és
Erdélyorszagba, vagy észak felé vezetd iranyba menekiilt, Felsé-
glinknek pedig, nemkiilonben Magyarorszagunknak érdekében van,
hogy ezen szokevény, ki a mi hiveink, valamint a szegény nép
romlasara  sok  rosszat kisérelt meg, lehetdség szerint
barmily utén vagy modon elfogattassék, hogy ily moédon, Isten
kegyelmébdl a Torok jarom aldl felszabadult Orszagunk efféle uj
veszélyekt6l megodvassék. Miért is annak, aki 6t élve ismét Orizet
ala helyezi, tizezer német forintot,2 annak pedig, aki halva hozza,
vagy a fejét, avagy beigazolja, hogy megélte, 6000 Német forin-

1 Florenus Rhenensis continet denarios 20, denarius — cruciferi 3.
* Florenus Rhenensis = Német forint -= 20 dénér =* 60 Kkrajczar.
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tot minden bizonnyal fizetni elhataroztunk és ezt kirdlyi sza-
vunkkal megerdsitjilk; komolyan figyelmeztetjilk azonban 0Osszes
hiveinket és megtiltjuk nekik, nehogy valaki az emlitett Rakoczi-
nak rejtekhelyét nyujtani merészeljen, avagy azt ismerve elhall-
gassa ; 6ket hasonldan felségsértésben biindsdknek tekintjiik és
ugyancsak mélto blinhddésben fognak részesiilni.

Miért is hivségteknek ezen levelem rendjén meghagyjuk és
megparancsoljuk, hogy ezen rendeletiinket, mint teljes és kifeje-
zett  akaratunkat, Varmegyétek kebelében haladék nélkiil
hirdessétek és azoknak, akik a nevezett Rakoczit élve vagy halva
akarjak kézrekeriteni, tdletek telhetdleg mindeniitt segitséget
nyuUjtsatok, teljesitve ezaltal a mi komoly és kegyes akaratunkat.
Egyébirant Csaszari kiralyi kegyiink- és hajlandésagunkrol bizto-
sitva benneteket maradunk.

_ Kelt Ausztridban, Bécs févarosunkban, November ho 24-én
az Ur 1701. esztendejében.
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Adatok Miko Imre grof életéhez.

! Ismerteti: dr. Banyai Elemér.

Annak a nemzedéknek, mely a mult szazad negyvenes évei-
ben lépett Erdélyben a nemzeti ligyek ¢élére, egyik diszes alakja
¢és kivaldoan rokonszenves képviseldje: Mikoé Imre grof. Mas kvali-
tasokkal, kevésbé exaltalt véralkattal, ugyanaz & Erdély kultur-
levé allapotok az 6 szemei elé is hianyokat tartak fel, de ezek a
latvanyok minél gyakrabban ismétlédtek, anndl nagyobb 0sztonzé
erével hatottak lelkére. A Széchenyi reformatori eszméi Erdély-
ben egy melankoliara hajlo, tulérzékeny, de minden szép dolog
irant heviiletbe jové 1élekben jutottak kifejezésre. Joforman még
hozza sem kezdett munka programmjahoz, mikor Széchenyi a
magaét befejezte, de épen ez altal lett jelentdésége és igen nagy
moralis sulya torekvéseinek. Miké Imre szerepe az abszolutizmus
alatt kezd6dott. Mikor az egész orszag csiiggedten varta a jovot
és remény nélkil tekintett a kozeli napok elébe, akkor allott eld
Mik6 Imre grof és megtanitotta hinni €s bizni az embereket. A
kishitli, reményevesztett, kétségbeesett alakok mellett mennyire
férfias és tiszteletre méltdo a hitnek az a hatalmas ereje, mely
Mikot munkara sarkalta. Az iiszkdk és a romok kozott ismerte fel
legfontosabb teendének a munkat s mikor masok mar mindent
veszni hittek, akkor fogott hozzd az ¢épitéshez. igy Iétesiilt leg-
nevezetesebb miive: az Erdélyi Muzeum. Kivalo, igen eldkeld 1é-
lek volt 6, olyan lelki kvalitasokkal, minék abban a korban a leg-
ritkabb jelenségek. A magyar ember legkedvesebb vonasai verdd-
nek vissza nemes alakjaban, jo kedélyében, férfias Onérzetében.
1849-t61 1862-ig hozzafoghato reformer, aki alkotni is tudott volna,
egy sincsen, de olyan magyar ember sem, aki a negyvenkilencze-
diki id6k utan kovetkezd6 eseményeket azzal a konzekvencziaval
fogadta volna, hogy csak egy mod van a nemzethez méltd exis-
talasra: a komoly és folytonos dolgozas. Ennek az eszmének volt
Miké az abszolutizmus alattapostola s nem rajta mult, hogy egy Erdélyi
Muzeum helyett tiz hasonld intézmény nem tamadt egyszerre a
magyar tudomanyossag emelésére. Amit magara vallalt, teljesi-
tette, programmjanak kiépitéséhez azonban mar kevés volt az 6
egyéni ¢lete. Ezt a munkat nemzedékeknek szivos lelkesedése
teheti teljessé, azért az irodalomnak elsé kotelessége Mikoval s
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Grof MIKO IMRE.

Sziil. 1805-ben. Az erdélyi muzeumot megalapittota 1859-ben,
meghalt 1870 szept. 16-an.
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minden ilyen kivaloé lélekkel szemben kultuszuknak a fentartdsa
és terjesztése. A Mikd igazi egyénisége irataiban, alkotdsaiban és
leveleiben tiikr6zédik. Ezeket kell a nemzettel, kiilondsen az ifju-
saggal megismertetni s kivaltképen a Miké életrajzat, mely még
ma sincs megirva. Ez a szempont inditott benniinket arra, hogy
a Nemzeti Muzeum Irodalmi levelestarabol kozzétegyikk és meg-
ismertessiik harom olyan levelét, melyek szubjektiv vonatkozasa-
iknal fogva a Miké grof egyéniségére és nemes lelkiiletére ravila-
gitanak. Kilencz (9) levele van Osszesen a Nemzeti Muzeum Iro-
dalmi levelestaraban Mikonak, ebbdl azonban négy darab alkalmi
jellegli, kozlésiiket ezuttal tehat mellézhetdnek véltik. A masik
harom, mely Torma Karolyhoz és Jozsefhez van intézve, azok-
rol a torekvésekrdl ad felvilagositast, melyek Miké Imre grofot a
szabadsagharcz leveretése utan agitatori szerepében mutatjak be.
A levelek itt kovetkeznek:

1.

(Torma Jozsefhez.)

M¢éltésagos ur!
Tisztelt hazamfia!

Azqr kotelességérzettél athatva — mit velem egylitt on
¢s minden jO magyar érez — miszerint ha a kozigazgatasi dol-
gokba nem avatkozunk is, de magat a szeretett hazat ’s nem-
zetlinket valami modon ¢és alakban szolgalni tartozunk, mar
egy par év elott elhataroztam: Erdély kiadatlan torténeti kut-
foit, mindk Benkd , mas kisebb-nagyobb iddszakok kroni-
kai, naplok, torvényczikkek, oklevelek s. a. t., mik kivalt utébbi
haromszéazadbeli torténeteinkre vonatkoznak, koronként nyom-
tatasban megjelentetni, kiadni ’s egyfeldl az 1848—49-1 vanda-
lismusoktél megdvni, masfeldl hazank mai napig hidnyz6 6nalld
torténetei megirhatasara sziikséges adatok kiegészitésére erém
szerint kozre dolgozni.

Ismeretesek az egész hon elétt Méltosagodnak e téren
szerzett érdemei, tudva van, mily sokat és miné sikerrel buvar-
lotta kiilondsen hazank északi megyéinek — melyekhez birtokai
és polgari allasa koték — kozelebbi szazadokbeli torténeteit.
Ennélfogva ugy vélem, M¢ltosagod tudomanyos térekvései irant
elismerési és tiszteletadomat rovom le, ’s irodalmunknak hasz-
nalok, amidén M¢éltésagodat egész tisztelettel és bizalommal
felhivom: sziveskedjék fonérintett vallalatomat becses kozre-
munkalasaval eldsegiteni ’s engem a kijelolt korben forgd tor-
téneti adatok kozlésével mentdi eldbb szerencséltetni.

A kiildendé ¢és kozlendett adatok a kozld nevét fogjak
viselni.

Vallalatomnak a hazai legjobb erdk, u. m. gr. Kemény I.,

4
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Kovacs Istvan, gr. Teleky D., Mike Sandor s. a. t. megvannak
nyerve. Az elsé kotet (30—32 iv) mar szerkesztés alatt van ’s
még ez év folyaman meg fog jelenni.

Valaszat mielébb elvarva, megkiilonboztetett tiszteletem
kifejezése mellett vagyok Méltosagod

Kolozsvarit mart 21. 1855. aldzatos szolgdja:
O. Miko Imre.
.
(Torma Karolyhoz.)

M¢éltésagos ur !
Nagyrabecsiilt hazamfia!

Folyé ho 23-r6l hozzam intézett kedves és érdekes tar-
talmu levelét, melyben az Erdélyi Muzeum részére 379 darab-
bol allé s idehatrabb meg 400-zal szaporitandé konyv — 1 dr.
arany, 35 dr. eziist, 37 dr. réz, Osszesen 73 dr. érem, — to-
vabba 600 darabbol 4all6 asvany, kovesiilt csiga, novény és fa-
lenyomat gyiijteményét, egy réz szobrot és két fehér marvany
szobortoredéket, sokaknak példanyul szolgalhatéo, — de erdsen
hiszem, sokak altal is kdvetendd6 — hazafiui igaz buzgalommal
felajanl, nagy orommel, lelkem teljes méltanylataval olvastam.

A némileg teljesitett hazafiui kotelesség boldogitdé ontuda-
tan kivil, ily tettek altal latom én nagyon, de nagyon megju-
talmazva hazank s balkoriilmények koézé jutott nemzetiségiink
érdekébeni csekély faradozasaimat, amindének Meéltosagodat kell
vallanom. Fogadja 6n ¢ nemes, ¢ valddi szép tettéért a létesi-
tend6 Muzeum s az elesett, de ezaltal tan ismét labara allitand6
erdélyi magyar értelmiség és halds jovokor nevében Oszinte
koszonetemet, fogadja jobbomnak tettetés nélkiili szoritasat.
Meéltoésagod nekem egy jo napot csindlt!

Dolgozzunk ¢€s tegyiink, tegyiink is édes hazamfia e sze-
gény hazaért! Hiszen ki teszen érette, ha mi sem ? Mi élveztiik
a jobb id6kben aldasait, s hatat forditnank-e neki nehéz nap-
jaiban ?

Ami az érintett czikkeknek rendeltetésdk helyére kiildési
idejét és modjat illeti; erre nézve késébben fogom én MéEltosa-
godat értesiteni. Elsé a Muzeum-engedély nyerés, miért par
nap alatt Bécsbe fogok felrandulni.

Hazank nemtdje pedig ne virrasszon mert hiszen ez
halalt, vagy legalabb is halalos (dgyban — kihtzva) betegagyban
fekvést jelentene ;— de 6rkddjék 6n ¢és minden jo hazafinak —
mi pedig egyiitt €s mindnyajan draga magyar foldiink és nem-
zetiségiink élete felett.

Végiil szabadjon még aldast mondanom azon agg-torzsre,
melynek arnyékaban egy ily nemes sarjadék novekedett fel.
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Muzeum-iigyiinket Méltésagod ¢s ama vidéken €16 minden
j6 magyar partfogd és tettleg segité indulatiba, magamot pedig
megtisztel6 joindulataba ajanlvan vagyok a

M¢ltésagos ur

Kolozsvarit, april 27-én 1856. elkotelezett hazafi szolgaja :

G. Miko Imre.

Il
(Torma Karolyhoz.)
M¢éltésagos ur!

Némely koziigyeink lehetd gyorsabb és sikeresebb igazi-
tasa végett harom egész honapot mulatvan Bécsben, csak visz-
szajottomkor tisztelém Mcéltosdgod majus 19-réli levelét, mely-
ben Borsai Nagy Pal 1693-1 kronikajat atnézés végett felajan-
lani méltoztatik.

Nagyobb 6romet nekem senki nem nyujthat, mintha torté-
nelmi adatokat ad, altalam ismét az édes hazanak és nemzeti
irodalomnak adandoékat; kedvesebb ember eldttem alig lehet,
mint aki koziigyeink irdnt buzgodsaggal és tettleges szolgalatok-
kal viseltetik. Méltosagodnak ¢én mar mindkét tekintetben Ie-
kotelezettje vagyok, mind mar ezeldtt tett igéretei, mind jelen
ajanlata altal. Alig varom az alkalmat, hogy mindkett6ért, mint
mar hasznalttakért, halas koszonetemet nyilvanithassam.

Ha M¢ltosagod a kérdéses kronikat nekem atkiildeni szi-
ves lesz, én Orommel attekintem s hasznalat utan hiba nélkil
viszszaszallitni sietek.

Addig is fogadja M¢éltésagod megkiilonboztetett tiszteletem
kifejezését, aki vagyok

Méltosagod

Kolozsvarit, aug. 15-én 1856. elkdtelezett szolgaja:

G. Miko Imre.

(A M. Nemzeti Muzeum Irodalmi Levelestirabél.)
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A varos levéltaraibol.

— Az 1704-dik esztendobeli perceptorok szamadasa. —

Kozli: Zoltai Lajos.

E czimet: ,A varos levéltaraibol allanddsitjuk. Amikor ezt
[gérjiik, a czimre nézve némi felvildgositassal tartozunk. Miként
a civis romanus — urbs alatt kizarélag Romat értette, Ugy mi
is, valahanyszor a ,varos“-t emliteni fogjuk, mindig csak Debre-
czenre gondolunk, csak Debreczenrél beszélink. E czim alatt
kozlendo adatainkat pedig a varosnak nem is egy, de egyelore
két, — talan nem sok id0 multan harom levéltarabol meritjiik.
Ezért hasznaljuk tehat a tdobbes szamot. Mert nalunk kiviil esik
a kozlevéltar fogalman a kiilon helyiségben tartott és kiilon ke-
zelt szamvevOségi levéltar; kiviill a magan levéltar. Amaz a varos
haztartasi, adoiigyi, gazdasadgi okmanyait foglalja magédban, a
XVII. szazad végétél fogva, — mar amennyiben, némely évek-
beliek el nem kallodtak, foként a legrégibb idékbdl valok. Emez
a varos szabadalom-, kivaltsag- s hasonld tartalmu-értékii leve-
leit, valamint a birtokszerzésre vonatkozé mindennemi okirato-
kat Orzi.

A szamvevOség levéltaranak régebbi, az 1860-as évek elotti
részét ujabb idében tobbszor ismételt koltozkodés szerfelett Osz-
szezavarta; — lajstromozva sem 1évén a levéltar, kutatasra csak-
nem alkalmatlanna tette. E nagyon becses anyagnak koriilbeliil
egynegyede épen mostanaban, helysziike miatt pinczébe szorult.
Hajléktalannd valt levéltar a hajléktalan proletirok és csavar-
g6k egykori menhelyén ! De reméljiik, — ideiglenesen; csak addig,
amig a varoshaza tervezett kibdvitése utan bdségesen jut majd
alkalmatos hely az egyesitend6 harom levéltarnak is. Megkdveteli
ezt a varostol Ugy a torténetiras tiszteletremélto érdeke, —
mint sajat multja irant valdo kegyelet. Debreczen mar sokszor
megmutatta, hogy azt kelldképen tudja becsiilni, ezt mindig hiven
apolja.

Ajolrendezett sugyancsak gazdag magan levéltarra csak annyi
észrevételiink van, — hogy még mindig zarva tartjak mindennemu
torténelmi szabad buvarkodas elott . . .

*
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A szamvevOségi levéltarbol kozoljik az 1704-dik évrdl Osz-
szeallitott perceptori szamadast, amikor fobirank vala Dobozi
Istvan uram, a ,nagy diplomata",l perceptorok pedig: tari Bor-
bély Andras, kit is Jokai ,Egetvivdo asszonysziv" czimii regényé-
ben szerepeltet, meg Nanasi Istvan uramék. (Utobbi 1704 jul.
27-én meghalt.)

A Raékoéczi szabadsagharcz masodik esztendejére vonatkozo
eme szamadas Debreczen jovedelmeit ¢és kiadasait, a részletek
mellézésével, egyediill fobb Osszegek szerint tiinteti eld. Mellék-
leteibdl igen kevés maradt reank; vagy pedig lappanganak még a
szamvevOség régi iratai kozott. igy is érdekesen vilagit be
Rakoczi hiiséges, aldozatkész varosanak, a vitéz kurucz ezerek
egyik legfobb hadfelszereld, ¢élelmezd ¢s addzd helyének haz-
tartasaba.

A jovedelmeket két csoportban szamoltak el, miutdn mar
elébb levontdk azokbol az el6allitasbol szarmazéd kezelési kolt-
ségeket, amelyek foként a bormérésnél valanak igen jelentékenyek.
Az els6 csoportba tartoznak a hatralékokbol és a cselekvd ados-
sagokbol befolyt jovedelmek. A korcsmarosok (akik abban az
idoben kizarolag a varos borat mérték) ugy a kiilonféle tisztvise-
16k, exactorok évrél-évre tetemes Oszegekkel maradtak hatralék-
ban. E hatralékokat néha csak évek multaval fizették be teljesen.

Mint az 1704. évi szamadashoz mellékelt compilatidé mutatja,
a megnevezett ¢évi febr. 20-an a varos pénztaranak 1699-r61
592 frt 64 d., 1700-r6l 544 frt 67 d., 1701-r61 403 frt 39 d,
1702-r61 1542 frt 60 d., 1703-r61 pedig 12,582 frt 73 d., —
tehat O0sszesen Ot esztendd6r6l 15,666 frt 03 dénar kint 1évé ko-
vetelése volt hatralékos tisztviseléin és csapiarain. Ugyanekkor
Debitumok czimén 15 tétel alatt 12,950 frt 90 d. behajtand6 ko-
vetelést sorolnak fel. Folemlithetjilk az adosok koziil: Toldi Palt,
a varos egyik jO pennaju noétariusat 633 frt 48 dénarral. Kércsi
Sandort, 2400 frttal, aki nem sokkal azeldtt guti porczidit elzalo-
gositotta a varosnal. Gyulai Ferencz grofot 1210 frttal, Kkitol
Hegyest és Macsot birtak zalogul a debreczeniek. Bernat Janos
ozvegyét 620 frttal, akir6l e folyoirat 1. fiizetében esett szo.
Gr. Csaky Imre varadi piispokot 3600 frttal, amely tartozasnak
eredetét nem ismerjik. Martonfalvi Samuelt, a hires professor
Martonfalvi Gyorgy fiat 180 frttal. Posalaki Janost, a varos elsé
notariusat 378 frt 40 dénarral. Veresmarti Janos és Borsi Janos
el6z6 évi adoszeddket 1503 frt 26 dénarral. Végiil Csipkés Ko-
maromi Gyorgy uramat, aki 1703-ban tribunus plebis, népszonok
tisztét viselte. E tobb, mint 26,000 frtot tévd kovetelésbol tari
Borbély Andras perceptor 1704 decz. végéig minddssze 11,104 frt
65 dénart hajthatott be. Az adoésok Kércsi Sandorné és Veres-

1 Szazadok 1898. évf. 548. 1,
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martiék kivételével, nem fizettek; — az Osszeg legnagyobb része
hatralékos inspectoroktol jott be.

A jovedelmek masodik csoportjdba a folyd évi jovedelme-
ket iktattak. Ezeknek Osszege 27,190 frt 12 dénarra rugott, igy,
hogy Debreczennek 1704-ben 38,294 frt 77 dénar, helyesbitve
38,844 frt 27 dénar jovedelme volt. Benne foglaltatnak az ado-
beli bevételek is, mindkét jarasrol egyiitt 8075 frt 97 dénar. Ma
ot elsé virilistank is tobbet fizet ennél.

Minthogy a szamadas nem minden tételnél nevezi meg a
jovedelmi forrast, csupan a kezelok nevét emlitvén meg, — meg
kell mondanunk, hogy a targyalt esztendoben Paldgyi és Ajtai
boltbirak, Pilispdk Istvan és Erdédi égett borbirak valanak.

Legfébb jovedelmi forrasok az adod-alap utan a kirdlyi
kisebb haszonvételek: az italmérés, a vam- és helypénzszedés.
Boltbérek és patika jovedelme csak ezutan kovetkeztek.

Szembedtlik, hogy a puszta- és erdd inspectorok egy dénar
jovedelmet sem mutattak be. BOvebb kutatds nélkiil ezuttal okat
ennek nem mondhatom meg. A béres foldek intézménye, amely
a kuruczvilagnak el6tte is, utana is fennallott, aligha sziinetelt;
bar az imént emlitett compilatio sem emliti a praediumok és
erdok hasznat. Az egyhazfiak kezén befolyt jovedelmeket sem
latjuk a szamadasban.

A kiadasok egyedill a belsd tisztek sallariumait illetéleg
vannak részletesen feltiintetve. Elsé helyen allanak — ecclesia prae-
cedit — prédikatorok és professorok, kantorok, a kollégiumbeli clas-
sikus praeceptorok és a konyvtarnok, akiket kivétel nélkiil és egye-
diil a nemes varos, a mj scholanknak kezdettdl fogva kifogyhatat-
lanul bokezii és legfobb patronusa fizetett a kdzjovedelmekbdl.
Papok valanak ekkor: Veresegyhazi Tamas, Rapolthi Mihaly, Patai
Istvan,debreczeni Ember Pal és Vecsei Gyorgy, utobbi az Ispotalyban;
tanarok: Kocsi Janos pilispok, Herczeg Janos, Kecskeméti Gyorgy
és Vari Mihdaly. Utobbira nézve minden indokolas nélkiil spartai
rovidséggel jegyezte meg az esztendd végén a protocolum: ,Vari
Mihaly uram nem marasztatik®. Elmehetett a hova tudott. Ilyen
volt a papmarasztas! Kantorok ekkor: Ujfalusi Gyodrgy és Mis-
kolczi Istvan.

Azok a tisztviseldk, akikrél nem szo6l a szamadas, sallariu-
mukat az altalok kezelt pénzekbdl a sajat szamadasuk beadasa
elétt egyszerlien levontak.

Aranytalanul magas fizetést kaptak a belsd szolgak, harman
340 frtot. Ez az 6sszeg tulajdonképen a fébironak jart, aki ezért a
pénzért koteles volt maga koriil, tekintélyének emelése végett harom
u. n. belsé szolgat tartani, fizetni és élelmezni. Ez igen régi szokas.

A haza védelmére, az orszagnak jar6 segedelemre az a
13,469 frt 47 dénar Osszeg szolgalt, amelyet a perceptor — ,,Ke-
gyelmes Urunk* — Rakoczi Ferencz elsé és masodik commissio-
jara két részletben fizetett ki.
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Amde még ezzel korantsem volt kimeritve Debreczen anyagi
hozzajarulasa a szabadsag tigyének eldmozditasahoz. A foébird
rendeletére, mint a szamadas mutatja, 11,255 frt 79 drt adtak a
perceptorok a varosgazdak kezébe. Kétségteleniil a hadak ellata-
saval jaro sokféle kiadast is teljesitetlek abbol. Biztosan kovet-
keztethetjiik ezt az 1706-beli varosgazdak meglévo szamadasabol.
Megemlithetjiik e helyen azt is, hogy ez idében mar nem a bor-
birak, miként a tér6k uralom végén, hanem a varosgazdak adtak
ki a prédikatorok és professorok borbeli konventiojat, amely
1706-ban 1436 frtra ment.

Visszatérvén az 1704. évbeli szamadashoz, a varos kozon-
séges javara, kiilonb6zé megbizasok alapjan, 8916 frt 13 dénar
kiadas esett. Sajnaljuk, hogy errdl sincs részletezd kimutatasunk.
A kiadasok végosszege 37,635 frt 57 dénar, — a patika-inspec-
torok szdmadasanak beillesztése utan pedig 38,487 frt 11 dénar.

A szamadasban legvégiil emlitett Vaczi ur a szoban forgod
esztendében vamfeliigyelé — teloniator — volt.

Imhol a szamadas:

Anno 1704. Ex Restantiis Percipialtam: fl d
1700. Nanasi Istvanné Assz. 40 62
1701. Kallai Szabd Ferencz........cocceeeeevvevveennennne. 20 40
1702. Abram Szabd IStVAN .ooooooeeeeeeeeeeeeeeen. 159 18
1702, SivO JAN 0 S covireieieeieie e 102 54
1702. Szdnyi Samuel 436 58
1702. Erdélyi Szabd Ferencz.....evevecvennenen. 50 20
1702. VACZI G YOTZY cvvrirririiiieeeieeeieeieeeereeeeeeeenes 111 66
1702. Katona Janos U ram .......ccocevveeriienvieeneenne 14 69
1702. Borsi Janos Uram ....cccecevvecverenienieienens 53 06
1703. Tikos Janos, Kiraly Mihaly Uramék. . . . 808 63
1703. Pap Miklés, Ugocsa Mihaly Uramék. . . . 2244 77
1703. Piispok Istvan, Ormos Mihdly Uramék. . . . 2447 97
1703. Palagyi Pal, Ajtai Andras Uram ék....... 353 36
1703. Abram Szabd IStVAN cocooooeeeeeereeeeeeeann. 74 82
1703. Szoényi Samuel 26 96
1703. Orban D 4 vid .coceeevieieieieieeeeeeeeeee 221 15
1703. Kalocsa Samuel....ccooveveviecenieieieiee, 70 —
1703. Tott Istvan Curia Giv.(itatis)...c.cooerevrennene 100 11
1703. Halasi JAN 0S8 covvevvceeieeieieieee e 10 —
1703. BorbélyAndras, Szabdo Gyorgy............. 113 36
1703. Didszegi Samuel, Diké Péter 908 76
1703. Szovatiak Taxajat Percipialtam BUP. . . . 66 —
1702. Kércsi Sandornétul.......ccecvvveviinveneniennenen. 1200 —
1703. Veresmarti Janos, Borsi Janos Uramék . . . 1400 11
1703. Katona Janos, Barta Istvan Uramék . . . 69 72

Summa 11,104 65
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1704. Ex proventibus.

1704. Palagyi Pal, Ajtai Andras Uram ék................
1704. Piispok Istvan, Erdédi Ferencz Uramék
1704. Vasar Birdk Uraim Annuatim .................
1704. Vaczi Janos, Seres Istvan Uramék kufar Pinzt
1704. Vaczi Janos, Seres Istvan Uramék Czédula, Vam
Proventust Administraltak annuatim . . . .
1704. Viéradi Lakatos Gyorgy ArvaitulRestantiamPercipi
1703. Safar Szab6é Thamas Tavalyi Restantiat admi-
nistralt Vaczi Uram altal.....rnennnne.
1704. Veresmarti Janos, Tott Istvan Uramék ez ideji
Ado Pénzt Administraltak.....c.cooonenennne.
1704. Katona Janos, Kirdly Mihdly Uramék ez idei
Ado6 Pénzt administraltak.......ccocevvnennnnen.
1704. K. B. (Kardoshazi borbirak) Didszegi Samuel,
Bartha Istvan Uramék Tavalyi Csaplaroktul
Restantiara elhordott bor arat administraltak
1704. Dioszegi Samuel, Barta Istvan Ez Ideji Kardos-
hazi borbirak Borhasznat administraltak
1704. Tikos Janos, Borsi Janos Uramék Varoshazi
Bor Birdk, Tavalyi Csaplaroktul Bor hasznat
administraltak......coin,
1704. Tikos Janos, Borsi Janos Uramék ez ideji Va-
roshazi Bor hasznat administraltak
1704. Tikos 1. B. I Uramék Hortobagyi Vam Proven-
tusat administraltak........cccoooveveniiinencvniennnn.
1704. Ormos Mihaly, Monori Istvan Uramék Ser hasz-
nat administraltak ...,
1704. Veresmarti Janos Uram Patika Proventusat
administralt. ..o

1351
1510
320
211

3996
36

47
3002

5073

1854

4149

582
3888
130
635

400

Summa 27,190

11,104

Tota Summa 38,294

1704. Erogatio.

Prédikator Uramék fizetések:

Veresegyhazi, Rapoti, Patai Uraimék egyenld Fizetések
Ember Pal Uramnak Karacsonig Fizettem .

Vecsei Gy. Uramnak Tavalyi elmarat Fizetését

Ez idei Kardcsonig Fizettem .....ccccoevvvvivrvecnennnennen.
Piispok Kocsi J. Uramnak....cccocvcevenicncncncnenncnen.

Vari Mihaly Tavalyi elmarat Restantidjat Fizettem

Ez idei Karacsonig fizettem .....cccoovvvervecienvennns
Herczeg Janos Uramnak Karacsonig............
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165
130
165
220
108
165
135

41
81
34
35

75

72

47

50

14

60
11

42
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Keczkeméti Gyorgy Uramnak Kardcsonig.. 135 —
Két Cantornak Fizettem ......ccoovenevnnnnnn 150 —
Nyolcz Classicus praeceptoroknak.............. 248 —
Thecariusnak 8 holnapra Fizettem.............. 8 —
Cantor Gyermekeknek annuatim . . ! ... 4 —
3 Varas Gazdainak ..., 150 —
3 Notarius Uraiméknak.....ccoooeoveevniennncnnne. 435 18
14 Eskiit birak Uraiméknak.......cccoveienenenn. 560 —
2 Egyhazfiaknak.......cccoooooniniiniiiiieee 24 —
2 Annonariusnak.......iininiiiinnienne 40 —
2 Perceptornak ... 40 —
2 Czedulas Vamos Uraiméknak......cceeeee. 40 —
Fliirmender Uramnak......cccooeviviininininnnn 40 —
3 Bels6é szolgakért T. Bir6 Uramnak.......... 340 —
Fiscus Uramnak Conventiojaban . . . . . . . . . 20 —
Erdé Inspector Szabo Gyodrgy Uramnak ...... 12 —
Kegyelmes Urunknak els6 Commissiojara.. 6000 —
Masodik Commissiojara i Nagysaganak...... 7469 47

Hic Tota Summa Erogationis 17,463 65

fi. d.
Tisz. Bir6 Uram Commissidjara és az Nemes Varas
Javara annuatim in diversis vicibus Erogalt
Commissioknak Sum m 4ja............... 8916 13
Nro. 3 Varasgazda Uraiméknak T. Bir6 Uram Commis-
sidjara Erogaltunk......ccccceviniiviiniiieninn e 11,255 79
Summa 20,171 92
17,463 65
37,635 57
fi. d.
INTrOTtUS i 38,144 07
B XU S oo et s 37,634 57

F. MR(estantia) 00,509 50
(Mas irassal van ravezetve a szamadasra a kovetkezd igazitas:)

fl. d.
Tota Summa Perceptionis a Patikabeli 549°50 edgyiitt 38,844 27
E XTTUS ottt ettt v 38,487 11

Restantia 357 16

Adott Vaczi Urnak 691 fi. 41 d., melyriil szamot kell 6
Kegyelmének adni.
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Hajduboszormény a szabadsagharczban.
Kozgyiilési hatarozatok 1848. és 1849-bol.

Kozli: Kelemen Gabor Hajduboszormény varos levéltarnoka.

Kivonat

Hajduboszérmény varosnak 1849. évi januar 15-én tartott kozgyi-
1ése jegyyOkonyvébol.
44. szam.

Olvastatott a Honvédelmi bizottmany elnéke Kossuth Lajos
urnak Januar 12-én intézett F6 Kapitany Pély Gabor urnak 35.
sz. a. korlevele folytani hozzank megkiildott felszollito levele,
melyben megirvan az uralkodé haznak Magyar Honhozi viszonyat,
Honunk elleni jelenleg folytat6 lathaté habortkkal valéd térekvéseit,
melybdl vilagosan lathaté, hogy most nem kevesebbrél van szo,
mint arrél, hogy a magyar nemzet, mely annyi viszontagsag kozott
ezer éven at fenn tudta magat tartani, — megsziinjon lenni; de
az igazsag Istene ily torekvésnek nem ad diadalt, és azon népet
meg fogja segiteni. Felhivja tehat a tobb varosok kozt a Hajdu-
Keriilet lakosait, hogy alljon fel, s azon foldet, melyre még ellen-
ség biintetleniil be nem lépett — védje az erdszaktdl. Szazhlsz
ezer ember all az orszadg kiillonb6zoé részein az ellenség elbtt, s
ha ezeket torekvéseikben a nép tamogatja, lehetetlen lesz nem
gy6znie; meghagyatik tehat a Keriiletnek is, hogy rendezze a
népet, osztassék a nemzetdrség kisebb kozonségeknél keriiletekbe,
nagyobb kozonségeknél tizedekbe, adassanak azoknak kelld parancs-
nokok, tizedenként s kozonségenként minden fegyverfoghaté ember
Ossze iratvan, rendeztessék ugy, hogy az elsé felhivasra az illetd
tized, vagy keriilet szerinti nemzetdrséghez csatoltathassék, kimon-
datvan, hogy kivonni magat a felallas kotelessége alol hazaaru-
lasi vétek sulya alatt senkinek sem szabad.

Veégzés.

Kozonségiink a parancsolatra kész 1évén engedelmeskedni,
mivel alkotmanyos szabadsagunk megtartdsa nagy munkajahoz
jarulhat, kész, ha kivantatik, felallani; ennek folytan a fegyver-
foghat6 népek Osszeirasara az elsé tizedbe Kun Andras tanacs-

nok feliigyelete alatt Makai Istvan, Olasz Szabo Istvan, Uzonyi
Kiss Gabor képviseldk; 2-ik tizedbe tanacsnok Pip6 Mihaly sat.
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sat. oly utasitassal kiildetnek ki, hogy irjanak 0ssze minden —
korra valo tekintet nélkiil — fegyverfoghato férfiakat, megjegyez-
vén kiilon mindazokat, kiknek alkalmatos iilheté nyerges lovaik
vannak, mint szintén azokat, akiknek talan nyerges lovuk van,
de maguk a lohati szolgalatra alkalmatlanok, s adjak tudtira az
az illetd kiildottek minden altalok lovas szolgalatra ossze Irando
egyéneknek, hogy 6nndn lovasnak beirott egyén a legkozelebbi
Szerdan 8 orakor a varoshazanal hazaarulasi biintetés terhe alatt
jelenjen meg, amikor a varoshazanial megjelenendé kebelbeli
lovas szolgalatra alkalmatosok Osszve irasara, szoval a lovassag
alakitasara Karap Imre és Gyorossy Janos jegyzok, népszonok
Szalkai Istvannal egyiitt ki rendeltetnek, a gyalogosok alakitasat
a kikiildottek eszkozoltetvén, adjak tudtara hasonldlag a gyalogok-
nak, hogy ugy készen tartsak magokat, hogy amely perczben
érkezik az indulast magaban foglald parancs, tiistént indulhassa-
nak, a magokat vonogatok érdem szerint megbiintetése hadnagy
Kovacs Samuel ur altal eszkozlendd, végre elére vald gondos-
kodas tekintetébol meghataroztatik az elndkség belatdsa szerinti
mennyiségli 16patkdk beszerzése, melyek annak idejében azon
lakosok altal, kiknek sziikségiik 1észen ra, lesznek megvaltandok.

Kivonat

1849. évi Januar 18-an tartott kozgyilés jngyzokonyvébol.
51. szam.

Olvastatott Kormanybiztos Boronkay Albert urndk Sillye
Gabor kormanybiztos ur levele mellett megkiildott azon levele,
miszerint Boszorménybe egy tolténykészité gyar alakitasa ren-
deltetvén, az Eloljarok oda utasittatnak, hogy ezen gyar személy-
zetének mind elszéllasar6él, mind élelmezésérél, mind végre a
gyarhoz sziikséges épiiletekrdl rogton gondoskodni tartsak hazafiui
kotelességoknek. Mely alkalommal felemlittetvén, hogy a gyar fel-
igyeld a nagy vendégfogadobeli biliad szobat a mellékelt szobak-
kal mar el is foglalta.

Végzes.

A vendégfogadoi szobakra jelen koriilmények kozt legnagyobb
szilkség 1évén, azonban a tolténygyar koril lenni szokott puska-
porbol eredhetd szerencsétlenség miatt mind levéltarunk, mind
kozségi fels6bb épiileteink, templomunk s tornyunk veszélyeztetve
Iévén, jonak latna kozonségiink az érintett gyart a Tiszti udvarba
— hol alkalmas szobak vagynak — allittatni fel, mi végett
tanacsnok Lengyel Janos és jegyzé Erdélyi Istvan oly utasitassal
kiildetnek ki, hogy a gyar feliigyelével magukat érintkezésbe téve,
a gyar felallitasara, a felhozott okoknal fogva, a tiszti udvar for-
dittassék.
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Kozli és ismerteti: dr. Kardos Samu.

(Masodik kozlemény.)

I levél.
Briissel. Sept. 1. 1852. Rue St. Alphons 53.

Kedves Drussam!

Jul. 20-an irt leveled aug. 5-én nagy orommel vettiikk s igen
csalatkozol, ha leveleidet érdekteleneknek nyilvanitod, mert azon
orom mellett rélatok, kiket mindinkabb nehezen nélkiiloziink itt,
valamit hallani, tudositasaid annyi valtozatossaggal és ujjal bir-
nak, mikép minden Ohajtdsunk csak az, hogy kedved nekiink
irni el ne muljon s mi is tudjunk nektek olly leveleket irni,
melyek érdekeljenek és magukat, — mint a tieid kivantassak. —
Négy-ot hét — ebben a halalnak valt ostromkoros s elhuszon-
0t6s0dott vilagrészben, — amint a dolgok most mennek, — jol
halad, — de nem eldre, hanem hatra. Némi archeoldgiai s
antiquaricesi érdeket tehat Eurdpa kisasszonytol, ki inkabb mint
valaha a békén lovagol s a tenger (maré morticcem) hullamain
eviczkél, — megtagadni nem lehet. Sajat életiink is, ha épen
hatrafelé nem megy, elére nem sokat haladott utobbi levelem
Ota. iroi viszonyaink mitsem valtoztak. Rakoczi — a nagyszebeni
kiralybir6é tarsasagaban patienceot vet — s Heckenast még min-
dig sem szajat, sem erszényt nem nyit. Ellenben gyermekeimtdl
végre valahdra nem pénzt! — hanem azon nyugtatd tudositast
vettem, hogy joszagaikat el nem vették s birtokuk jogossagat a
keriiletben kihirdették: auch gut, mondana Saphir — s Um einem
Gedanken mehr, mondta Schuster Ignacz, — mikor egy fontos
szolgalatért princzipalissa egy csokkal jutalmazta meg, — de
erszényt nem nyitott; azonban ¢ jogelismeréssel is meglodult egy
kiss¢é a remény, jobb jovoére, mint a rossz fog, — barcsak kihuz-
ndk egyszer mint a ternot. Kedves joanyanktol azt a reményt
vettilk, hogy jové évre meglatogat benniinket — s ez jelenben a
legjobb, amit varunk. Ludwigh — szeretetreméltd enfant ter-
ritle urficskajaval mindig a régi Belgiophol, — fia pedig, — mi-
vel 6t és a Rutkay fiukat, az utcza gyerk6czék Flamingonak
gunyoljak, — a Montecchi és Capulettiket hozta szOnyegre s mar
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néhanyszor kozel volt a megtréfaltatashoz. Igen rosszul van a
szegény fiu nevelve — s impertinens egy gyerek, — hacsak ké-
sobb le nem kopik a szarva. Gimary, miutan a rendérség kiocsu-
dott panicumabdl s benne nem lat tobbé Trencséni Mathét, egé-
szen a zsebkendOk himezése utdn adta magat — s a legjobb
viszonyokban ¢l az ouvriérekkel. Ritkdbban latjuk, mint azeldtt,
mert 6 is, mint Ludwigh, tobbnyire udvarndal van. Ludwigh fdleg
— egészen estaminet categoridba rendezett benniinket, s 6t csak
hétfon latjuk ebédre. — Hornnak is meggytlt volt a baja a rend-
Orséggel, de mint zsidd, szépen kivagta magat s most egy na-
gyobb statisticai munkan dolgozik, melyben — bebizonyitja, hogy

nem a férfi nem, — hanem az asszonyi, vagy ndnem képviseli
az elséséget a természetben, mint szintén, hogy Amerikaban
kevesebb gyermek sziiletik, mint Belgiumban — Ennyit az itte-

niekrdl, nekiink nagy 6rdmiinkre még sohasem volt annyi 1at0ga-
tonk, mint az utébbi hetekben. Itt volt Eotvés J., talan meg is

irtam neked. Luczenbacher Hontbdl, — ki teged jol ismer.
Batthyany Kazmer s neje, az Oreg Teleki Jozsef — €s Laczi
baratunk, — ki adressedet felirta. Semseyné (Evi) egyik leanya-

val, Lukacs Moricz és tobben. Tegnap jott meg Grileczky, a
magyar zenészek impressarioja s jo csomo6 holminkat hozta
magaval Pestr6l. Mindezek, — igen természetes, hogy sokat
beszéltek hazulrol; hanem a refrain folytonosan ez: Ebiil va-
gyunk ! és malum signum in U—a! Az osztrak lapok daczara
nem mind fenékig osztrak tejfel biz az, mivel magokat Bach és
consortes biztatjak: a nép még mindig zugolédik s meg nem tud

az uj rendszerrel békiilni. — Szinleg beadta derekat, de azért
nem sok kellene, hogy ott kezdje, hol nemrég végezte. A leg-
ujabb hir, — ha valosulna az, hogy Magyarorszdg az ostrom-
allapot alél felmentetett, — lehetetlen! mert ezen emberek os-

tromallapot nélkiil nem tudnak két hétig kormanyozni. Parade
volt elég aufs Regiments Unkdsten — ¢és Mussbol — 25 vagy
semmi! Fritz Vogel oder stb.! Erdélyben még rosszabbul megy
a dolog, mint Magyarorszagon. Mert a hivatalnoki status perso-
nalis, — mind pinczérekbdl, szabdlegényekbdl s ehhez hasonld
moldvai, bukovinai €s galicziai bevandorlottakb6l 411: — pénzzel
azonban mindent kilehet vinni, — csak volna! Hogy Honiban
— Pongracz a diadalkapukra ezt akarta iratni: Erted éliink,
halunk! Fl"lba_]CZ pedig protestalt, — allitvan, hogy e viczczes
Vllagban igy olvashatnak: Erted élink, Hallunk! — gondolom
mar irtam neked — mint szintén, hogy a zsandarok uj nevet
kaptak a néptdl: — Muszkafejii német ? Julié azt allitja, hogy te
magad beszélted, — én pedig erdsitem, hogy, Luczenbacher.
Nem tudom, a miikodé Emigratié részérdl torténik-e valami? —
De annyi igaz, hogy mindjart, mindjart valamin rajta vesztenek,
igy a napokban, Kecskemét kornyékén — két szekér terhe
Guerilla oltozetet és felszerelést elkoboztak a zsandarok s hallom,
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fontos levelek jottek a renddérség kezébe Ostendebdl. Ennek
kovetkeztében nagy halld! és riadas, kobozas, becsipés és vizs-
galatok s Ujra egy sereg, — néha egészen Ontudatlan — com-
promittalt becsukasa. Pénz és torvénykezési ligyben a régi Babel
— az Isten minden torvénye szerint folynak a perek s hozatnak
itéletek, csak nem a magyar torvény s igazsag szerént. Fiaim is
az elsd forumon, a Kallay-had ellen megnyert periiket a masikon
elvesztették s most apellata utjan remél — mind a két rész, —
egyik mindenesetre siker nélkiil. Az osztrak banknotadkon most
20 proczent a veszteség. Senkinek sincs jobb dolga, mint a vitéz
hadseregnek. A csaszarka minden harom holnapban uj egyen-
ruhat gondol ki — s Ugy Ossze-vissza kevert és zavart mindent,
— hogy a vasas német nem tudja, nem lesz-e¢ holnap magyar
huszar bel6le, — mint a flegmatikus dragonyosokb6l — uhla-
nusokat csinaltak. Ezenkiviill az 6rokds marche és contre marche.
Fiam Miklés 6 holnap alatt 5 allomason volt. — Ami a politi-
kai horoscopot illeti: Gjra rebesgetik a conservativek ndvekedd
befolyasat; régi nota — s hogy a dolgok amint most 4&llanak,
sokd nem maradhatnak. Vederemo! Francziaorszagban is mindig
varjak a mennykovet, — de csak nem akar mozogni — s az
Imperialis votumok szaporodnak. Ha igaz, amit Batthyany ir,
hogy Poleon III. hatgerincz aszkorban szenved, — ugy még van
remény egy kis valtozasra, mert ha az 6reg Chronos bele nem
Ogyeledik a kaszaval, — higyd el, — a sok dinuicur és Sacri-
pon semmit sem fog mozditani, — végfeloszlasban van az ugy-
nevezett nagy nemzetnek vére. V. Hugd munkaja Napodleon le
petit nagy zajt utott, — de itt szabadon arultatik. Proudhon
konyve, — Le socialisme demonstre, par le 2. December fonto-
sabb amannal, csak az a kar, hogy Proudhon nagyon tran-
sigal a fait accomplieval — s hitelét annal inkabb is méltan
elvesztette, mivel hivatalt vadasz — s Girardinnel egyiitt
késziil az eskiit letenni. Utalatos egy farka csovald nép ez a
franczia! — Miel6tt levelemet bezarnam, hallj még egy Comoe-
diat! Dominus Heinau itt mulatott Briisselben 3 nap, — Osten-
débol jove, — s rutul megjarta, ha nem is Ggy, mint London-
ban. Mult vasarnap t. i. elment a vauxhalli hangversenybe, hol
azonnal rea ismertek s el6bb morgani ¢és kohécselni, késobb
kialtani kezdettek. A la porté! a bas le bourreau! a bas le
fonetteur de femme! Nagy zaj és zsinat tdmadott. Ekkor Cha-

sal belga tabornok s a kirdly segédje eldall, — kezet nyujt
Heinaunak s kinyilatkoztatja, hogy a zajongok refugiek, — nem
belgak s aki mukkanni mer, — puskaagygyal fitteti agyon: —

Un verre de song! pour ce Monsieur la! garpon. Kialtott valaki.
Chasal 500 francot igért, ki megmondja a kialtd nevét. Megtelik
az udvar rendérokkel és chasseurdkkel jonek, mind hasztalan!
Heinaunak nincs maraddsa: — tobb szaz ember kiséri — kial-
tozva, — fiitydlve haza. A szemtelen ember — ennck daczara —
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hétféon ujra megjelent a vauxhallban: hasonlé larma, — de még
nagyobb, — végre latta, hogy ebiil all a dolog s haza ment: —
ujra az egész nép kisérte, — rahalmozvan minden piszkot: az-
utan a brabangaiset énekelték s a VI-ik Karoly éneket, a has les
Tyrans! Ejszaka — a Hotell de Flandre kapuja elé egy egész
to vért ontottek, tgy, hogy kedden reggel, — midén Heinau —

a rend6rségtél meginvitaltatva — megszokni késziilt s Franczia-
orszagba indult, vértavon ment altal a kocsi. Azodota a Nation
mindig vele mulatja magat, — tegnap versek jottek ki ellene és

Chasal ellen: ki, miként hallom, azért, hogy czivilben 1évén, a
katonasagot merte a vaushallba parancsolni és a belgakat puska-
agygyal fenyegette és lache-oknak nevezte, — torvény elé fog
idéztetni, — a publicum nagy 6romére. Még ki nem ment volt
Heinau a yauxhallbol, midén egy belga iigyvéd Chasalhoz Iépett
és szolt: On téved; nem refugick, — hanem balgdk azok, —
kik itt nyilatkoznak — s kar volt onnek ily embert hozni becsii-
letes tarsasagba. Sokakat elcsiptek s szerencse, hogy koziiliink
nem volt senki a vauxhalleban, mert ki nem Kkeriiltik volna a
bajt. Hétfén Julievel egyiitt a vauxhalleban nem, de a parcban
voltam s az egész spectaculumot lattuk. Parisban, — halljuk,
szabadon sétalgat H. ur, egy sereg pretorianustol kisértetve, de
azért egy parszor mar insultdltdk. Tobben ki is hivtdk s a Do-
mes de la halle nevokben egy inpertinens levelet kapott, — hogy
takarodjék Parisbol. Egyébirant Ostendében is sok baja volt, —
foleg a damak, — de nem az afféle damak, — per — Hyéne
bourreau, fonetteur de femme, lache — traktaltdak s Ludwigh
allitasa szerént egy valaki lovagostorral arczul is csapta, — fides
posse, Ludoviconem!

Otthon mindnyajan egészségesek, Batthyany Kéazmérné
Magyarorszagon van, — szeptemberben j6 vissza — s férjének
sok papirosra nem bizhaté anecdottat igér, — kozlendem azo-
kat. Ad vocem Josika mint regényiro: Nem lehetne-e¢ kisérletiil,
minden tovabbi elézmény nélkiil, valami kdnyvarusnak egy 4

kotetli regényt, példaul Csehek Magyarorszagon, — angol fordi-
tasban ajanlani, — hogy lassuk, mit mond rea?
Isten veled; Juliem, — ki nagyon hizik és igen jol néz ki

— s az itteniek mind szivesen koOszOntenek, részemr6l is szive-
sen tisztelvén, vagyok idem qui pridem baratod:

Josika Miklos.
(Folytatjuk.)
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A széki grof Teleki csalad Historiaja
1609—1839-ig.

Szasz Péter m.-vasarhelyi professzor kiadatlan kéziratai alapjan
kozli és ismerteti: dr. Kardos Samu.

— Masodik kozlemény. —

1691-ben Teleki Judit a’ Nagy Teleki Mihaly Ur és Vér Judit
asszony Leanyok Nagy Mihalyi Pongracz Urfihoz férjhez adatik.

1692-ben 22a. Januar Elsé Leopold Réomai csaszar a’ Maga,
Grof Stratmann Henrich és Veidenburg Istvdin Andras subscrip-
tiojok alatt Bétsbe kolt protectionalisnal fogva Grof Teleki Mihaly-
nak (a’ ki 1690-ben a’ Tokolyvel volt ilitkdzetben elesett vala)
az O0zvegyét és gyermekeit, cselédjeit és minden javait kiilonos
csaszari ¢és kiralyi oltalma ald vette; a protectionalis levél red
nyomott petséttel volt megerdsitve.

1694-ben 23a. Marczii. Malomvizi Kendeffi Janosnak a’
KendeiTi Gabor ¢és Daniel Borbala fianak Grof Teleki Krisztina,
a’ Nagy Teleki Mihaly Ur egyik Leanya elsé férjének Kolosvart
a’ Belso-farkas-uttzai szallojan és az ugyan ott levd Ref. Tem-
plomba temetési tisztességére Kolosvari Ref. praedicator Szényi
Nagy Istvan ugyan Kolosvari Ref. pap, Batai Gyorgy Enyedi
professor, Enyedi Istvan, megint Kolosvari Ref. Pap sarpataki
Nagy Mihély 4ltal, nemkiilldmben Kolosvari Ref. Professor Csepregi
I. Mihély altal, 6t halotti Magyar és deak actiok mondottattak.
Holt meg szaraz nyavalyaban élete 38-ik esztendejében. Elt a
feleségével harom honap hijan 10 esztenddket. A tobb gyermekei
0 elbtte elhalvan, maradott egy Josef nevezetl két esztendds fia.
Az Edes Attya Kendeffi Géabor még 1664-ben meghalvan, 8 esz-
tendés koraban maradott Aarvasadgra (A actiokbdl irtam). NB.
Ezen Teleki Kristinianak a’ férjét a’ késébbi vagy is kozelebbi
idékbe kolt Halotti actiok tdbnyire hibasan, hol Kendeffi Palnak,
hol pedig Kendeffi Istvannak nevezik.

1695-ben Grof Teleki Pal Ur a’ Nagy Teleki Mihdly Ur
edgyik fia Akadémidkra ment tanulni.

1697-ben 20a Apr. Els6 Leopold Rom. Tsaszar a Nagy
Teleki Mihaly Ur ekkor ¢életben volt gyermekeinek Mihdlynak,
Laszlonak, Josefnek, Palnak és Sandornak, ismét Anndnak ¢és
Kristinanak, Katanak, Juditnak, Borbaranak és Erzsébetnek a
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Romai Szt. birodalombeli Grofi Méltosagrol és az Illustris vagy
németiil hochgeboren neveztetésrél (Compellatiorol) uj Diplomat
ad, 100 tiszta arany marka biintetést rendelvén arra nézve, a’ ki
ezen Diploma ellen véteni taldlna.

NB. A Nagy Teleki Mihaly Urndk a’ masodik feleségétdl
Vér Judittol még tobb gyermekei is voltak, u. m. Jartbs, ki 16
esztend6s koraban holt meg; Istvan, Boldizsar, Beniamin ¢és
David, kik kitsiny korokban holtak el és ’Su’sanna, a’ masodik
Leany gyermeke, ki Vay Mihalyhoz ment vala ugyan férjhez, de
semmi maradéka nem maradott.

1698-ban A’ Vasarhelyi Ref. Szt. Ecclesia temetd szinje
(mely mais 1825-ben meg vagyon) ¢épittetvén, egy gerendajara
metzve ez olvastatik: ,Isteniink DitsGsségire, tiszteletére a’ néh.
Nagy emlékezett Meéltosagos Ur I. N. Széki Teleki Mihdly Ur
ozvegye 1. N. Vér Judit asszony Ekklesidankhoz conferalt benéfi-
ciumabol épittetett Tiszteletes Halmagyi Mihaly Uram birésagaba
1698“.

1699-ben. Az elsé Teleki Pal Ur a feleségét Vay Katat meg-
kérte és el jegyzetté.

1700-ban Teleki Pal a’ Nagy Teleki Mihaly Ur és Vér Judith
Asszony fiok Vay Katat Vay Adam Ur és Ivanyi Fekete Ersébet
Asszony Leanyokat feleségiil vészi.

1700-ban Szent Andras hava 25-kén Grof Bethlen Kata,
Grof Bethleni Bethlen Samuel Urndk nemes Kiikiillé varmegye
fo Ispannyanak és Maros szék fo kapitanyanak, s’ Borsai Nagy
Borbaranak a’ Leanya, ki az elsd Teleki Josef Urnak Ns. Fejér
varmegye f0 Ispannyanak masodik felesége leve, Bonyhan sziiletik.

NB 1., Ezen Teleki Josefnek elsé felesége volt Kun Borbara
osdolai Kun Istvan és Rhedei Maéria Leénya.

2., Ezen B. Bethlen Katanak elsé férje volt Grof Haller
Laszlo, ki meg holt Fejér egyhazan 1719-ben Pestises idGben
Piinkost utan valdo Csotortokon.

1700-ban 6. Sept. Sziiletek Grof Széki Teleki Mihaly Ur a’
provincialis Exactoratusnak, a’ kés6bbi idébe volt praesesse;
Kovar vidéki Kapitany Grof Teleki Mihdly Urnak Grof Toroczkai
Kata Asszonytol valo fija Grof B. Bethlen Klaranak a férje.

1701-ben. Az elsd Grof Teleki Pal Vay Katat a’ Vay Adam
Ur és Ivanyi Fekete Erzsébet Asszony Leanyokat feleségiil vészi,
’s Oszve kelnek.

1703-ban 6a Martii. Grof Teleki Sandor Ur a’ Nagy Teleki
Mihaly Ur legkisebb ember kort ért fia az elsd feleségével Grof
Bethlen Juliaval a’ Cancellarius Grof Bethleni Bethlen Miklos és
Grof Rhedei Julia Leanyaval Lakadalmi pompat tartott, melyet a
Gyula fejérvari Ref. Collegium rendes magyar verseivel emléke-
zetessé tett.

1703-ban la Aug. sziiletik Kolosvart Grof Consiliarius ¢s
Generalis Széki Teleki Adam az elsé Grof Teleki Palnak és Vaji

5
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Katanak a’ Kolosvari Ref. Collegiumban tanulé fiok, a’ ki ottan
tovabb két esztenddknél 1évén togas dedk, sok izben praedical-
lott is.

1704-ben 6a Martii. Bethlen Szt. Mikloson Sziiletett Grof
Teleki Miklos vice colonellus ur Status és Gubernialis consiliarius
Grof Teleki Sandor Ur és elsé felesége Gr. B. Bethlen Julia
Asszony 6 Exjoknak a’ N. Enyedi Ref. Collegiumba tanulé fiok
— volt thesaurarius Grof Teleki Karoly Ur 6 Exjanak az Attya.

1708-ban 28a Sept. Grof Széki Teleki Adam, Grof Teleki
Pal és Vay Kata fiok B. Vesselényi Susannat Statum praesidens
és Kozép Szolnok vgyei fo Ispany Baré Hadadi Vesselényi Istvan
Ur és Grof Banfi Kata Asszony 6 Exjok Leanyokat feleségiil veszi.1

1708-ban Sziiletik Teleki Eva az Elsd Gr. Teleki Palnak és
Vay Katanak a’ Leanyok, Gr. Czegi Vass Miklosné.

1709-ben 10a aug. kolt kiralyi' rendelésnél fogva Gr. Széki
Teleki Laszl6 Ur 6 Nsaga a’ Gubernium helyett interimaliter ren-
deltetett deputationak egyik tagjava neveztetett ki a’Reformatusok
kozziil.

NB. Ezen Deputatio 16 személybdl 4allott; praesesse volt
Grof Hallerkdi Haller Istvan ur 6 Nagysaga. Mind a négy religio-
bol négy-négy személy rendeltetett.

1710-ben 14a Aug. Az Els6 Grof Teleki Sandor Urndk az
elsé feleségétol Grof Bethlen Juliatol sziiletik Laszld nevezetl fia
— Karolyfejérvar mellett es6 Drombar nevezeti faluba.

1712-ben 9a Dec. Az orszag kozonséges Gyllése alatt
Megyesen a’ Piacz uttzaban, a’ Schulter Janos hazanal M. Gyer6
monostori Kemény Laszlo, Kis-rhédei Rhédei Pal, Gyalakuti Lazar
Gyorgy, Ns. Maros széknek f6 kiralybiraja, borosjenei Korda ’Sig-
mond Ns Udvarhelyszéknek {6 kiralybiraja, Toroczko sz.-gydrgyi
iffoc Toroczkai Péter, Hidvégi Nemes Janos és Czegei Vas Daniel
Urak eldtt, a’ Nagy Teleki Mihdly Ur és Vér Judith Asszony fin
¢s leany maradékai u. m.: Teleki Mihaly Koévari és Kovarvidéki
fokapitany, Teleki Laszlo az erdélyi kirdlyi Deputatio egyik
assesora, Teleki Josef, Teleki Pal, Teleki Sandor, Kemény ’Sig-
mond, 6zv. Kemény Janosné Teleki Anna asszonynak a’ fia és
plenipotentiariussa, Nagybartsai Bartsai Abraham mint felesége
Teleki Kristina plenipotentiariussa, Teleki Erzsébet Szent Marton
matskasi Matskasi Laszlo Ozvegye, atyafisagosan megosztoztak:
aldvan a’ Teleki fijak az emlitett 3 Teleki Leanynak 1000, Teleki
Erzsébetnek is 1000 aranyot.

NB. Teleki ’Susanna Vaji Mihalyné mar ekkor nem wvolt
¢letben.

1712-ben 4a Juni. Szasz Megyesen sziiletett Bard Vesselé-
nyi ’Susanna asszony O Nsaga Status és Gublis. consiliarius Sta-

1 Teleki Adam 1703. aug. 1-én sziiletvén az elébbeni feljegyzés szerint,
ez hibas adat. Az eredeti szovegben is igy van pedig. S
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tim praesidens és Kozép Szolnok vgyei f6 Ispany. Hadadi L.
B. Vesselényi Istvan Ur és Losontzi Grof Banfi Kata asszony 6
Excellentiajoknak edgyik Leanyok, Grof Széki Teleki Adam Ur 6
Nsaganak az elsé Teleki Pal Ur fidnak az els6 felesége.

1712-ben 12a febr. Sziiletett Grof Teleki ’Susanna az elsd
Grof Teleki Laszlo ur és Vay Anna asszony 6 Nsagok leanyok.
Grof Kemény Laszloné Asszony & Nsaga a’ volt Gubernatorné.

1712-ben 6a Sept. Kolt Regalissal Grof Teleki Josef ur
noveb. 14kén Medgyesre Diactara hivattatott.

1714-be Az Els6 Grof Teleki Pal Ngos familidja tigyesbajos
dolgainak igazittasa végett Bécsbe ment hatodik Kaéroly Romai
Csaszarhoz.

1714-be 15a April temettetett el nagy pompaval (ordii)
Szentpéteren Grof Teleki Laszlé praedicatioval és oratioval —
(irtam azon esztendobeli kalendariumi jegyzésbol) oraltak Zilahi
és Szigeti nevli prefessorok, kik kozziil Szigeti Uram vo6lt n.-enyedi
prefessor.

1814-be 29a Aug. Grof Teleki Er’sébet asszony, a ki elébb
Matskasi Laszloné volt, Josika Istvan urt6l — Tiszt Vasarhelyi
Mihaly uram altal copulaltatott — volt a’ Lakadalom Gernyesze-
gen a’ nagy palotan 31la. Fizetett az esketésért Josika ur ot ara-
nyat, Telein Er’sébet asszony négy tallért, és egy aranyos kesz-
kendt (irtam az emlitett kalendariumbol).

1715-ben Elsé Grof Teleki Pal familidja dolgaban masod-
szor is Bétsbe ment a csaszarhoz.

1715-ben 13a October. Az akkoron uralkodott hatodik Ka-
roly Romai csaszar kirdlyi Diplomaja altal Els6 Grof Teleki Josef
a’ Nagy Teleki Mihaly Ur egyik fia a’ torvényes kiralyi tabla
assessorava tétetett. Subscribalta a Diplomat Bétsben 6k Karoly
csaszar Kaszoni Janos Josef és Alvinczi Samuel; a’ kiradlyi pe-
tsét a Diplomara rea volt nyomva.

1716-ban 11a nov. Grof Teleki Lajos Ur az Els¢ Nagy Te-
leki Sandornak és Els6 feleségének Grof Bethlen Julianak a’ fiok
sziiletik, az holti chartdja szerént.

1716-ban 24a Apr. Radai Eszter a’ Radai Pal és Kajali
Klara Leanyok, a’ Nagy Teleki Laszl6 ur 6 Exja volt felesége
sziileték Losonczon.

1716-ban 23 Mart. Nagy Bartsai Bartsai Abraham Teleki
Kristinanak, a’ Nagy Teleki Mihdly Ur edgyik leanyanak (kinek az
els6é férje Kendeffi Janos volt) a masodik férje, Bartsai Janosnak
az attya, kordn meghalvan; és ugyanott 6a Apr. koporsoba té-
tetvén 26a Apr. Vajda Hunyadon a vejével Viz Szent Gyorgyi
Makrai Istvannal el temettetett.

1718-ban Grof Teleki Adam, a’ Teleki Pal és Vay Kata
fijok feleségiil veszi Vesselényi 'Susannat, volt Statum praesi-
dens B. Vesselényi Istvan Ur és Banfi Kata Asszony 06 Exjok
egyik Leanyokat.

5*

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 65.346



68 Dr. Kardos Samu

1718-ba tartott Kolosvari Collegiumba Ilk Teleki Mihaly 2k
sziilott fia Ilik Teleki Mihaly tiszt J. Baczai Matyas praesidiumi
alatt disputatiot és kiadatta azt ,Executio theologicade honorum
necessitate* czim alatt.

1720-ban la Novem. Kun Borbara osdolai Kun Istvannak
¢s Rhedei Marianak (nem pedig Rhedei Borbaranak, a mint Szi-
geti Gyula Istvan Enyedi volt professor az Elsé Teleki Josef Ur
halalarél készitett verseiben emlitette) a’ Leanya az Elsé Grof
Teleki Josefnek 21 esztenddkig volt felesége ’s emlitett férjétdl
szarmazott tizenegy Teleki gyermekeknek az annya kilencz ora-
kor, 36 esztendés kordban meghalvan 4a Decz. u. m. Borbara
napjan 1720-ban Kertsesoran el temettetett.

1721. aug. Grof Teleki Mihaly ur a’ ki annak utdnna a’
provincidlis exactoratus Praesessé lett, ¢élete kedves parjaul va-
laszta Grof Betlen Klarat, Grof és Cancellarius Bethleni Bethlen
Miklés Ur és Grof Rhedei Julia asszony Leanyokat, a’ kit6l an-
nak utdnna 8 gyermekei levének u. m. Judit, Julia, Kristina,
Kata, ’Sigmond, Mihaly, Josef és Istvan, de a’kik kozziil 1745-ben
10a sept estvéli 7 és 8 ora kozott Hévizén tortént halalakor tsak
Mihaly és Istvan nevii fijai voltanak életben.

1722-ben 3a Sept Grof Teleki Adam urfi az Elsé Grof Teleki
Pal ur és Vai Kata asszony 6 Nsagok fia akadémiara indul s
elébb ment az Halai hires Akadémidba.

1722-be Pilinkdst utan valé Kedden Grof Széki Teleki Josef
ur az elsé, a’ Nagy Teleki Mihaly Ur fia, Ns Fejér vgye {6 Is-
pannya, Grof Bethlen Katat, Kikilld vgye volt f6 Ispannya Grof
Bethleni Bethlen Samuel és Borsai Nagy Borbara leanyokat Grof
Haller Laszl6 O6zvegyét, masod izben lett meg hazasodasa 4altal
feleségiil veszi Hévizén. Latni lehet a Grof B. Bethlen Kata éle-
tét, nyomtatasban.

1722-ben Grf Teleki Miklés, a’ Nagy Teleki Sandor Ur 6
Exja egyik fijakatonava lesz, a’ ki is annak utannaelébb a Gyu-
laianum-, azutan a Palfianum regimeneknél kapitanysagot viselt.

1722-ben 25a mart. Grof Széki Teleki Laszlo urfi a’ Maros-
vasarhelyi Ref. Collegiumbeli tanulé tarsasag tagjava leszen.
NB. E bizonyosan a Nagy Teleki Laszlo Ur 6 Exja volt a Grof
Teleki Josef ur 6 Exja attya.

1722-ben 28a Dec. Aprd szentek napjan meg holt a Nagy
Teleki Sandor Ur elsé felesége Grof Bethlen Julia Asszony Ger-
nyeszegen: a’ Gernyeszegi bibliothecaban talalhatd egy magyar
Bibliaba tett jegyzés szerént.

1723-ban Martii. 4k napjan sziiletik Teleki ’Sigmond, az
Els6 Teleki Josefnek Fejér vgye f6 Ispannyanak a’ masodik fele-
ségétél Grof Bethlen Katatol vald elsé gyermeke.

1725-ben Grof Teleki Pal, a’ Nagy Teleki Mihaly Ur fia,
familiagja dolgdban megint Bétsbe ment a csaszarhoz.

1725-ben 23a May Grof Teleki Lajos urfi 6 Nsaga Grof
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Teleki Domokos, Lajos, Samuel és Mihdly urak attya a' Vasar-
helyi tanuld tarsasag tagja lészen.

1725-ben Grof Teleki Adam, a’ Grof Teleki Pal Ur fia Aka-
démiarél Bétsbe vissza jovén, 6k Karoly csaszart magat elébb
bé mutatta ’s ugy jott le onnan Bétsb6l az édes attyaval a’ ki
familidja dolgdban oda fel ment vala.

1726. la April Sziileték Teleki Gabor, az Elsé Grof Teleki
Josefnek Ns. Fejér varmegye f6 Ispannyanak a masodik feleségé-
tél Grof Bethleni Bethlen Kata asszony & Nsagatol valé maso-
dik fija.

1727-ben 28a Apr. kolt kirdlyi Diplomanal fogva az Els6
Grof Teleki Josef, a’ Nagy Teleki Mihaly urnak az egyik fia Ns.
Fejér vgye f6 Ispannyava tétetett; Gublis Consiliariussa lett Goncz-
ruszkai Komis Istvan Ur helyett. Volt az el6tt ezen Teleki Josef
ur a’ torvényes Kiralyi Tablan assessor. Subscribalta ezen Kiralyi
Diplomat, mely a Laxenburgi kiralyi kastélyban kolt, maga hato-
dik Karoly csaszar, Kéaszoni Baré Bornemisza Janos és Josef és
Vaszlay Janos. Fiiggd petséttel kolt.

1727. 26a Aug. Gubernator Grof Kornis ’Sigmond ¢és Sec-
retarius Kun ’Sigmond subscriptiojok alatt kolt Kolosvart Guber-
nalis jelentés szerént, hogy Teleki Josef urat a’ Fejér varmegyei
fo Ispannysagba introducaljak.

(Folytatjuk.)
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Baro Wesselényi Miklos ifjukori naplo
feljegyzései.
Kozli és ismerteti: dr. Kardos Samu.

— Masodik kozlemény. —

Aprilis.

1-a. Aprilis.r. Fecht ass. Ciroulus Tudés Tarsasag. Regnicolaris sessio.
Proceresek sisterét visszavetik. Széchenyit a palatinus megszidja. Ebéd
Gyulai. D. u. Ilyéshazy. Estve Crescence. Tteatrum 1 fl. Jagernek 5 1L

2-a Vasarnap. r. Fecht ass. Kilovagoltam. Odeschalchy ass. Ebéd
P. Baty. D. u. Ilyéshazy. Theatrum 2 fl. Estve Club.

3. Hétfé. r. Fecht ass. Odeschalchy ass. Circulus. A personalishoz
kiildottség. Ebéd palatinus. Theatrum 5 fl.

4. Kedd. r. Labom fajt. Esterhazy Karoly Bétsbe. irtam haza. Nr. 23.
Telleky Joézsef. Tottis. Clubba fizettem 98 fl. Borbély 10. Jager 15. Circulus.
Ebéd Way. Reggel a personalisnal conferentia. A sisterébe uj projectum.
Sokan akik ott nem voltak ellene. D. u. Prinyinél, hogy menjen a perso-
nalishoz.

5-ik. Szerda, r. Circulus a personalis projectuma acceptaltatik. Ebéd
club. D. u. Széchenyi, vissza a Tripartitum irant discussio. Estve Theatrum.
irtam haza Nr. 24. .

6. Csotortok. r. Ulve ass. Odeschalchy. Regnicolaris sessio. Epilog
megmarad, a sistere surrogatumat a procerek elfogadjak. Ebéd Way D. u.
Ilyéshazy. Theatrum 3 fl.

7. Fentek, r. Sessio. A magnasok az epilégusra nem dllanak. A futo6-
helyre. Ebéd Ilyéshazy. D. u. a futéhelyre. Theatrum 5 fl. Levelek hazun-
nat s. a. t. Lustig 5 fl.

8. Szombat. irtam Kelemennek és édes anyamnak No. 25. Circulus
az epilégus. Tobb projectum. Ebéd club. D. u. visitak. Palffy Ferencz
100 fl. Estve Crescence. Theatrum.

9. Vasdarnap. Ass. Odeschalchy. Versfutis. Ebéd Club Ilyéshazy.
Theatrum. irtam haza No. 26. Egy Jikob megholt.

10. Hétfo. r. GySri. Circulus. Egy modiflcalt projectum. A statusok
elfogadjak. Ebéd Way. D. u. sétalas. Theatrum 2 fl.

11-6n. Kedd. r. Fecht ass. Frustuk Széchenyi. Gattendorfba Moh-
snepfre. Gyalog haza. Rohontzi Theatrum 3 fl A proceresek az epilog
modificatiojara projectumot kiildenek.

12-én. Szerda, r. Fecht ass, Circulus a proceresek nunciuma felett
meg nem egyeztek. Regnicolaris sessio. A procereseknél a nuncium altal
olvastatik. En sétalni. Feredés. Ebéd Csaky. D. u. Nagy Pal. Miihlen. The-
atrum 7 fl.

'13. Csdétortok. r. Fecht ass. Széchenyivel az én dolgaimrol. Circulus.
Sétalas. Malomnal. Ebéd 1 fl. Estve palatinus. Theatrum. Jagernek 62 fl.
30 kr. irtam Haza Nro 27 hogy 22—23-an indulok. 30-dikra Somorja s
Nyirsédre lovat elombe.
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14. Péntek, r. Fecht ass. és leczke. Fizettem Eszterhazy Karolynak
20 fi. A kasznarnak koleson 25 fi. Dobrenteinek 11 fi. 52 kr. irtam pénz s
adossag dolgaba. Estve Crescense.

15. Szombat. Fecht ass. Regnicolaris sessio és proceresek az epilog-
bél a bank emlitése kihagyasat elfogadjak. Ilyéshazy. Estve Theatrum 2 fi.

16. Vasdrnap, r. 9-kor sétilni Odeschalchy 11 assaux. Feredés.
D. u. Ilyéshazy. Sétalas. Theatrum 3 fl.

17. Hétfé. Fecht. Széchenyi. Sétilni a malmoknal. 2 fl. Way. D. u.
Fecht ass. Lovaglas. Theatrum. Estve club.

18. Kedd. r. sétalni az Auba. Regnicolaris sessio. Resolutio rossz.
Széchenyi. D. u. Ilyéshazy. Borsitzky. Theatrum 2 fl.

19. Szerda, r. Fecht ass. Ilyéshazyhoz, visszajovetelre kérvén. Nagy
Pal conferentia. Lovaglias. Miihlen. irtam Lambert. Pakkolds Theatrum
1 fl. Club.

20. Csiitortok, r. Fecht ass. Mindeneket Kifizettem. Odeschalchy
assaux. Szegedi conferentia. Ilyéshiazy ebéd. D. u. evezés. Lovaglais.
Theatrum.

21. Péntek, r. Lovaglias. Szegedy. Ebéd. Csiky. D. u. Borsitzky.
Theatrum 2 fl. Catharus.

22. Szumbat. Circulus. Way. D. u. Rohontzy. Borsitzky. Catharus.
irtam haza N. 28. Theatrum. r. pénzt kaptam Eszterhiazy Karolytél.

23. Vasdrnap. Agyba, rosszul lévén.

24. Hétfo. Agyba, a catharusom mian. Levél hazunnét.

25. Kedd. r. rosszul; kilovaglas; jobban. Circulus. A dijmunkak
hogy vétédjenek fel. Tokoly D. u. lovaglas. Theatrum 2 fi.

26. Szerda.

Madjus. (Pozsonybdl Zsibora.)

1. Hétfé. r. 4-kor el N. Létarol. 10-kor Margita. 1-kor Széplak. S-kor
Somjo6. 7-kor Sibén.

2. Kedd Gidrannal Juhak. Sojmos. D. u. Juhok. Ménes, gyalog.

3. Szerda. Délig az agyba. D. u. Kdpolna. Léval Udvarhely.

4. Aldozé Csotortok. Visdr. Esé. Fels6-kert. D. u. Reitschule.
Hatfaludi.

5. Péntek. Vasar. Wesselényi. Farkasné. Ménesnél 5 -10 fi. Kert.
G. S. — 5 fl. D. u. Hatfaludival Koppelekhez s Franczival juhak Gidran-
nal. Szép idé.

6. Szombat. Hatfaludi el. Kakassal berek. D. u. Naprad és vissza.
M. B. 5 fi

7. Vasdrnap. Banffy Janos. Reitschule. D. u. méneshez. Sanchot Kki.
Szekeremet elére kiildottem.

13. Szombat, r. 5V2-kor el. 9Vs-kor Almas. 2-kor el, 7-kor Sibon.

Degenfeldné.
14. Vasdrnap. Piinkost fenn templomozas. Hives. D. u. esd. Reit-
schule.

15. Hétfé. r. Reitschule. Fennn templomozas. D. u. hideg esd. Schil-
ling. Kis Balint.

16. Kedd. r. Degenfeldné el. Reitschule. Alatt templom. Sélymosra
Tiindérrel. D. u. Huszarék. Ménes. Juhok.

17. Szerda, r. Lonka. Ménes. Tiindér. D. u. Rona Gidran.

18 Csdotorték. r. Widimmal 11 minuta alatt Sélymosra a Méneshez.
Levéliras. Banffy Gyorgy. Eszterhdazy Mihdly. Ujsagokba s kiilfoldre a
vasarokért. Wesselényi Ferenez.

19. Péntek, r. Wesselényi Ferenczczel Sojmosra s juhokhoz. D. u.
Naprad s Udvarhely. Hives estve.

20. Szombat, r. Weselényi Ferenez el. 8-kor Hadad. Laskay. D. u.
4-kor haza. Kendefiék. Ménes, csikék. M. B. 5 fl. adossaga 5 fl.

21. Vasarnap. Kendefiékkel Reitschule. D. u. 1léval Sojmos. Léki-
vezetés. D. e. Lonyai, kapitiny Miiller. Esé, hives.
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22. Hétfo. r. loval juhok. Kendefy. Frustuk és el. Ménes. D. u.
Reitschule. Es6, hives.

23. Kedd. Lonyaiék el. Ménes. D. u. csikék. Solymosra Tiindérrel.

24. Szerda. Nagy disznét meglottem. Totéssal egyezés. 17,083 1L vtz.
deparaltatott.

25. Csiitortok, r. jokor Solymés. Lonka. Ekék. Fiirjre. Kert. D. u.
anglisalds. Estve irtam kapitany Simonnak. Nyikolicza. Nuszbaum. Hankos.

26. Péntek, r. jokor Solymos. Dtto. Dtto Gidran. Felsé-kert. Nyiko-
liczanak 2000 fi. D. u. Fiirj 6. s egy nyul.

27. Szombat, r. Sélymos. Fiirj 4. Fiirj 3.
| 28. Vasdrnap, r. j0kor So6lymos. Munty. Juhok. Ménes. Templom
Edes anyam. Ménes. Ebéd, Nabrad. .

29. Hétfé. r. 5-kor Kutsay rét. 25 fiirj. D. u. 7-kor haza. Oreg
Janos 5 fi.

30. Kedd. r. jokor Sélymos. Gidran. Fiirj. 2 hor is ? Fon. D. u.
Patay.

31. Szerda, r. kert. Juhok, Ménes. Léval. Patayékkal gyalog ménes.
D. u. Loéveretés.

Junius.

1. Csétortok. r. Patayékkal l6val Sélymos. Nagy esd. Alvas.

2. Péntek. Juhok. Ekék. 9-kor el Erdészada.

3. Szombat. Ebédre Hosszufalva. Estve 9Il/s haza. Levelek Banffy
Gy. Simon Kkapitiny. Zathoreczky.

4. Vasdarnap. Alatt templom. K. M. gyermek Kkeresztelésére 5 fi.
Fels6 kert. Lovak ugratisa. D u. Ménes. Vasarbironé 10 fi. szig.

5. Hétfé. r. Solymosra. Kutsai rétre. Jagereimet nem taldlvan,
Nyirsédre; ebédre haza; Felsé kert. Feredé6 D. u. Felsé kert. Gidrannal
mez6.

6. Kedd. jokor fel. Bandi 60 fi. siilelmedi vasarig. Mesterné 5 fi.
Juhmosas. Kiinn ebéd. D. u. 2 haris. Jager excessus. Nuszbaum.

7. Szerda. Nuszbaum 200 veder bor per 2 fi. 490 fi. conto. 110 fi.
készpénz. Ekéknél. Juhmosas. Estve kapasok. 1 fiirj. Dégenfeldnétél valasz
s neki irtam.

8. Csdétortok. Hankovits. Hatfaludy Pinczék. D. u. ménes.

9. Péntek. 4-kor Sélymos Kert. Hatfaludy el, szekeremet Kolos-
varra. Mezére loval.

10. Szombat, r. 5-kor el l6val; 8-kor Drag. Ebédre Kolosvar.

11. Vasdrnap. J

12. Hétfo. } Kolosvart.

13. Kedd. )

14. Szerda, r.7-kor Kolosvarrél. Ebéd Drag. D. u. 6-kor Sib6. Kett6s-
mez6rél 3 fertaly alatt a sidnczon keresztiil Muntyidnnal. Hatdrosztaly.
Sorshuzas.

15. Csotorték. r. jokor Sélymos. Ekék. Kaszisok. Kert. Laxativa
vétel. Juhnyiras. Edes anyam érvagas. Csiirbe ebéd. D. u. fiirjre. 3 haris.
Ménes. Estve klii gyiijtés.

16. Péntek, r. Gidrannal kaszasok. Degenfeldné. D. u. 6 el. Estve
fiirj. Kaszasok. Esé. Zorgd Jézsi 5 fi.

17. Szombat, r. Frasch és Nagy Janos el. D. u. Muntyan. Berek
bukas. Tiindér és Ditto ki. Estve Tr.

18. Vasdrnap. Esé. Késo felkelés. D. u. Istalé. Zorgd Jozsi koleson 20 fi.

19. Hétfé. Jokor mez6. Wesselényi Istvan s Plka. Abstinence.

20. Kedd. r. Wesselényi Istvan s Plkval Karolyig. Fiirjészés. 8 fiirj.
Loval haza. Esé.

21. Szerda, r. 7-kor el. 10-kor Hadad. Plka ott. Ajandék 8 fi. Kert
Sz. Peti 10 fi.

22. Csotortok. r. 7-kor Hadadbél Plkval Vasirmezéig, onnan haza.
Levél Degenfeldnétol.
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23. Péntek, r.2-kor el, 9-kor Kolosvar. Degenfeldno.

24. Szombat. Dolgaim igazitasa. Szamosfalvara. D. u. visitak. 7-kor
el, 8Vs-kor Sz. Mihily.

25. Vsdrnap. r. 3Vi-kor Sz. Mihalytél 43i Dragba szekérrel, onnan
Muntyannal 5-kor el s 6V3 Sibon. Templom. Ménes. Gidrannal hatarosztaly

26. Hétfo. r. 4-kor Debrenbe fiirjre. 5 fiirj, 2 récze. Délre haza. Fere-
dés. Nem ebédeltem. Felsé kert. Kasziasok. Gyiijtok. Csikds-kertbe.

27. Kedd. r. 9-kor kert. irds. Csiglén 10 gyijték D. u. Kaszisok,
gyiijtok. Estve S. Levél. Ferenczhez.

28 Szerda, r. 4-kor Solymos. Ekék. Juhok. Kaszasok, gyiijtok. Nagy
Gy. Miklés 15 fi. koleson. Kert. Hankovitsnak borral maiéval lefizettiink
11,700 frtot. — Degenfeldné. D. u. Jager Andrasnak fizetésébe 10 fi. Conto
2 fi. Pollnitznek amit szimomra vett volt 10 fi. Frasch haza. Szekeremet
elére kiildottem. irtam Kend Ferenczhez.

29. Csiitértok, r. 3-kor Zsiborél Pozsony.

30. Péntek. Marg. 4-kor el. 1-kor Debreczen. Szoboszléo halas.

(Folytatjuk.)

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 65.346



Kossuth Lajos budai fogsagabol sziileihez
és védojéhez irott levelei.

— Kozli és ismerteti: Dr. Kardos Samu. —

(Masodik kozlemény.)

V-ik levél.
August. 2. 1837 Edesatyjahoz irt levél.

Kedves j6 Atyam! Minden koriilmények oda latszanak
mutatni, hogy az eddigi procedura megsziintetése s legalabb
szabadsagbeli szabad védelem engedés iranti folyamodas hasz-
talan munka volt. Ha megtagadads nem jo, legalabb valasz nél-
kil marad, mint a szabad levegd iranti 3 honap Ota. Azért bar
édes atyamnak nyugalmardl kellene inkdbb gondoskodnom, né-
mely faradozasra kérni vagyok kénytelen. Lelkem ismeretében
meg vagyok gy6zddve, hogy engem a szabadsagbeli védelem
torvény szerint megillet; azért mivel a terminus kdzelget: ala-
zatosan kérem édes atyamat, méltoztassék e czélra intézni min-
den torvényest és illend6t, mint atyam, mint természetszerinti
teljhatalmazottam. Mig ez meg nem adatik, egyebet tenniink
nem szabad, nem illik, — én a legnyomorultabb semmirekelld,
kozmegvetésre méltd ember volnék, ha barmi szerencsétlensé-
get mért is ream a gondviselés, ett6l elallanék, vagy szoval,
vagy tettel valamit elkdvetnék, ami ettdli lemondasra, vagy a
megtagadasbani megnyugvasra mutatna. Azért alazatosan kérem,
méltoztassék ezen elv mellett maradva, a szabadsagboéli szabad
védelemért, minden tdérvényest megtenni. Ha valami kdzbe jone,
ami ennek tovabbi siirgetését nem szabadda, vagy lehetetlenné
tenné, azt ugy kellene venniink, mintha minden tovabbi szo,
vagy lépés nem szabadda, vagy lehetetlenné tétetett volna. Azon
esetre azonban, ha ez birdilag vagy resolutio altal megadatik
s igy a meritumbeli védelem lehetévé, szabadda tétetik, néme-
lyekkel eldre kellene késziilniink, nehogy a késobbi késziilet
miatt a pert huzni akarni lattassunk s erre nézve kéréseim ko-
vetkezdk :

1. M¢ltoztassék iromanyaim visszaadasat eszkdzlésbe venni;
lefoglalva nem maradhatnak. Az azokbani védelmi eszkozoktol
meg nem fosztathatom. Ha a vadlo fél némelyeket fegyveril
hasznalhatni gondolja, kezeiben 1évén azok sa hatalom — nem
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ellenezhetem. De méltan megkivanhatjuk, hogy ezekrdl is elen-
chalis jegyzékét kapjunk, mert meglehet, koriillmény szerint né-
melyeket tan a kir. ficus (fiscus) nem fog aperte iktatasra sziik-
ségeseknek, vagy hasznalhatoknak vélni, de meglehet, mi fogjuk
azoknak valamelyikét védelmi eszkoziil kivanni s e végett kell
elenchusunknak lenni. A tobbinek Iletartéztatasara ok nincs;de
igen sok van azoknak visszakivanasara. Ezek kozott bator va-
gyok kedves atyam figyelmét kiilondsen a varmegyékbdli corres-
podentidkra forditani. Elcsavarasokrdl, exogeratiokrol vadolta-
tom. Meglehet, azon correspodentiak altal (ha levelez6im meg-
engedik) fogom akarni bizonyitani e vad alaptalansagat s hogy
mérséklésemért inkabb méltanylast varhatnék. Ezek védelmi
eszkdzok. Tulajdonaim. Toélok megfosztatnom nem lehet.

M¢éltoztassék részint a tudositasokbol, részint kiillonben is
az azotai torténtek nyoman Osszve jegyezni, mely varmegyék
tették volt ez ligyet magokéva? jovahagyva, megbizva, vagy
egyébként partolva. S méltoztassék jo baratim segedelmével a
determinatiokat jegyzdi alairas alatt hiteles formaban 0Osszve-
geztetni, némelyek meg vannak visszakivanandé iromanyaim
kozott, némelyek, vagy nincsenek, vagy hiteles formaban nin-
csenek, de sziikségesek, s igy sziikségesek.

3. Zlinszky f6szolgabiré urtél két rendbeli intésének s
adott feleleteimnek rendérél birdi bizonysag levelet kérni ese-
dezem s annak megemlitését eszkozoltetni, kozldtte-e velem az
allitolag nadori s kiralyi parancsot.

4. Szinte jegyzO6i alairas alatt kivétetni kérem Pest var-
megye levéltarabol két folyamodasom rendjét s a reajok kolt
hatarozast.

5. Sziikségesnek latnam (ha lehet) megszerezni azon pa-
rancsot, mely levelezésem irant a posta hivatalokhoz ment volt.1

6. M¢ltoztassék sajat bdlcs véleménye s jo baratim itélete
szerint engem értesiteni, vajjon annak térvényes erejii bebizo-
nyitasara, hogy a vad ala vett levelezést (vagy — mint a ki-
ralyi fiskus vadol — folyoirast) negyedfél év oOta haboritas és
subsumtio nélkiil folytattam; elég-¢ a koztudomasra hivatkozas ?
vagy kiilon probak kellenek, mert ez utols6 esetben tanukat
fogok nevezni kihallgatasra, kik bizonyitandjak, hogy foglalatos-
sagom a legfels6bb kormanyszéknél is tudva volt, s hasz-
nalva volt.

7. A prosopialis levelet Zemplénbdl szeretném kezemhez
vehetni. Az aprilisi vagy marcziusi gytilés elhatarozvan a ki-
adast, az expeditio végett ujabb gyllést sziikkségesnek nem vé-
lek. Ugyan tértetvény mellett adatott-e az 'els6 postara? Mert
mégis csak iszonyatos dolog, hogy ily oklevelek is elveszhetnek
a postan.

i Itt kévetkezé két sort a kir. Fiscus Kkitoriilt (Wess. megj.)
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Ezekben s a levél elején emlitett elv hii megtartdsa mel-
lett mindenekben magamat kedves atyam éredt tapasztalasu
bolcseségére s kegyes atyai segedelmére bizvan, halas szivvel
kezeit csokolom, engedelmes fia Kossuth Lajos.

Vli-ik levél.
August 10. 1837. Edes atyjahoz irt levél.

Kedves Atyam! Egy par nappal késObben irok, mint szok-
tam, mert bizonyossd akartam lenni, ha megkapta-é¢ kedves
atydm utobbi levelemet a némi pervédelmi el6késziiletekrdl
irottat. Miutan maig nem kiildetett vissza levelem Pestrdl, hi-
szem, hogy kézhez jutott. Annak nyomaban tehat még arra
kérem alazatosan kedves Atyamat, hogy ha Agoston baratom ne-
talan a torvényfolyam bealldsa el6tt Pestre érkeznék, méltoz-
tassék vele egyetértdleg azon lenni, hogy a kir. ficus (fiscus)
részérél a perbe mar beigtatott torvényes kivansagomra miha-
marabb felelet adassak, hogy igy, ha mar a feleletnek a mault
terminus végnapjaiban nem adasa s e miatt a kérdésnek ité-
let ald nem bocsathatasa kovetkeztében junius végétdl mosta-
nig szabadsagomtol torvény ellenére megfosztattam, ezen, mi-
vel nem érdemlett és torvénytelen, tehat sulyos allapot, még
hosszabban ne huzassék. Minden esetre a kiralyi fiscus részérél
adand6 felelet, mielétt részemrdl arra valaszolhatnék, magam-
mal kozoltetni kérem.

Edes anyam august. elsd napjaiban irott levelében ugyan
arra szo6lit fel, ne irjak semmit arrél, hogy Scziirtébe utazasat
tudom. De én nem latom at miért? En orvendek utazésanak,
csak annyiban nem tiszta 6romoém, hogy az utazas oka, t. i
Mili hugom betegsége szomorit. Azonban Balogh dr. urnak szi-
ves segedelmétél mihamarébbi gyogyulasat én is biztosan re-
mélem.

Tudvan, hogy édes atyamnak az irds mi nehezen esik,
kézreszketés miatt kdnydrgdm, hogy anyam visszajottéig, csak
azon esetre méltoztassék imi, ha valami kiilonés adna magat
elé, a mit tudnom kellene, de ugy sajat, mint testvérem egész-
ségiik fel6l szobeli izenettel megnyugtatni. Kezeit csokolom,
testvéreimet Olelem, engedelmes fia Kossuth Lajos.

Vl-ik levél.
Aug. 15. 1837 Kdes atyjanak irt levél.

Kedves Atyam! Tegnap kozoltetett velem Agoston bara-
tomnak (amint emlékezem) Satarrol jul. 31-r6l hozzam intézett
levele, mely altal felszolit, hogy mivel a torvényfolyam elejére
halaszthatlan hivatalos foglalatossagai miatt nem johetne, ne-
hogy iigyemben hatramaradast szenvedjek, mas védelmezo6rdl
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gondoskodjam. Gondolom, senki sem fog megbotrankozni, ha
megvallom, hogy a térvényszerinti itélet utjan remélt megada-
saval, szabadsagboli szabad védélmemnek, e méltatlansagokat
mihamarébb megsziinni 6hajtom, s azért reAm nézve valdban
minden elveszett nap potolhatlan .veszteség. )

Annak okaért kényszeritve latom magamat Agoston bara-
tom felszolitasat teljesiteni s azért aldzatosan kérem kedves
atyamat, méltdztassék tettes Benyovszky Péter urat tiszteletem
mellett megkérni, hogy védelmezésemet elvallalni méltoztassék.
Tudom én, mennyire el legyen 6 foglalva s azért Oromest is
megkimélném ez ujabb tehertdl, de masrészt, miutan a bizo-
dalom nem oly dolog, hogy azt oly konnyedén atruhazhassuk
masokra, kérem 0&t, ne nechezteljen bizodalmamért s védje
ugyemet.

Ha tettes Benyovszky Péter ur (amint szamos dolgai ko-
rében konnyen megeshetik) netalan jelenleg Pesten nem volna,
ezen esetre védelmezésem iranti kérésemet Tettes Lissovényi
urhoz intézem s nevemben 6t annak elvallalasara ezennel meg-
kérem.

Egyébirant ezen iligyvédvalasztas folytaban 6nkényt kovet-
keznek a kovetkezd kérések:

1. Méltoztassék a tisztelt urakkal utobbi két leveleimet
ko6zolni, hogy értesitve legyenek a szempontbol, melybdl iigye-
met tekinteni kivanom.

2. Nem kételkedem, hogy a mar-mar lefolyt torvényszii-
net alatt a kir. fiscus részér6l a perbe iktatott kivansdgomra
elkésziilt a felelet, méltoztassék tehat egyetértdleg a fentisztelt
urakkal megkérni mlgos kir. igazgatdé urat, hogy azon feleletet
a perbe beiratni s velem mielébb (ha lehet még e héten) ko-
z0Ini méltoztassék.

Kiki atfogja latni, miképen, ha ugy kozoltetik velem vala-
mely iromany, amint eddig tortént t. i. hogy egy kir. fiscalis s
nehany tiszt urak jelen vannak s itt varakoznak, mig az irant
észrevételeimet megteszem, maga ezen varakozas (egyebet nem

is emlitve) oly koriilmény, mely — barmiként igyekezzék az
ember magat legy6zni, s barmi szives tiirelmet mutassanak is
a jelenlevék — az embert mégis akaratja ellen lohalalabani

sietésre kényszeriti. S ez a kirdlyi fiscusnak collegialis tanacs-
kozasa ellenében, nemcsak kedvetlen allapot, de ujabb suly és
sérelem. Ream nézve ez a kérdés igen fontos, meglehet egész
hatralevé életem felett hataroz. Elére még csak képzelni sem
tudom, mit fog a kir. fiscus tdrvényes kivanatomnak ellene
vethetni s igy arrél nem is gondolkodhatom eldére. Ily targyak-
kal konnyedén banni szornyl dolog. Azért is aldzatosan kérem,
méltoztassék eszkozolni, hogy a kir. fiscus részérél a perbe
iktatandok velem kozoltessenek s 24 oraig nalam maradhassa-
nak s nekem ir6 eszkdz adassék (mellyel visszaélni nem fogok,
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s ha akarnék sem lehetne, oly physicai lehetetlenségbe hely-
heztettek), hogy én a dologrol gondoskodhassam, a torvényeket
combinalhassam, s némi jegyzeteket tehessek, melyeket tisztelt
igyvédem majdan dolgozatjdban nyilvanos kivansagom nyilat-
kozasa gyanant fog tekinteni.

. Miutan a per eként velem kozoltetett, esedezem enge-
delemért, hogy a 24 o6ra lefolydsa utan iigyvédem nyomban
meglatogathasson, s én vele nézeteimet, melyekbdl indulni hoz-
zam s lgyemhez illendének vélem, bdlcs, térvényes tudomanya
szerinti hasznalas végett kozdlhessem.

Ezeket a lehetd siettetés iranti kérelemmel egybekapcsol-
van, magamat atyai kegyességébe ajanlom s kezeit csokolom,
engedelmes fia Kossuth Lajos. Testvéreimet szives szeretettel
Olelem.

VII-ik levél.
August 17. 1837 Edes atyjahoz irt levél.

Kedves Atyam! Tegnap kaptam f h. 15-rél irott levelét,
s abban azon leverd tudésitast, hogy védelmem tekintetében a
szilkségesnek vélt eldlépéseket kedves Atyammal ko6zld levelem
kézhez nem adatott. Eddig gy tudtam, hogy védelmem (mint
mondjak) szabad, csakhogy amit e részben tenni akarok, a vad-
lomnak ellenérségén menjen keresztiil; kiilonds szabadsag ugyan,
de 6vék a hatalom, miénk a resignatio. Edes anyam egy leve-
Iében felszolit, adnam tudtara kedves atyamnak, ha mit védel-
mem irant sziikségesnek [télek; ezen levél a kir. fiscus kezén
keresztiil hozzam jutott és igy jelét viselte az engedelemnek;
hogy ezt tennem nem ellenzi. Megtettem tehat, a legsziiksége-
sebbeket, az ily uton is kozolhetoket. Kedves Atyamnak aug.
2-an megirtam s megirvan azon nyugodalommal néztem a mar-
mar kozelgd terminus elébe, hogy a sziikséges 1épések megté-
tettek. De levelem nemcsak kézhez nem jutott, hanem a kéz-
hez nem adéas el6ttem el is hallgattatott, mig végre 2. hét
mulva 4 nappal a térvény beallasa el6tt tudom meg melléke-
sen édes atyamtol, hogy a levelemet nem kapta, kovetkezdleg,
hogy a terminus kiiszobén allok, megfosztva minden védelmi
eszkoztol.

Ujra megirjam most levelem folytatisat? de hiszem, ha
az kézhez nem adatott, ez sem adatnék. Arra kérem tehat ala-
zatosan kedves atyamat, méltoztassék azon levelemet -eloki-
vanni s bar a 14 nap s vele talan egy egész terminus elveszett,
ottani kéréseimet, habar késén is teljesiteni, vagy pedig kiesz-
kozolni, hogy a kir. fiscus részérdl tudodsittassam, miképen vé-
delmi gondoskoddsommal fel kell hagynom s e részben tennem
semmit sem szabad. Csak tudjam s fogom tiirni tudni e rész-
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ben is sorsomat, legnehezebben esik, ha az ember magat bo-
londitva latja.

Agoston lemondott igen is. Dolga van — mint irja —
rea nem ¢ér engem védeni. Nil admirari prope rés est una.
Egy régi tapasztalasnak egy ujabb datuma. irtam ennek nyo-
maban aug. 15-én, irtam annak el6tte is egy par nappal kedves
Atyamnak, de mar kétlem, ha azon leveleim is kézhez men-
nek-¢? Hogy épen a baraczk artott volna, még arrol semmit
sem tudok, de azt tudom, hogy minden megart. Gyomrom ¢s
hasam allapotja mar tokéletesen igy van, mint tavaly nyaron.
Ha egy napon tiirhetd, egy féajdalmas ¢ koveti, jol egészen
sohasem vagyok s az emésztd létegek functioi 6rokos valtozast
szenvednek, csakhogy tavalyi allapotomhoz most még gyakori
gyomorégetés s marczangold hélragas csatlakozik. De ez is csak
j6 s mulik. Beteg épen nem vagyok; azonban adja Isten, hogy

Kezeit csokolom, testvéreimet Olelem s mindenkori halas
tisztelettel vagyok engedelmes fia Kossuth Lajos.

(Folytatjuk.)
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Baro Wesselényi Miklos ifjukori kiadatlan
levelei.
(1805—1825.)

Kozli és osmerteti: dr. Kardos Samu.
— Masodik kozlemény. —
VL
Wesselényi Miklos — édes anyjahoz.
Kolosvart 11-ik jan. 1813.
Kedves Anyam!

Ma ide vasarnap még napvildg megérkeztiink. Az iitiink
nem volt olyan rész, mint gondoltam, mert sehol fel nem 1évén
fokadva, a goroncsoket jo részt ki lehetett keriilni s diskuralva
ugy eltolt az id6, hogy észre sem vettiik. Itt még mind- csak
rendbeszedéssel foglalatoskodunk. A szabdoval megmeérettem
magamat s késziilnek kontdseim, s mihelyt ezek meglesznek,
meg fogom tenni udvarlasaimat. Itt mindakét theatrum jatszik,
a magyarokat jarjak s jocskan is jatszédnak. G. Bethlen Geczi
épen most vala nalunk, s egészen meghizott, kedves Anyamat,
tiszteli. — A lovakat, instilom Kedves Anyamat, kiildje bé

mihelyt az ut mian lehetséges lesz. Fejér Ferencztdl tdobbet
fogok imi, addig is kezeit alazatos tisztelettel csokolvan maradok

Kedves Anyam
engedelmes fia

Wesselényi.
(Eredetije a Wesselényi csalad levéltaréban.)

VIL

Ifj. Wesselényi Miklés édesanyjahoz.
Jan. 30-kan. 1813. Kol.
Kedves Anyam !

Nekem egy kevés fluxusom ugyan volt, de mar semmi
hajam sincs, hanem egy kis confusionk esett, mert szegény
Bordier rosszul lett, s tegnap kiiitott rajta a Scharlach, de mi-
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nekiink vélle eddig is semmi communicationk nem volt, azutan
egészen elrekesztettiink minden kozosiilést s ide kotoztink a
Fekete Ferencz ur hazahoz s ne legyen legkisebb scrupulussa
is kedves anyamnak, mert doctor Pataky bizonyossa tészi
Anyamat, hogy ha ott maradtunk volna is, még se ragadt volna
el, Gigy voltunk separalva, nemsokara tiszteljiilk kedves Anyamat
Sibon, addig is kezeit csdkolvan, maradok aldzatoson

Kedves Anyam
engedelmes fia

Wesseléenyi Miklos, m. p.

(Eredetije negyediv alakban, 2 oldalon, a Wesselényi levéltarban.)

VIIL
Ifj. Wesselényi Miklos édesanyjahoz.

Kedves Anyam!
Kolosvart, 1813. 28/11.

Kedves Anyam levelét tisztelettel vettem s abbol kedves
Anyam frissen 1étét orommel értettiik; itt mi is mind jol va-
gyunk; ez honap 24ikén itt megesett a Grof Teleki Lajosné
temetési pompaja. T. Hegediis mondott egy remek praedicatiot,
P. Szilagyi egY oratiot, ez is igen szép volt, de a Hegedlsé
sokkal feljiillmulta; a gyililekezet nagyon népes volt, Tisza is
itt volt két fiaival. Innét a német theatrum tegnap elment, de
elobb jol egybeverekettek. Ujsagot itten az ember semmit sem
hall, hogy Diaeta lenne, arr6l is hallgatnak. Az eladé lovak
specificatiojat kiildom, méltoztasson azt kedves Anyam Weissal
is leiratni, hogy legyen nalla is meg. Mindegyiknek az arabol
lehet valami 10 aranyig, ha sziikséges, engedni. A Caesareont
Wesselényi Istvan, aki piinkdstre Sibora fog menni, meg akarja
a kiszabott aron venni. — Banffiéktol, kik az anyam kezeit
csokoljak, a lovak arat én ugyan nem kértem, de Ok azt mon-
dottak, hogy ezekbe a napokban megadjak, de eddig 6k is na-
gyon megszorultak volt. Amit kedves Anyam azon puskarol
ir, az abban van, hogy a mint kedves Anyam méltoztatik em-
lékezni, kedves Anyam azt mondotta volt, hogy szandékozik a
draga fegyverek megkiméléseért a puskasok szamara kozonséges
fegyvereket venni. Ezen fegyver olyan j6 ¢és erds, hogy ritka
parja és Edes Apam is sokszor meg akarta venni, de ak-
kor nem lévén megszorulva, nem adta el. Hogy pedig azt
Anyamnak meg nem jelentettem, az hiba volt, de rész
szerént abbol szarmazott, hogy elfelejtettem, de foként
abb6l, hogy reméltem, hogy azt a magam pénzembdl kifi-
zethetem, de ami még meg nem eshetett. Ha Kedves Anyam

6
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a fegyvert dragalja, méltoztasson azt neki Carl altal a fegyveres
almariumbdl visszaadatni, ha pedig nem, gy fog 6 még az araért
varakozni. Wesselényi Farkas eddig mar keresztiil ment Sibon;
6 itten adott egy musikat s akkor hallottam Gaudellat clavirozni,
valosaggal bajololag jatszik. A clavirnak arat most hamar egybe
csinalni valosaggal bajos. Jean adott altal nekem 25 frtot, azt
kiildom, még 30 irttal egyiitt, melyre most nincsen sziikségem.
Itten a bekiildendé buza, reméllem jol fog elkelni. Melyek utan
az Anyam kezeit aldzatosan csokolvan flui tisztelettel maradok

Edes kedves Anyam
engedelmes fia

Wesselényi Miklos.

IX.

Ifj. Wesselényi Miklos édesanyjahoz.
Kolozsvart, 1813. aprilis 24-ken.
Kedves Anyam!

Mi szerencsésen ide beérkeztiink. Dragba haltunk azon
nap, midon onnét elindultunk, B. Wesselényi Istvanék tisztelik
kedves Anyamat, az Anyam levelét vette volt sa Caminért men-
téi hamarabb el fog kiildeni, de a czitromfakért csak majusba
kiild, mert addig nem lehet utra vinni. En Sibén kedves Anyam-
tol jol el sem bucsuzhattam a varatlan vendégekért, sokat is
felejtettem el, a tobbiek kozt az draldnczomat abba a kis lak-
kirozott schatullba hagytam, amelyik a kék hazba az kontdsds
kastenen all, ezen oralanczot instdlom kedves Anyam kiilgye
ment6i hamarabb bé. Itten ma semmi pompa nem lesz s a
gubernator semmi vizitdkat nem fogad az unokaja haldlaért,
ez innep elsd napjan holt meg s masod napjan el is temet-
ték. Ujsagok itten nem igen vagynak, hogy Leipzickba bémen-
tek a muszkak, Pataki megirta; privat levelek azt irjak, hogy
Dantzigot is elfoglaltak, de ez még nem bizonyos. Itten fold,
minden szarazabb s pusztabb, mint Sibon. Kedves Anyam ke-
zeit aldzatosan csokolom s maradok

Kedves Anyam
engedelmes fia
Wesselényi m. p.

P. S. Dobrentei s Banfiék az Anyam kezeit csokoljak. —
Instalom irjon nékem édes Anyam sokat, hogy gyonyorkddjem
legalabb azon levélbe, mert nagyon puszta nekem Anyam nél-
kiil Kolosvar. Innét még egyik theatrum sem ment el, tegnap
a németek a Zauberrfltent adtak meglehetoson.
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Czim: a Madame
Madame la Baronne (Helene Wesselényi) nee Cserey
ma cher méére. a Sibo.
(Eredetije negyediv alakban, 3 oldalon, a Wesselényi-levéltarban.)

X.

Ifj. Wesselényi Miklés édesanyjahoz.
Kolosvar, 1813. apr. 30.

Kedves Anyam!

A lovak ide szerencsésen megérkeztek. Mi frissen va-
gyunk s Ddobrentei kellemetes tarsasagaban iires oOrdinkat igen
jol toltjik. — O! mely szép lehet most Sibo. — De kotelessé-
giink a megelégedés, s hogy ezt elérhessiik, kellemeket kell
minden helyben keresniink, mihelyest az lakohelyiinkké valik.

Az ujsagok mennek, azokbol lathatni, hogy amint jut
eszembe 15-ik Api. adattatott ki egy patens, mely szerént 45
milli6 Anticipations Schein fog megjelenni, mely a valtdé-czé-
dulédkkal egy valoru lészen, és amelynek tollalasara egy capi-
talis vagy fundus tétetédik férre az orszadgok contributzidjibol,
mely 12 esztend6k alatt 45 milliéra fog szaporodni, de ezek-
rél azt mondjak, hogy csak a Deutsche Landereckbe fog jarni
s Magyar s Erdély orszagba nem. Melyek utan az anyam ke-
zeit aldazatoson csokolom s maradok

Kedves Anyam
engedelmes fia
Wesselényi m. p.

Czim: a Madame Madame la Baronne Wesselényi neé
Helene de Cserey ma chere mére, Sibo.

(Eredetije negyediv alakban, 2 oldalon, a Wesselényi levéltarban.)

(Folytatjuk.)
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Kossuth Lajos levelei
Csathy Karoly debreczeni iigyvédhez 1836-bol.

Kozli: Csathy Ferencz.

Kossuth Lajosnak a kovetkezé lapokon olvashaté négy leve-
lét marasi Csathy Ferencz konyvkereskedé bocsatotta rendelkezé-
sinkre. Még fiatal, Ugyszdlvan kezdd, de a reakczid szemében
maris félemletes hatadssal agitalo szabadelvli politikus és publi-
czista irja e leveleket Csathy Karoly debreczeni ligyvédhez. Vala-
mennyi levél targya csaknem kivétel nélkiil ugyanaz. Kossuth
modot és alkalmat keres altalok, miképpen juttathassa el ,,Tor-
vényhatosagi Tudositasok™ czimii koényomatos lapjat Debreczen
kornyékérdl jelentkezett el6fizetdihez? A bécsi hatalom, éppen
mint az imént megszint Orszaggyllési Tudositadsoknak, a demo-
kratikus eszméket tovabb vetegetd emez uj vallalatnak is kiilonféle
titkos és nyilvanos nehézségeket vetett elibe. Megtiltotta, hogy a
postahivatalok tovabbitsak Kossuth tuddsitasait; soét leveleit is,
akar téle indulnak vidékre, akar neki kiildik a vidékrél, gonosz
és veszedelmes betyarokhoz hasonlatos modon, le kellett tartoz-
tatniok. Ugy, hogy az uj Tudésitdsokat is valosaggal csempész
utén, bizalmas ismerdsdk furfangos segitségével lehetett a meg-
rendelék kezébe jatszani. Debreczenbdl féképen a Csathy-féle
konyvkereskedés adta Kossuthnak ezt a segitséget. Csathy Lajos,
a ezég akkori vezetdje messzi elagazd iizleti 6sszekottetéssel birt
a vidéken. Testvérei pedig: Csathy Ferencz pesti, Csathy Karoly
debreczeni iigyvédek, ugy latszik, személyes ismeretségben is
allottak Kossuthtal. Az elébbi az 1839-ben 0Osszehivott orszag-
gyllésen részt is vett, mint a tavollévé baré Kulmer Ferdinand 6zve-
gyének, grof Orsich Jozefa horvatorszagi nagybirtokosnak kovete.
A prokator Csathyak kozvetitették tehat a hazafias iizleti dssze-
kottetést Kossuth meg a konyvarus Csathy kozott. Erre vonatkoznak
a most kozlendd levelek, becses emlékei a kozépkori Magyar-
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orszagot atalakitdo elsd6 nehéz kiizdelmeknek; egy-egy fénysugara
Kossuth tiizes lelkének, aki e levelek egyikében is vallast tesz az
0 vezérld csillagul valasztott, azt mindig tdrhetetleniil kovetett
nagy elvérbl: ,Mentiil inkabb engedelmeskediink a térvénynek,
anndl kevésbé hodolhatunk térvénytelen onkénynek™. (Z. L.)

Imhol a levelek:
I.

Még a filidlis posta hivataloknal is ellévén rendelve leve-
leimnek letartéztatdsa, az ide zartakat ha csak lehet, s vagy
késedelmet nem szenved, maganos alkalommal, kiilonben postan
is elkiildetni esedezik Kossuth.

IL.

Tekintetes tablabird és iigyvéd ur!

Azon hizelked6 itéletet, mellyre tisztelt urasagod Junius
22-ér6li becses levelében, igen is csekély érdemii, de tiszta
honszeretetbdl eredd igyekezetemet érdemén feliil méltatni szi-
veskedett, az Onismeret kotelessége szerint nem jutalom gya-
nant (mert bar polgartarsaim megelégedése azon egyetlen
jutalom, mellyre keblem vagyhatna; érzem hogy e legszebb
ajandékara a tarsasagos életnek érdemet nem tettem), hanem
Osztoniil veszem szilardul futni a palyat, mellyet honom javara
kiskoromhez képest kitizék magamnak.

A Debreczeni Casind egyesiiletnek erantam meg nem
fogyatkozott bizodalma Oromomre szolgdl s Torvényhatosagi
Tudoésitasaimat rendesen megkiildeni bizonyai el nem mulasz-
tom. Az elsé levél iderekesztve megy. Igaz ugyan bokros aka-
dalyok gordiilnek elémbe, de valtozhatlan élet szabalyul tlizém
ki magamnak a torvény hatarain soha tal nem hagni; ennek
hatarain beliil, minden akadalyok ellenére is, hajthatatlan
allandosaggal gyakorolni fogom alkotmény biztositotta jussai-
mat, mint békés, hli, de egyszersmind szabad polgarhoz illik,
s a mint azokat hazam javara gyakorolhatni keblemnek Istene
sugalja. — Mentdl inkabb engedelmeskediink a térvénynek, anndal
kevésbe hodohatunk torvénytelen onkénynek. Ez az én hitem és
e hitben élni, halni, ha sziikség szenvedni is tudok.

A vallas targyarol irott s nyomtatas alatt levé munkamrol
(melyb6l Debreczenbdl T. Csathyné asszonysag 10 példanyra
eléfizetett) csak annyit irhatok: hogy e részben is kimondha-
tatlan akadalyokkal kell kiizdenem. Még mieldtt elkészitettem
volna, mar ab invisis tilalmat hirdettek ra a Leipzigi Literatur
Zeitungban és ez nagy vigyazatra kényszeritett, melynek kése-
delem 16n kovetkezése. Messze (nem magyar) foldriil kiildoztet-
nek hozzam az ivek correctura végett, egyenként. Diéta végéig
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mar 12 ivet kiigazitottam, ez tehat készen van; de nagy aggo-
dalomba vagyok mert azota (mar 8 hete) sem a kdvetkezd ivet,
sem nyomtatomtul hiradast nem vettem. Jol elrendelt utakon
indulvan, azonban reményiem nem tortént semmi, a mi a
munka megjelenhetését elnyomna; s szeretem hinni csak mulé-
kony akadaly jott kdzbe. Mihamar azonban bizonysagot szerzek
magamnak, s rovid idén vagy a konyvvel szolgalok, vagy az
eléfizetett pénzt leszek vissza adni kénytelen ; melly utolsé ugyan
ream nézve financialis tekintetben is kedvetlen volna, mert mar
1000 p. irton feliil fizettem a nyomtatasért elére; azonban ha
az els6t (mitdl Isten 6vjon) nem tehetném; a masodik lenne
kotelességem.

Igen lekotelezne tisztelt Urasagod, ha sz. kir. Debreczen
varossa tanacsa korébdl alkalmas valakit nevemben megkérni
méltdztatnék, hogy ha azon varos tanacs-iiléseiben valami olyas
keriilne eld, minek tudasa orszagilag érdekes lehetne, arrdl
engemet tudositani sziveskedjék. Keriilhet el6 pedig, sot eld kell
keriilni, ha a varosok sajat javokat akarjak, mert alig van tes-
tiilet, mellynek a hozza illd politikai allas elnyerésére eldkészii-
letiil annyi tenni valdja volna, mint a kir. varosoknak, mit ha
teljes mértékben felfogni elmulasztnak, a jové orszaggyilést
ismét kellemetlen, s czélra még sem vezetd surlodasok fogjak
zavarni. Pedig ki ne kivanna, hogy a kir. varosok illd polczra
Iépjenek! ez azonban csak akkor fog megtorténhetni, ha onként
kezet nyujtanak a kebeldkbeni javitasokra s alkotmanyi kezessé-
geket nyujtanak, melly Oket fiiggetlen onallasra emelje.

Fogadja tisztelt urasdgod tiszteletem &szinte kijelentését,
mellyel vagyok

Pesten Juni 28. 1836.

Tettes t. bir6o s ligyvéd urnak alazatos szolgdja

Kossuth Lajos m. k.

nl.

A postak nem csak itt helyben, de az egész orszagban
oda 1évén utasitva, hogy leveleimet fogjak le, én olly tarsasag
kivili helyzetben vagyok, hogy ream nézve mar nincs is posta
az orszagban. Prébaltam Varadra, Ujhelybe, Unghvarra sat.
kiildeni leveleket, hogy ott tétessenek postara m— elfogtak. igy
vagyok alkalmasint Debreczennel is, Illésy legalabb a X-ik
szamot, melly a kedves baratom uram O&ccse expedialta Deb-
reczeni csomoba volt zarva, maiglan sem kapta. Esedezem
annak okaért, méltoztatnék az ide zart levelet nem postin
expedidlni. En 0gy hiszem Tisza mellékére ollyan forma hely
Debreczen, mint Pest az egész orszdgra nézve, csak gyakran
van ott alkalom, Abran gy sem messze van, Nyiregyhazrol az
Erés levelét majd tovabb kiildik. Az ugocsaiak talan szinte
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csak bekdszonnek néha Debreczenbe. Méltoztassék alkalmatlan-
kodasomért megbocsatani, de mivé lesziink, ha egymason nem
segitiink!! A levélvitel bért a mennyiben a gyorskocsi 5 leveli
csomoéért tobbet vészén mint egy egyszerl levélért, igen Oro-
mest megtéritem, csak méltdéztassék iranta értesiteni.
Tisztelettel, de igen betegen- Kossuth.

Iv.

A posta hivatal leveleimet letartoztatja. Gyonyord fides
publica! Jovenddben csak maganos alkalmakat hasznalhatok az
elkiildésre, de e miatt 3 kérelmet kell tennem 1. ha nehany
napig néha vagy egy levelem elkésnék, palyamnak 6nkény, ero-
szak sziilte roppant nehézségei szolgaljanak mentségemiil. En
torvényességem érzetében megbirk6zom pz ujabb akadallyal is
férfiasan, de engedékenységre szamolok s most midén annyi
oldalr6l tdmadtatom meg, tan méltan szamolok.

2. Ohajtandm, hogy a nekem irand6 levelek is a lehetsé-
gig nem postan kiildetnének, s azoktol, kik a VIII-ik vagy IX-ik
szamu levelemet nem kaptak, errél értesitést vennék, mert
ezek mar a posta hitetlenség idoszakaba esnek. A hianyt ki
fogom barmi aldozattal potolni.

3. Alig van vidék, melly Pesttel rendes kozlekedésbe nem

allana, de azt itt mind megtudni nehéz — konnyl ellenben
vidékenként tudni az egyes alkalmakat. Ezekrél értesitést ese-
dezem.

Egyébirant a novemberi pesti vasar bizonyos alkalmat
nyujt azoknak, kik bizodalmukkal tovabbra is megtisztelnek; a
jovo fél vagy egész évi dijnak (ezt szabad tetszésre hagyom)
megkiildésére. A nyilvanossag ligyének tett aldozatomat e folyo
félévben pénzaldozat is nevelte, s mivel ez erdémet majd-majd
haladja, fajdalommal vagyok kénytelen ismét kijelenteni, hogy
még a jovo évben is csak azoknak szolgalhatok levelezésem-
mel, kik a szabott dijt elére bekiildik. Ha csak koltségeim
jegyzékét tekinteném, a dijt fel kellene emelnem. De nem aka-
rom a részvétet csokkenteni, s azért a dij marad, mint volt
félévre 25, egészre 50 p. ft. Az ide zart 4 levélnek postara
adatasukért esedezem Kossuth Lajos.
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A ,,Budapesti Szemle“ f. évi november havi szamaban, vagyis
10 honappal a nagy Wesselényirdl irott két kdtetes munkam meg-
jelenése utan ,, Baro Wesselenyi Miklos legujabb életrajza’ czim
alatt egy 28 oldalra terjedé kozlemény jelent meg Friedreich Istvan
tollabol.

Addig is, mig a gyiiloltségtol izzo, durva sértésekben gazdag,
nemtelen gyanusitasokban kimagaslo és az Onhittség legmagasabb
hangjan megirt czikk tdmadasaira a részletes feleletet elkészithe-
tem ¢és a méltd valaszt megadhatom, legyen szabad nekem a
,Budapesti Szemlell irant valo tiszteletb6él egynémely dolgokat
altalanossagban mar most és e helyiitt roviden eldadni.

Azt hiszem mindenki tudja, hogy én sem a M. Tud. Aka-
démianak, sem barmely mas irodalmi tarsasagnak tagja nem
vagyok és hogy életemben sem politikai, sem tarsadalmi, sem
irodalmi tekintetben semmiféle klikkhez nem tartoztam és nem
tartozom. Még szabad kémiives sem vagyok. Es igy el kell utasi-
tanom magamtél azt a nemtelen és indokolatlan vadat, mintha
az én munkam megjelenését barminemii rekldm el6zte volna meg.
Kizarja eme vad ¢és nemtelen gyanusitds igaz voltait mar ama
egyszeri tény is, hogy munkam kéziratat soha senkinek, még
sajat testvéremnek sem mutattam meg, hogy abbdl részleteket
sem a fOévarosi, sem a vidéki lapokban a munka megjelenése
elott kozolni nem engedtem és hogy munkamat senkinek, még a
nagy Wesselényi altalam annyira tisztelt fianak sem ajanlottam,
ahhoz senki altal barminemi bevezetést, vagy ajanlast irni nem
engedtem. Mindossze egy igen szerény hangu el6fizetési felhivast
bocsatottam ki. Ezt tenni pedig nemcsak jogom, de kotelességem
is volt; ha csak azt nem akartam, hogy, egy-két konyvkedveld
embert leszamitva, senki tudomadassal ne birjon arrdl, hogy tulaj-
donképpen ki lesz munkdmnak hdése, mi lesz annak tartalma és
beosztasa.

Amikor tehat Friedreich ur azt allitja, hogy hetekkel mun-
kam megjelenése el6tt a hirlapokb6ol mar orszag-vilag tudta:
»Hogy a magyar torténet-irodalom par hét mulva egy Ordkbecsii
mivel fog gazdagodni®, akkor tulajdonképpen nem engem, hanem
az egész magyar sajto tisztességét, megbizhatosagat, szaktuddsat és
lelkiismeretességét tamadja és gyanuUsitja meg, azt a konnyelmi
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vadat dobvan eclébe, hogy az én munkam feldl dicshimnuszokat
zengett, mieldtt az megjelent, tehat mieldtt azt osmerhette és
megbirdlhatta volna.

Egy két sajto- és tolihibat leszamitva, melyek amiként azt
mindenki tudja, ily nagy munka megirasanal és kiadasanal elke-
riilhetetlenek, tobbi tdmadasai és rafogasai szintén ép oly alapo-
sak és megbizhatok Friedreich Istvan urnak, mint ama vadja és
gyanusitasa, hogy én a minden politikai, tdrsadalmi ¢és irodalmi
klikken kiviil all6 szerény és szegény vidéki ember megvettem és
megvesztegettem az egész févarosi és vidéki sajtot. Ha ez a kép-
telenség igaz volna, hat az meg miképpen torténhetett meg, hogy
honapokkal a megjelenése utan az Emke igazgatosaga, a sdros-
pataki fdiskola tanari kara, Budapest székesfoévaros tandcsa, sot
maga a kultuszminisztérium munkamat, mint feltétleniil megbiz-
hato, alapvetd forrasmunkat hivatalosan elfogadta és az Osszes
kozépiskolak igazgatdjanak beszerzésre ajanlotta? Talan ezeket is
megvettem és megvesztegettem ?!

Hat valé volna-e az, hogy Junius, ki a ,Budapesti Hirlap“-
ban; Zigdany Arpdd, ki a ,Pesti Hirlap“-ban; Rothauser Miksa,
ki a ,,Pester Lloyd“-ban; Kiirthy Emil, ki az ,Egyetértés®-ben;
Szathmari Mor, ki a ,,Budapestében; Dr. Lengyel Miklos, ki a
,Budapesti Naplo“-ban; Dr. Falk Zsigmond, ki az ,Orszag-
Vilagéban; Dr. Papp Tibor, ki a ,Maramaros“-ban; Dr. Papp
Jozsef, ki a kolozsvari ,Ujsagevan; Dr. Horvath Janos, ki a
»Szegedi Naploéban; Dr. Buza Barna, ki a ,,FelsOmagyarorszagi
Hirlap“-ban; Dr. Fejes Istvan, ki a ,Szatmar és Vidékéiben;
Dr. grof Wass Gyorgy, ki a ,.Dési Hirlap“-ban; Dr. Mayer Odon,
ki a ,Gyulafehérvari Lapoke¢ban ¢€s Dr. Ferenczi Gyula, ki a
,Debreczeni Protestans Lapoké¢ban behatdoan és részletesen ismer-
tették munkamat és annak becses voltarol a legteljesebb elisme-
réssel nyilatkoztak, valamennyien tudatlan, feliiletes, kdnnyelmu
és lelkiismeretlen emberek. Ellenben Friedreich Istvan ur, ki
néhany — az értelmet nem is zavar6 — sajtohibat fedezvén fel
a 10 honappal ezel6tt megjelent munkamban, abbol akkora tokét
és hirnevet kovacsolt magéanak, hogy ez az egy fellépése az
egész orszagban ismertté tette eddigelé teljesen ismeretlen nevét
és most mar teljes Onérzettel verheti a mellét, hirdetvén ,urbi
et orbe®, hogy én II. Ferdinand helyett III. Ferdindndot irtam és
hogy Kozép-Szolnok varmegye egy régi foispanjat Grof Toldy
helyett Grof Toldalaghy-nak neveztem és hogy az altalam fel-
sorolt levélgyiijteményben a 224. szamu levél 6t nappal a Wesse-
lényi haldla utan, vagyis aprilis 26-r6l van keltezve, holott az
tényleg 1850 februar 26-an kelt.

Borzaszt6 biinok és hibak ezek! igazan megérdemelném,
hogy statarium elé allitsanak. De mieldtt még fej- és joszagvesz-
tésre itélnének, legyen szabad arra hivatkoznom, hogy a correc-
turdt és revisiot, miutdn magam corrector és revisor soha nem
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voltam, Rostkowitz Arthur baratomra, a ,,Debreczeni Fiiggetlen
TJjsdg* akkori s. szerkesztéjére biztam. Ezzel azonban a felelds-
séget nem akarom az O nyakaba tolni, de azért legyen szabad
annyit a hibas szedés és tolihibak illustralasara mondanom, hogy
Dolinay Gyulanak ..Petdfi és a Szabadsagharczl czimii munkaja
42-ik lapjan az van mondva, hogy Petdfi a , Carmen lugubre*
czimii kolteményét 1944-ben irta, ezt az esztend6t pedig nemhogy
Petéfi, de Dolinay maga sem igen fogja megérni. Hivatkozom
tovabba Borsod varmegye hirneves fdjegyzdjének, a koltd Lévay
Jozsefnek ,Emléklapok Baro Vay Miidos életébol “ czimii munka-
janak 218-ik lapjara, ahol meg az van irva, hogy a Neugebeideban
fogsagban 1év6 Vay Miklost, Erdély volt kormanybiztosat, /852
szeptember 1-én tobb erdélyi féur tarsasdgaban Bdaro Wesselényi
Miklos is meglatogatta, holott ezt Wesselényi mar csak azért sem
cselekedhette, mert /850 aprilis 21-én Pesten mar meghalt és
1851 januar 23-ika ota Oseinek zsiboi kriptajaban aludta orok
almat. Es ime! senkinek sem jutott eszébe ezekért a sajtohiba-
kért akar Dolinayt, akar pedig Lévayt durvan megtamadni és
tudatlansadggal megvadolni. Valosziniileg azért, mert akkor, mikor
e mii\ek megjelentek, Friedreich ur massal volt elfoglalva, bizo-
nyara késziilt valamelyik osztalyvizsgara.

De azért mégis igaza van Friedreich urnak. Nagy biinok
terhelnek engem ? !... Az egyik az, hogy 49 évvel ezel6tt zsido-
nak sziilettem; a masik pedig az, hogy elég vakmerd voltam a
Friedreich Istvan r megkérdezése és engedelme nélkiil a nagy
Wesselenyi életét és korszakos miikodését megirni és annak 20,000
koronanal tobbe keriilé kiadasi koltségeit a magamébdl viselni.

Az els6 buindmet, ha 6si hitemhez ¢és vallasomhoz, mint
annyi sokan tették, én is hiitelenné lennék, talan még megbocsa-
tana Friedreich Istvan ur, de a masik biindmet értem és érzem,
hogy a derék (?), a nemes (?), az Onzetlen (?), az aldozatkész (?),
a mesés munkassagu (?), a szerény fellépési (?), paratlan tudasu (?)
s ami legfébb, minden kicsinyes hitsagtdl és irigykedéstél mentes

szivii (?) Friedreich Istvan ur sohasem bocsathatjia meg — ¢és
nem is bocsatja meg.
Debreczen, 1905 november 15-én. Dr Kardos Samu
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Akadémiai Ertesit6. (Szerkeszti: Heinrich Gusztav.) Okto-
beri filizetében Pdpay Joézsef kivonatosan beszamol az északi
osztjakok foldjén (Szibériaban az Ob-folyd mentén) grof Zichy
Jené harmadik azsiai utazasaval egyidében végzett nyelvészeti
tanulmanyair6l. E beszamolot rovid idé6 mulva egy kotetre vald
osztjak hoési ének fogja kovetni eredeti nyelven és forditasban.
A hazai idegen nyelvjaras tanulmanyozasa terén eddig végzett
megfigyelések torténetét foglalja egybe Petz Gedeon s iranyt
mutat tovabbi kutatasokra. Kovesligethy Rado, hazanknak a fold-
rengéskutatd nemzetkdzi szovetkezetbe valo belépésérdl készilt
jelentését az Akadémia palyazati jelentései s elhunyt tagjai
felett tartott gyaszbeszédek kovetik.

Arcliaeologiai Ertesité. (Szerkeszti: Hampel Jozsef.) Most
megjelent 4. fiizetének tartalma ez: Hampel Jozsef: Az elsé
nemzetkdzi archaeol. kongresszus Athénében. Kdrdsz Leo: iiti
jegyzetek Sz.-Gyorgy szobrokrél Hpl. -|- A. Haupolter: Rejtélyes
bélyegii cserépedények (40 abraval). Téglas Gabor: A Cetecuje-
Varacska nevli elodrsi allomas a gerebenczi varcsoport el6tt.
Dr. Hckler Antal: Alkamenes (Phidias tanitvanya). Kada Elek
(Kecskemét varos polgarmestere): Gatéri temetd a régibb kozép-
korbol. 1. kozlemény (141 abraval).

Budapesti Szemle. (Szerkeszti: Gyulai Pal) Oktoberi
flizetét Wolfner Pal uttéré tanulmanya vezeti be: Vazlatok a
szabadelviiség torténetébodl. Badics Ferencz: Gydngydsinek altala
mostanaban kiadott két fomunkdjahoz fiiz magyarazatokat. Kdr-
man Mor az iskola szempontjabol méltatja Madach Ember tragé-
diajat. Ambrozovics Dezsé folytatja Patapenko ,,A maga ember-
ségébol" ez. regényének forditasat. A koltemények kozt Kozma
Andor, egy orosz koltd és Szabo Karolytdlolvasunk verseket.
Kautz Gyula Széchenyi és Kossuth allamférfim jellemét, folfogasat
és mikodését veszi parhuzamos méltatas ald. Horvath Janos a
naturalista Flaubert franczia regényird palyafutasat ismerteti.
Végiil konyvbiralatok és repertorum rekeszti be az Akadémia
szemléjét.

Huszadik szazad. (Szerkeszti: Somlé Boédog.) Wester-
marck E. ,,A nok helyzete a primitiv népeknél" czimii rovid
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tanulmanyaban azt allitja, hogy a czivilizalatlan fajoknal a né
helyzete altalaban véve sokkal jobb, mint kozonségesen hiszik,
bar néhol bizony igen rész. De ramutat arra is, mily keveset tudunk
ma azokrol a realis okokrol, amelyektdl a nd helyzete fligg. —
Kunfi Zsigmond a franczia kulturharcz okait flirkészi tovabb a

szabad gondolkodok szellemében.! — Kenéz Béla igen figyelmére
méltd czikkében a varosi élet kiilonbozO hatdsait veszi szem-
tigyre és mérlegeli. — Igaz, — tgymond — hogy a varosokban

elért anyagi és szellemi emelkedésnek gyakran erkolcsi hanyatlas
az ara; de a varosi ¢élethez ma tapadd kovetkezések nem fol-
tétlen és sziikségképen vald jarulékai a varosi életnek; sot ellen-

kezbéleg, — szerinte — legnagyobb résziiknek véget vethet a
varosok jogi és erkolcsi rendjének egyszeriibb és tisztességesebb
szabalyozdsa. — A biralé6 szemle-rovatban J. 0. Levy Bruhl , A

mondern erkdlcstudomany”, Wildner Odon Nietzsche levelezésének
uj kotetét, Jaszi Oszkar, Bougle ,Demokraczia és természet-
tudomany" czimii uj konyveit méltatjak; Bloch Joézsef és Hubert
Emil elobbinek egy zenei czikke felett vitaznak. Az utolsé kozle-
mény a tarsadalomtudomanyi tarsasag marcziusi vitaiiléseirdl
szamol be.

Kozgazdasagi Szemle. (Szerkesztik: Hegediis Lorant és
Mandello Gyula.) Oktoberi fiizetében a modern allami élet hévméro-
jének, a statisztikanak vilagszerte miikddé szerveit Osmerteti
Illyefalvi Vitéz Géza, kiillondsen bévebben foglalkozva a benniinket
kozelebbrél érdeklé harom allam: Németorszag, Ausztria és
Magyarorszag statisztikai szervezetével. — Rubin Miklos a mii-
szaki tudomanyok fejlédésének az ipar terén gyakorolt hatdsarol
értekezik s gondolatmenete abban csucsosodik ki, hogy a technikai
vivmanyok felkaroldsa egyik fofeltétele a magyar ipar fejlédésének.
Ettdl legalabb is annyi eredményt var, mint az 6nallé vamteri-
lettdl. — Ehen Gyula az orszag egyik legeléhaladottabb var-
megyéje, Vas varmegye kozgazdasagi leirasat kezdi meg. E népes,
termékeny ¢és viragzd s Orvendetesen gyarapodd orszagrész
monografidja valoban hivatott tolira taldlt. — A4 kdszén kérdéshez
czimil czikkelyében Mandel Pal, kozgazdasagunk mostoha gyer-
meke, a kdszénbanyaszat érdekében sziikséges allami gondosko-
dasra hivja fel a kormany figyelmét. Barabas Endre, Karmos
Zoltan és Moldvanyi Istvan konyvismertetései fejezik be a Magyar
kozgazdasagi Tarsasag oktoberi flizetét.

Magyar Gazdasagtorténelmi Szemle. (Kiadja az Orsz.
Magyar Gazdasagi-Egyesiilet a M. Tud. Akadémia és a foldmivelés-
ligyi minisztérium tamogatasaval. Szerkeszti: dr. Kovacs Ferencz,
pozsonyi jogtanar.) Az idén még csak két fiizete jelent meg. Az
1. fiizet értekezését Zoltai Lajos irta, Debreczen varosnak a
XVIII. szazad els6 felében fennallott ménesérél és gulyajarol.
Az adatok taraban Kemény Lajos a kassai nyergesek 1461. évi
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czéhlevelét; dr. Ivanyi Béla a Kanizsaiak 1503. évi fizetési
lajstromdat; dr. Kdrffy Odoén az egri, munkacsi, liszkai tized-
szedOk utasitasait; dr. Merényi Lajos a kaposvari uradalom
1710-beli leirasat kozlik. Irodalom és Vegyesek rovata zarja be
az elsé fiizetet. — A masodik flizetben dr. /vanyi Béla Bihar-
és Barsvarmegyék kozépkori vambhelyeirdl; dr. Erdélyi Laszlo
Pisky Istvan tihanyi kapitany 1585—1589. évi szamadaskonyvérdl
értekezik. — Ivanyi szerint Bihar varmegye teriiletén 1520-ban
45 vamhely volt, ezek kozill 25 tdrvényes, 13 tdrvénytelen,
7 helyen a torvényesség kérdése eldontetlen maradt. Zapolyai
Janos erdélyi vajda, Debreczen akkori foldes ura, Debreczenben
és Samsonban torvényteleniil szedett vamot, miutan a valloma-
sukbol kitiint, hogy egyik helyen sincs sem hid, sem toltés.
Abban az iddben Debreczennek ¢és Zsakanak (utobbi Zsakai
Simoné) egyforma vamtarifaja volt. Ugyanis a terhelt szekér utan
8 dénar, teher nélkiili szekér utan 4 dénar szarazvamot kellett
mindkét helyen fizetni. Gyalogos és lovas embertél, valamint
allat utan Debreczenben vamot egyaltalaban nem szedtek. Bihar
varmegye akkori uthalézatanak négy aga is érintette Debreczent.
Az egyik Nagyvaradrol Biharon, Kerekin és Sztaron (ma Esztar)
vezetett Debreczen felé; a masik M.-Keresztes, B.-Ujfalu és
Derecskén keresztiil ismét Debreczennek jott; Debreczentdl keletre
is volt egy elagazdas Vamospércsen at Nagykaroly felé. Kisebb
jelentéségli utak vezettek Varadrél ugyancsak Debreczennek
Gaborjanon és Henczidan keresztil. — Dr. Kdarffy Odontdl a
szécsi keriilet gabonaszeddinek utasitasat (1621-bol) és Bélavary
Miklés szepesi kamarai tanacsos jegyzokonyvét (1664-bol); dr.
Ivanyi Bélatél a pottendorfi és szarvkdéi uradalmak utasitasait
olvassuk. Szakmiivek birdlata és dr. Takdcs Sandor vegyes kozlései
egészitik ki a fiizet tartalmat.

Magyar nyelv. (A magyar nyelvtudomanyi Tarsasag meg-
bizasabol szerkesztik: Szily Kalman, Zolnay Gyula, Gombocz
Zoltan.) Oktoéberi fiizete valtozatos tartalomban vetekedik az
el6zokkel. Erdélyi Lajos a nyelvjarasok tanulmanyozasara mutat
iranyt. Ivanyi Béla 1565—1526 kozott szarmazoé magyar fol-
jegyzéseket sorol fel. Takacs Sandor a ldto sz6 régi hasznalatara
nézve kozol jo csomo adatot. E sz6 a mai financznak vagy
pénziigydrnek Osi magyar neve. Folemliti, hogy Debreczen varos
jegyzokonyvei a XVII. szazad elsd felében szintén Idtomesterek-
nek, latobiraknak nevezik a husvagas és mészarszékek feliigyeldit.
Hermann Ott6 a ,Staul® és ,stal“ szavak jelentésének targyi
kutatasaval foglalkozik. Szily Kalman régi magyar széljegyzeteket
gyljtott egybe. Teleky Istvan a kotény kiillonbozdé elnevezéseit
szedte Ossze. Tobben név- és szomagyarazatokat, nyelvtorténeti
adatokat, tajszokat, németességeket kozolnek. Tarsasagi ligyek és
szerkeszt6i lizenetek vannak végil.
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Szazadok. (Szerkeszti: Nagy Gyula.) Oktoberi szaméban
két nagyobb értekezést talalunk. Por Antal az Anjou-korban élt
Jegemdorfi Pal nyitrai fGesperes diplomaécziai szereplését Irja le;
Bleyer Jakab pedig a magyar-hun monda german elemeit kutatja.
Karacsonyi Janos: Sz.-Istvan kiraly élete. Radvanszky B.: Rimay
Janos munkai. Fejérpatalcy Laszl6: Magyar czimeres emlékek.
Johan Losert: Gesichte des spateren Mittelalters és Ph. Franki:
Dér Friede von Szegedin und die Geschichte seines Bruches ez.
munkai birdlatat s a Tarcza rovatban kisebb torténelmi kozle-
ményeket, hirlapok és konyvek repertéoriumat adja e régi, tekin-
télyes folyoiratunk.

T orténelmi Tar. (Szerkeszti: dr. Komaromi Andras.) Har-
madik flizetét harom nagyobb ¢és a Vegyesek rovataban tobb
kisebb kozlés ¢élénkiti. Kozelebbrol is érdekelnek benniinket a
vatikani levéltar Minutae Brevium jelzésti koteteibdl s a parmai
Borghese levéltarbol Magyarorszagra vonatkozolag az 1524—1597.
évekrél gyujtott adatok. E regestak, amelyeket Kollanyi Ferencz
ko6zol, tobbszor emlitik Debreczen akkori urat, Szapolyai Janos
kiralyt, Frater Gyorgy varadi piispokot, Janos Zsigmond kincs-
tartojat. Az ,eretnekek" — a protestansok rohamos térhodita-
sarol is panaszolkodnak. igy példaul a varadi kaptalan 1544
majus 1-én a szentszékhez irott levelében a lutheranus eretnekség
terjedésének meggatlasa végett Frater Gyorgy mellé két alkalmas
suifraganeus valasztasaért ¢és felszenteléséért esedezik. Thury
Etele a szepességi reformaczid torténetéhez, Richter Ede Selmecz-
banyan 1585—86. évben szerepelt két német alchymistardl hoz-
nak eld adatokat. Azutan Kdrffy Odon Dobd Istvanra, Berzeviezy
Egyed Jozsef nador 1806-beli szepességi korutjara, Keller Imre
Bél Matyasra, ismét Karffy Palota varara s a szigetvari kincstari
jovedelmek megvizsgalasara és Kassa varos multjara vonatkozd
régi leveleket, utasitdsokat publikalnak.

Turul. (Szerkesztik: Schénherr Gyula és Varju Elemér.)
Harmadik flizete ismét gazdag genealdgiai és heraldikai tartalom-
mal jelent meg. R. Kiss Istvan a rudobanyai (Borsod varmegye)
csucsives kori ref. templom miiemlékeit mutatja be. Dr. Wertner
Mor folytatja a genealdogia kozép- és ujkori fejlodésérdl irt
tanulmanyat, — gy ujabb nemzetségi kutatasainak kozlését, —
ezuttal a Baranya megyében honos Kdn nemzetséget, foként e
nemzetségbdl kidgazott siklosiakat ismertetvén. Dr. Ivdnyi Béla
kimutatja, hogy a torténelmi segédtudomanyokat, elészor is a
paleografiat 1816-ban kezdték tanitani a kolozsvari kir. lyceumban.
Ifj. Reiszig Ede Kesz6i Jakab 1415-ben kiallitott czimerlevelét,
Csekei az egri érseki konyvtar czimeres albumat irja le. —m
Eble Gabor a grof Karolyi-csaladnak herczegi nemzetségekkel
valo atyafisagat mutatja ki. Zavodzky Levente a Ganyi Mochkos-
csalad 1434-beli czimerlevelérél, Horvath Sandor egy Zemplén-
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megyei Liptay nevl csaladrol, Varju Elemér pedig az esztergomi
szenatorok tarsas pecsétjérél adnak leirast abrak kiséretében.

Urania. Klupathy Jend, legifjabb Szasz Karoly és Molnar
Viktor szerkesztésében megjelend eme népszeri, tudomanyos
folyoirat oktoberi szama érdekesebbnél-érdekesebb czikkekkel
gazdagon jott meg. A legkezdetlegesebb miiveltség fokan ¢l
természeti ember ipari munkassagat szines példakban mutatja
be Bellosics Balint. V. 4. A Dastre utan a természet harom
orszaga kozt folyd anyagcserérdl, dr. Pécsi Albert a foldrengések
megfigyelése és szamitasarol, bard6 Nydri Albert a vilagtorténelem
legnevezetesebb nduralkodoéirol, Kdrman Todor a gdézturbinakrol
irnak. A fiizet tobbi koézleményei: A sienai ,,palio”, (kdzépkori
eredetli, fényes, latvanyos versenyfuttatads). A japan osztriga-
tenyésztés. Egyetemi eszmények. A szél és a fak. Antolik Karoly
(Necrolog). Gorog velés mondasok. Kréonika. Hasznos tudnivalok.
Konyvszemle. (Z. L.)
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Uj konyvek.

A debreczeni nyelvjaras. Irta Oldh Gabor. A Simonyi
Zsigmond szerkesztette ,,Nyelvészeti flizetek" 26. szama.

A debreczeni nyelvjaras nem mondhaté a legérdekesebb
avagy a legszebb dialektusnak, de mivelhogy minden anyéanak
szép a maga gyermeke, minket is kozelrél érdekel a debreczeni
nép nyelve, amelyet a fenti flizetben taldlunk leirva. — A tanul-
many szerzdje, Olah Gabor, a tehetséges fiatal poéta nemcsak
a verseléshez ért, hanem nyelvészetileg képzett tudods, aki sajat
megfigyelésébdl ismeri a debreczeni embert ¢és beszédét, aki a
maga és masok altal gyijtott jelenségeket helyes alapon fejtegeti.
A filizetnek igen értékes része a gazdag népnyelvi anyag, amely
tajszavakat, szolasokat, kozmondasokat, babonakat, notakat foglal
magaban. E leirasbol és fonétikai pontossaggal kozdlt szovegbol
hii képet nyerhetiink a debreczeni nép izd, sajatsagos hangsulyu
nyelvjarasar6l, amelyet a nyelvtuddésok mind maig nem részesi-
tettek megfeleld figyelemben. A gondos képzettségre vallo és tiize-
tes tanulmanyra méltdo fiizet Debreczen sz. kir. varosa és a
Csokonai-kor koltségén jelent meg. (Dr. K. A.)

Dr. Huttkay Lipét: Zagoni Mikes Kelemen levelei. Eger,
1905. Ara 3 kor.

Dr. Leganyi Gyula: ,Az Oktatis Egészségtana". Debre-
czen, 1905. Laszlo Jozsef nyomdaja. 8° Ara 2 kor.

Dr. Révész Janos: , A mi oszsztalyrésziink". A nagy-
banyai 4g. h. evang. egyhdz torténete. Nagybanyan, 1905. 8°
146 1. Ara 2 kor.

Toth Mihaly tornatanar: ,,A torndzas elmélete". Mod-

szeres utasitdsokkal. Szerzdé sajatja. Debreczen, Csokonai nyomda.
1905. 8° 72 1L Ara 1 kor. 20 fillér.

Varady Gabor: ,Tallozatok". Maramarossziget, 1905. 8°
108-fVI. L

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 65.346



Vegyesek. 97

Halalozas. Bernatfalvi Berndth Elemér,a magyar birdi kar
egyik elosmert kitlindsége, a debreczeni kir. tablanak 1898 oktober
24-ét61 kezdve érdemekben dus elndke, folyd évi november 11-én,
munkas életének 60-ik évében hosszas szenvedés utan elhunyt.
Halalarol csaladja a kovetkezd, gyaszjelentést adta ki:

,Ozv. Bernith Elemérné Szmrecsanyi Martha, ugy a maga,
valamint az elhunytnak gyermekei, unokai és a tobbi rokonsag
nevében is, fajdalomtél megtort sziwel jelenti, a legjobb férj,
apa, nagyapa, testvér, apds és v0, méltosagos bernathfalvi Bernath
Elemér, a debreczeni kir. itélétabla elndkének, a fels6-zempléni
ev. ref. egyhdzmegye gondnokanak, a debreczeni ev. ref. egyhaz
presbiterének, Debreczen szab. kir. varos torvényhatdsdgi bizott-
sagi tagjanak stb. folyd évi november 11-én este 10 orakor, életé-
tének 60-ik évében, hosszi és kinos szenvedés utan tortént el-
hunytét*.

Az elhunyt Bernath Elemér hiilt tetemét a folyé évi november
13-an d. u. V23 orakor az ev. ref. egyhdz szertartdsai szerint
tartott rovid ima utan a gyaszold csalad tagjai, a debreczeni kir.
tabla és kir. torvényszeék birai, a vidéki torvényszékek kiildottei,
a kir. foligyészség és az ugyvédi kar szamos tagja kisérte ki a
palyaudvarra, honnét a holttestet Magyar-Sasra, a csaladi sirboltba
szallitottak.

Képeinkhez: 1. Zdigoni Mikes Kelemen. Abbdl az alkalom-
bol, hogy dr. Huttkay Lipét az egri érseki Lyceum tanara és
konyvtamoka a bujdosoé fejedelem II. Rakoczi Ferencz leghiibb
emberének zagoni Mikes Kelemen, az érseki konyvtarban elfekvo
leveleirdl igen diszes kiallitast, felette becses tartalmu kdnyvecs-
két irt — kozoljik a Mikes Kelemen arczképét; Mikes Kelemen
tudvalevédleg alig 17 éves koraban, vagyis 1707 tavaszan keriilt
II. Rakoczi Ferencz udvaraba és vele egyiitt bujdosott ki 1711
marczius 29-én ¢és miutan végig kisérte hoés lelkli urat keét
vilagrészen at, 51 évi szamkivetés utan, mint a bujdoso fejedelem
kiséretébdl az utolsd halt meg 1762 oktober 2-an Tordokorszagban
Rodostoban. Sirjat nem jelzi emlékkd, de nevét és emlékét koriil-
sugarozta az egész nemzet halaja és kegyelete.

2. Grof Miko Imre — ki anyai agon a zabolai Mikes csalad-
bol szarmazott, 1805-ben, a kdzpalyara mar a 30-as években Iépett.
A szabadsagharcz ideje alatt Vay Miklos kir. biztos mellett jelen-
tékeny szerepet jatszott. A nemzeti ligyek bukasa utan egyidore
félrevonult birtokaira, de 1859-ben mar ott talaljuk 6t azon lelkes
férfiak kozott, kiknek Erdély kozmiivelddési intézetei és iskolai a
legtobbet koszonhetnek. O az Erdélyi muzeum megalapitoja és
az enyedi meg a sepsiszentgyorgyi iskolak bokezli partfogoja.
Meghalt 1876. szeptember 16-an. Emlékét most november 3-an
innepelte Erdély egész miivelt és hazafias kdzonsége Kolozsvart.
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Br. Josika Miklés attérése. A zsiboi ev. ref. egyhaz régi
konyveinek atvizsgaldsa alkalmaval nemcsak a Wesselényiekre
vonatkozolag taladltam szamos érdekes feljegyzést, hanem a nagy
Wesselényi egyik kedves baratja és szomszédja: a koltd Josika
Miklésra vonatkozolag is; igy talaltam a keresztelési anyakdnyv
IlI-ik kotetének 15-ik lapjan az alabbi bejegyzést, melynek tanu-
saga szerint Josika Miklos, miel6tt masodik nejével br. Podma-
niczky Julidval hazassagra lépett volna, 1847, aprilis 3-an a kath.
vallasrél az ev. ref. egyhaz kebelébe tért at. A bejegyzés igy szol:

,»Bard Josika Miklés 6 Nagysaga azon iinnepélyes nyilat-
kozat utan, miszerint tobb évek el6tt nyert, s azoéta folytonosan
apolt meggy6z6dése, s vallasos hite altal mintegy Onkényteleniil
vonatva érezte magat egyhazunk kebelébe, s iidvét ennek hittana
szerént: az ev. reformata anyaszentegyhaz kebelébe bevétetett,
tettes Nagy Lazar ur és tettes Molnar Andras urjelenlétilkben. Re-
géczi Nagy Pal s. k. ’Siboi ref. lelkész altal®.

(Dr. K. S.)

Egy szerkeszté nyilatkozata: a ,Régi Okiratok és Le-
velek Tara® els6 szamarol: Dongd Gyarfas G. az ,,Adalékok Zemp-
Ién varmegye Torténetéhez“ czimi havi folyoirat szerkesztdje
Satoraljaujhelyen ez év oktober 29-érél keltezve a kovetkezd
levelet intézte e lapok felelés szerkesztéjéhez:

Hlgen tisztelt Szerkeszté ur! Lelki és szellemi nagy élve-
zettel olvastam el — mondhatom elejété]l végig minden betlijében
és betiieskéjében — a ,Régi Okiratok ¢és Levelek Tara“ elsé
flizetét. Szivbol gratuldlok a kitlind szerkesztonek és jeles munka-
tarsainak. — Folyoiratomban bdven fogom Osmertetni és mele-
gen fogom ajanlani olvaséimnak, hogy vegyék szeretd érdeklodé-
silkbe ¢és partfogasukba. — Csak orvendeni tudnék annak is, ha
a csereviszonyt, mit ezennel felajanlok, folyoirataink kozottt léte-
siteni segitene. — Orvendenék annak is, ha Debreczen ¢és milt-
jara vonatkozodlag egy és mas kozlendéimmel a ,Régi Okiratok
és Levelek Tara“ Irogardajaban helyt foglalhatnék. Hazafiui szives
idvozlettel és kollegalis tisztelettel: Dongd Gyarfas Géza, az
»Akk.“ felelds szerkesztdje.

Csokonai-haz. Mostant6]l fogva ezt a nevet viseli a hatvan-
utczai 23. szamu terjedelmes, jo allapotban is levé haz, amelyet
Debreczen varos kozonsége 72,000 koronan vasarolt meg a keres-
kedelmi és iparkamaratol. Hiteles forrasok igazoljak, hogy valo-
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saggal ezen a helyen allott Csokonai sziilohdza. Ez a felfedezés
sietette a haz megszerzését. Alkalmatos helyiségeiben elég kényel-
mes otthont is talalt mar a Csokonai-kor, a zsenge varosi muzeum,
meg a hajdumegyei tanitok Gonczy-egylete. A varosi muzeum
szépen gyarapodik. Lofkovics Arthur,’ a muzeum alapitdja, ismét
gazdag gylijteménnyel lepte meg a muzeumot. Benne helyezte el
a néhai Csaszka Gyorgy hagyatékabol altala megvasarolt képeket,
régiségeket és kovileteket. A varos pedig 5050 koronat vévén fel
jovo évi rendes koltségvetésébe muzeumi czélokra: ez az Osszeg
és az allami segély, a kozonség érdeklodésének felkeltésével egyiitt,
megadja a modot arra, hogy a muzeum lassanként minél szemlél-
het6bbé tegye Debreczen varos multjat, hogy kivaldlag mint
varosi muzeum fejlédhessék, gyarapodhassék és tdlthesse be nép-
neveld, kozismereteket terjesztd hivatasat.

A tanacs és a helyi szerzdk. A debreczeni tanacs koveti
az elédok példajat, akiknek tamogatasaval hajdan sok debreczeni
fi irodalmi munkdaja keriilt ki a sajto alul. Folyodiratunk més helyén
emlitjik, hogy Olah Gabor ,,Debreczeni nyelvjaras“-a varosi tamo-
gatassal jelent meg. A varosi tanacs segitette Zoltai Lajost is
abban, hogy ,Debreczen a torok uralom végén“ czimi tanul-
manya kiilonlenyomatban ¢és szines térképekkel magyarazva jelen-
hessen meg. Zoltai a koronazasi-alap kamataib6él 600 koronat
kapott koltségei fedezésére. A szerzd viszont 330 példanyt adott
at ezért a tanacsnak. A tanadcs pedig a konyveket ajandékul
kiosztatta a helybeli tanintézetek, kaszindk, az orszag 0Osszes
akadémiai, muzeumai, nyilvanos konyvtarai, hozzank kozelebb es6
kozépiskolai, — valamint a torvényhatdésdgok és a hajdumegyei
olvaso6-korok kozott.

Rhéda Péter nyomdasz levele 1607-bél. Debreczen
varosanak 1561 ota viragzdé konyvnyomdajanak hetedik vezetdje
Rheda Péter, aki 1605-t61 1630-ig kezelte tipografiankat. E derék
nyomdasznak koriilbelél nyolczad iv nagysagli papirra irott levele
lappangott eddig az 1606—7. évi varosi jegyz6konyv lapjai kozott.
A levélrdél hianyzik a czimzés; de sejthetd, hogy valamelyik tanécs-
beli személynek, talan Toth Mihaly 1607. évbeli fébironak szolott
a levél, amelyben Rhéda Péter ujesztendei jo kivansagok utan
bizonyos hivatalos konyvek késedelmes elkészitését menti beteges-
kedésével egyuttal harom rendbeli nyomtatvany aranak Kkifizetését
siirgeti. A levél igy hangzik:

Isten 1 szent folsége tegye Kegyelmednek bdcsiiletes Uram
egésségessé ¢és békességessé ez uy Esztenddnek minden részeit.

Kegyelmed Bdcsiiletes Nemes Uram énnekem meg bocsasson,
hogy az konyveknek el késziilése ily késore halladot; kegyelmed
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allapatomat jol érthette, miben volt egy iddtil fogva; mostan
még ennyi beteges allapatomban-is, megcsinaltam iikét, és meg-
kiildottem kegyelmednek. Kegyelmed Tisztelendé Uram mostan
ezt vegye j6 neven, ha Isten elébbi egésségemet meg adgya, igye-
kezem (halas?) lenni kegyelmednek. Ez mellett akarom tudtara
adni Kegyelmednek azt-is bocsiiletes Uram, hogy Kegyelmed én
rolam se feledkezzék el; ez el mult tavaszszal, hogy kegyelmed
Egré (Egerbe) ment vala, Tiszta Janos Uram (egyik szenatora
Debreczennek néhany évvel kés6bb) vitt el tilem 75 pénz arra His-
toridkat ; maszszor is meg egy Imadsagos konyvet pro fi. 1 Item 7
kalendariumot pro d. 80. teszen 255 pénzt; Kegyelmednek meg
szolgalnam, ha megkiilldené kegyelmed. Isten tartsa meg Kegyel-
medet jO egésségben kedves haza népével egyetemben.

Kegyelmednek szeretettel szolgal Rhéda Péter.
(Kozli: Z. L.)
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LEVELPAPIR nRUH(Iz

Modern, szinesen bélelt vékony papirok,

' PERGAMENT NEVJEGYEK. I

Dombornyomda, distingvalt, izléses kiallitas.

MIHALV SAMUEL

papirkereskedése és irodafelszerelési szaklzlete

Debreczen, Fotér 30.

NOI ES GYERMEKFELOLTO
ARUHAZUNKAT

a megnagyobbitas és atkoltdzés alkalmabol teljesen uj és divatos arukkal
szereltilk fel, melynek megvalogatasat nagy koriiltekintéssel és az igényeknek
megfeleléleg személyesen eszkozoltik. — Kulondsen felhivjuk a t. holgykozon-
ség b. figyelmét az 6szi idényre érkezett feltiind szép divat-ujdonsagainkra
és kérjik azoknak szives megtekintését még azon esetre is, ha netdn most
e tekintetben sziikséglete nem is volna. — Az eddigi partfogasért halas
koszonetét mondunk, kérjik, hogy szives tamogatasaban ezuttal is részesiteni
kegyeskedjék. Kivalo tisztelettel

HADVA8 TFQ TVIHD FI1i lzz,Fehérlc') szalloda alatt, a
VU 1 L<o 1 Iv

VLIXL istemplommal szemben.

Mayer Jeno
{/4 § i\

csemege ¢és fliszerkereskedo
| Debreczen, a Varoshazzal szemben. )

IAjénlja 1880. évi termési érmelléki bakar

borat 7io iivegekben. Kivalo mindségu kavéit

K 2.40—4.80 Kkilonként. Szallitas vidékre ot
kilos postacsomagokban.

O
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URI DIVAT, KALAP ES
FEHERNEMU UZLET.

BEKES LAJOS DEBRECZEN

PIACZ-U. 44. Dr. UJFALUSSA-HAZ.

ANGOL NOI BLUZOKAT, FERFI FEHERNEMUE-
KET ES KELENGYEKET MERTEK SZERINT A
A LEGSZEBB KIVITELBEN.

0nogn €s S0aossy »

Kunz Jozsef és iarsa Utodai,
DEBRECZEN, Kistemplom-bazar.

Vaszonkereskedés. Keész fehér-
nemiiek. Nagy szényeg és butor-
szovet-raktar. O Néi divataruk.
Menyasszonyi kelengyék. Nagy
valasztékban. Szabott arakban.
El6zékeny Kkiszolgalassal. O O O
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ALAPITTATOTT 1882.

Legmagasabb helyrdl kitiintetve 1890-ben. II. Vilmos német csaszar
altal kitintetve 1901-ben. Ezredéves kiallitas 1896 allami eziist érem.

ARANV;, EZUST, EKSZERARU GVARTAS,
ORAS, EKSZERESZ VESNOK

LOFKOVITS fIRTHUf*

DEBRECZEN, FOTER.

Magyarorszag legnagyobb, legjobb hirnevii o6ra, ékszer és eziistart iiz-
lete. Fennall 24 éve. Legszolidabb kiszolgalat, legolcsobb araki Sajat
aranymiives, vésnok és orasmiihely, hol javitasok, atalakitasok, uj mun-
kdak miivésziesen, megbizhatéan és olcson vitetnek ki. Nagy képes ar-
jegyzék barkinek dijtalanul kiildetik. Bamulatos nagy valaszték a leg-
szebb ujdonsagokban. Vidékre valaszték vagy utazd készséggel kiilde-
tik. Csakis szolid, tartoés és legfinomabb anyagbol késziilt aruk.

Alapittatott 1875. Tobb éremmel Kitiintetve.

Cs. és kir udvari

Butorgyaram

elismert elsérendii készitményeit a legolesébb arak

mellett ajinlom a nagyérdemi vevokozonségnek.

Koltségvetéssel és mintakkal kivanatra dijmentesen
szolgalok.

Schwartz Vilmos

Debreczen, Piacz-u. 71. szam.
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BILKEI DEZSO
RADOVANOVICS JANOS

magyar torténelmi képkiado vallalata Debreczen.
Teleki-utcza 94. és 98.

magyar kultirat emelni, hazafias czélokat szolgalni minden magyarnak kote-
lessége. Mi Is elengedhetetlen feladatunkka tettiik és tessziik mindig, ahol
erre alkalmunk nyillik és sikeriilt is, sajit kiadasunkban remek Kivitelben e
felsorolt képeket forgalomba hozni: Il. RAKOCZI FERENCZ szabadsagharcza
1703—1711. A MAGYAR SZABADSAGHARCZ apotheozisa 1848—49. A magyar szent Kk
rona elrabliasa a visegradi varbél 1440. ZRINYI ILONA (hdéstette) Munkéacs varanak
védelmében 1688. BOCSKAY ISTVAN szabadsiagharcza 1606. Ezen o6t képnek teljes
nagysiga 94178 cm., 4 czolos arany barock, vagy aranyzéld szeczesziéos ramaban 24 K
II. RAKOCZI FERENCZ diadala, teljes nagysag 96(78, 4 czolos arany barock, vagy
zold szeczesziéos ramaban 24 korona. II. RAKOCZI FERENCZ zaszl6bontisa. 1703. év
tavaszan Beregszasz varos piacz-terén, 4 czolos arany barock, vagy aranyzold sze-
czesziés ramaban 20 korona.
KOSSUTH LAJOS, melyet 3 nappal haldla elétt készitettek, 4 czolos arany barock
ramaban teljes nagysag 88|68, gyonyori Kkivitelben 30 korona.
Fenti arakban felsorolt képek kivanatra az alant jelzett keretekben is szallithaték.
Fekete barock arannyal. Barna arannyal. Zold szeczesziés (c¢) arannyal. Aczél
imltiaczio. Majollka. E két utolsé keretben képenként 5 K dragabb. Az drak csoma-
golassal és szallitissal egyiitt értendék.
Hogy mindenki beszerezhesse e hazafias képeket, ugyanabban az arban képenként
havi 3 korona részletfizetéssel is megkaphatjak. Kérjik Magyarorszag minden lakéjat,
hogy szerezze meg ezen alkotisnak képeit, hogy diszithesse vele lakéhazat.

Hazafias tisztelettel
BILKEI DEZSO és RADOVANOVICS JANOS

magyar torténelmi képkiadé vallalat.

Debreczen szab. kir. varos konyvnyomda vallalata. 1905.—1808.
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Eziist 1:ilyhaku

A MAGYAR IPAR DIADALA!

Egy hosszu esztend6é viszontagsiagain Keresztiil futotta meg erés tima-
dasoknak Kkitett korutjat a magyar ipar egyik igen Kkitliné taldlmanya a

BRAUN N.'A.-féle szabadalmazott és torv. védett

Kalyha ezustfény. .

E valésagos tiizproba utidn, mint egy hdés hadvezér diadalmasan Keriilt

ki az ostromlo siliny konkurrenczia timadasai alél, biiszkén hirdetve,

hogy nemcsak hazankban, de a kiilfold el6tt is kivivta az igazi elisme-
rést s a magyar iparnak hirnevet és dicsdséget szerzett.

A BRAUN N. A.-féle KALYHA EZUSTFENY a kévetkezé Kitiiné tu-
lajdonsagokkal bir: a komor fekete kalyhakat a szoba diszére ba-
ratsagos szép eziist szintivé valtoztatja at, mely szine azonban
tartos marad, nem ¢ég le, nem fistol s szagot nem terjeszt, tehat
megkimél a sok farasztdo vasporozastol, keféléstdl, ami igen sok
piszokkal, porozassal szokott jarni. E szép tulajdonsiagai daczara
aranylag olcsé is, mert egy rendes nagysagu kalyhara 1 doboz, mely-
nek ara 80 fillér, teljesen elegenddé. Haszodlhaté még: 6ntdtt kony-
hak, platok, fistcsdovek, cserépkalyha ajtok, isthazak stb. befestésére.

A'PTpV
. ] Mert csak
zigoruan akkor valodi,
iigyeljink am BRAUU W.AHTAL.ARftO ha minden
o dobozon ez
a védjegyre. lathatd
y /k>n athato.

HASZNALATI UTASITAS.

A kalyha festés elott egy kissé felmelegitendd (nyaron nem kell), hogy a szaradas gyorsabb

legyen, festés elétt azonban a régi fekete rétegtdl leddrzsdlenddé : a vaspor meleg vizzel,

a lakk vagy tisztito paszta spiritussal vagy laggal. Festés alatt minden megmartasnal az
ecsettel felkeverend6é. Uj kalyha két festést igényel.

m Hasznalati utasitis minden dobozon talilhaté. — —

HAJDUVARMEGYE és DEBRECZEN teriiletére egyediili féelarusito

Pasztor Gyula és Tsa

VASARUHAZA DEBRECZENBEN, CSAPO-UTCZA (Bankhaz).

Telefon és interurban 271. szam.
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A szerkesztd postdja.

1. Dr. Barcsa Janos, Debreczen. Folydiratom iranti meleg érdek-
16dését és ama szives igéretét, hogy annak rendes és allandé munkatarsa
fog lenni, 6rommel veszem tudomasul.

2. Dr. Banyai Elemér, Bpest. Grof Miko Imrérél irott czikkében
a kivant szambeli kiigazitdst azonnal megtettem.

3. Dr. Benedek Janos, Bpest. Fehér holl6 szamba mené piros
utalvanyoddal igazan kellemesen leptél meg.

4. Dvortsak Gyo6z06, Eperjes. A Rakoczi Ferencz elfogatasirdl sz6lo
iratot koszonettel vettem ¢és varom az igért tobbi érdekes adatok bekiil-
dését

5. Dongé Gyarfas Gésa, S.-A.-Ujhely. A szerkesztésében megjelend
»Adatok Zemplén varmegye torténetéhez-1 czimi folydirat ez ¢évi Osszes
példanyainak kézhez vételét koszonettel nyugtatom és a cserepéldanyokat
szivesen rendelkezésére bocsatom.

6. Dr. Graner Erné, Bpest. Hiat az igért Deak-leveleket mikor
kapom meg?

7. Dr. Hamvai Lajos, Huszt. A huszti ev. ref. egyhéazra vonatkozé
latin nyelvi okiratok kozlését szivesen eszkozlom; még szivesebben te-
szem azonban akkor, ha azokat magyar forditdssal s valamelyes kis tor-
téneti bevezetéssel latod el.

8. Dr. Eunos Ignatz, Budapest Ama készségedért, hogy a Debre-
czen varos titkos levéltaraban elhelyezett torok nyelvi okiratokat hajlando
vagy minden tiszteletdij nélkil folydiratom szamara magyarra forditani,
fogadd ko8ZOBetemot. En err6l a fontos korilményrél Debreozen varos
tek. és nemes tandcsanak irdsban jelentést tettem, de a valaszt még nem
kaptam meg.

9. Dr. apsai Mihdly Janos, Msziget. Nagyon lekdtelezne tisztelt
kartars ur, ha a bekuldott latin nyelvi okiratok magyar forditasat mieldbb
szives volna bekiildeni. A jovO szamban egyikre-masikra sziikkségem volna.

10. A rSzoboszlo és Vidéke Ftekintetes szerkesztdjének. Koszonom,
hogy a Friedreich Istvan ur czikkére figyelmemet felbivni szives voltal és
mert hinni akarom, hogy téged nemcsak az igaztalan tdmadas, de az igaz
védelem is érdekel, remélem, hogy a folydiratom mostani szamaban meg-
jelent nyilatkozatomrodl is leszesz szives tudomast venni.

11. Grof Teleki Domokos, Gernyeszeg. Grof ur | Kedves soraibél
sajnalattal értesiiltem arrol, hogy gazdasdgaban most annyira el van fog-
lalva, miszerint nem ¢ér ra folydiratomat valami becsesebb adattal gazda-
gitani; de vigasztal a remény, hogy: ,,ami késik, nem mulik".

12. Dr. Versényi Gyorgy, Kolozsvar. Mikor kezdjiik meg Tompa
Mihaly leveleinek ismertetését és kozlését ?
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